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AVANT PROPOS

Ce petit lexique kdonzime-frangais est destiné a chaque
personne qui aimerait étudier la langue kdonzime, qu’elle soit
locuteur qui aimerait apprendre a lire et écrire sa propre langue, ou
qu’elle soit non-locuteur qui voudrait simplement é&tudier cette
langue.

La langue kdonzime est parlée au Cameroun dans Ile
département du Haut Nyong dans la Province de 1'Est. Le dialecte
choisi pour ce lexique est celui du Nzime parlé dans les
arrondissements d'Abong Mbang et de Lomié, dialecte qui a été
désigné comme dialecte de référence par le comité de langue
kdonzime lors d'une réunion tenue dans le village d' Ampel en 1983.

Ce lexique contient environ 4300 mots dont la grande majorité
appartient a la langue courante. On y trouvera aussi quelques termes
qui, malgré leur usage courant, ont été empruntés a d'autres
langues. Les langues principales ayant contribué au vocabulaire
sont les suivantes : anglais, francais, et boulou.

L’alphabet proposé est conforme a celui choisi pour toutes les
langues camerounaises lors de la Réunion Nationale sur
I'Unification et 1'Harmonisation des Alphabets des langues
camerounaises, tenue a4 Yaoundé du 7 au 9 mars 1979. Les mots
k3onzime sont présentés dans 1'ordre alphabétique suivant: a b ¢ d
ecefghiijk’lmnpgoceooprstuavwyz

Le ton haut est représenté par 1'accent aigu ( ~ ), la suite des
tons haut et bas par 1'accent circonflex ( ~ ), la suite des tons bas et
haut par 1'accent circonflex renversé ( ~ ), tandis que le ton bas
n’est pas marqué. La forme de chaque mot kjonzime est celle du
mot prononcé en isolation. Elle ne tient pas compte des variations
de prononciation lorsque les mots sont mis dans une phrase, qu'il
s'agit d'un changement de ton(s), ou d'une élision de voyelles.

Chaque entrée est composée de trois éléments. Elle commence
avec le mot kdonzime, suivi par la catégorie grammaticale entre
parentheses. Une explication en francais du mot kjonzime vient en
dernier lieu.
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Nous avons inclut la catégorie grammaticale de chaque mot
pour aider le lecteur dans son étude de la langue. Si le mot
kdonzime est un nom, on verra des chiffres (e.g. 1/2) qui
correspondent au genre (classes nominales) dont le nom fait partie.
(Pour aider le lecteur a mieux comprendre les classes nominales
kdonzime, il est encouragé de consulter le tableau intitulé “Tableau
des déclinaisons des classes nominales kjonzime”, qui est donné en
appendice.)

Quant aux verbes, nous signalons au lecteur que tous les verbes
se trouvent dans la section “E” du lexique, ceci du fait que 1’indice
de class cing, dans laquelle tous les infinitifs sont réunis, est e-.

Pour une liste de toutes les abréviations, le lecteur est invité a
se référer au tableau des abréviations qui se trouve a la page
suivante.

Nous aimerions exprimer ici notre reconnaissance a tous ceux
qui ont contribué a 1'élaboration de ce lexique. Depuis le début du
projet d'alphabétisation commencé sous la tutelle de la CABTA,
toute 1'équipe a eu sa part dans rédaction de ce livre. Nous tenons
aussi a mentionner 1'appui qui a été donné par nos collegues de la
Société Internationale de Linguistique (S.I.L.), notamment M.
Daniel Heath qui a fait une oeuvre pareille sur la langue mokaa.
Nous remercions ¢&galement les collegues du service des
publications, qui ont travaillé sur la conception et la production de
ce livre.

Le travail d'un lexique n’est jamais terminé et malgré le
nombre de mots contenu dans celui-ci, le travail est loin d'étre
complet. Il y a toujours de l'orthographe a corriger, des mots a
ajouter ou des définitions a améliorer. En vue, donc, d'améliorer ce
lexique, nous invitons les usagers a nous apporter des critiques
constructives.

Ce lexique a été €élaboré avec l'autorisation du Ministere de la
Recherche Scientifique et Technique, et entre dans le cadre du sous-
programme “Développement des langues camerounaises.”

Keith et Mary Beavon
S.I.L., B.P. 1299,
Yaounde, Cameroun
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Les 32 lettres K9snzime illustrées

bah bambou
bah bambou
céme singe
daa crabe
mpe’ semence
ben famille
fimi orange
gwih estomach
dih @il

jih latrine
bim cuilliere
jo champignon
kél ananas
bo’o mortier
If arbre

mo ventre

n

=

=]

<

N < <

enod source
ebené cloche
mo ventre
dee’ nourriture
keh peroquet
nkob part

p8 souris
etora banane
sé6h écureuil
téble rable
ntu’ bouchon
du cuisse
envih rombeau
wunu arachide
yana cheval

nzo’ éléphant
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Tableau des abréviations

Isg premiere personne du singulier
2sg deuxieme personne du singulier
adj adjectif

adv adverbe

aff affirmatif

aux auxiliaire

conj conjonction
démonst démonstratif
emphat emphatique

ex exemple illustratif
exclam exclamation

excl exclusif

foc focalisateur

idéo idéophone

imp impératif

incl inclusif

inter;j interjection

interr interrogatif

irrég irrégulaire

loc locatif

n nom

nég de négation

num numéral

part particule

pr pronom

prép préposition

prés parf présent parfait
subj subjonctif

A verbe
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A a

a (aux v imp) (indice de la voix
impérative)

a (interj) 0; que
4 jwg’ voila pourquoi
a jwii c'était a peine le moment
de

a (b'a) (aux v) (passé de hier ou
avant-hier)

aba (n Ia/2a) pl:baiba
lette

abubim (n /a/2a) pl : badbubim
femme enceinte

abu’ (n 1a/2a) pl:baabu’ pipe

abébda (n 1a/2a) pl : badbébuba
peureux; lache

abyeé (n la/2a) pl : baiabyeé
femme qui vient d'accoucher;
nourrice

abyeé-kio (n la/2a) pl : baa-
byeé-kiio mere poule poussins

acwela-mpo3 (n 1a/2a) pl : baa-
cweld-mpo3  vaccination; inocu-
lation

adih-loro (n I1a/2a) pl : baidih-
loro conjonctivite

adwam (n la/2a) pl: baddwam
grenouille

ajaa-dwih (n 1a/2a) pl : badjai-
dwih étranger

ajaalé (n la/2a) pl : baajaalé
quelqu'un qui est orgueilleux;
vantard

ajibejibe (n 1a/2a) pl : bai-
jibejibe voleur

bicyc-

ajo’0jo’o (n la/2a) pl : baajé’o-
jo’o désobéissance; sourd

ajo’o-méli (n 1a/2a) pl : baajé’o-
méli quelqu'un désobéissant

ajwejwe (v) ne jamais mourir

ajwénajwena (n la/2a) pl : baa-
jwénajwena égoiste

ajwiejwie (n la) ce qui est amere

aka (aux v nég) ne ...plus

akaa-e-kaa (n 1a/2a) pl:bai-
kai-e-kaa rouge

akampana (n /a/2a) pl : badka-
mpapga corvée; travail exigé
sans salaire

aKk6’0 (aux v nég) ne peut jamais

akpaangeé (n /a/2a) pl : badkpia-
ngé faucon

akpa’a (n la/2a) pl:baakpa’a
habits faits en écorces d'arbres

aku’la-pwa’ (n la) amour qui
est pour toujours

akim-ebébe (n 1a/2a) pl : baa-
kiim-ebébe quelqu'un avec une
mauvaise réputation

akdnwo (interj) non proche; pas
du tout

alatar (n la/2a) pl : baalatar
autel

alée (n la/2a) pl : baalée
titude

aléelee (n la/2a) pl : baaléelee
quelqu'un qui est ingrat

alomé (n I1a/2a) pl : badlomé
lune; mois

ingra-




al3b

ankul-bituma

aldb (n 1a/2a) pl : bail3b
fauteur de troubles
alilos (n 1a/2a) pl : baaliilss
aiguille a coudre
alino (aux v) vient de
amamuu (n la/2a)
pl:badamamuu monstre
amana (n la/2a) pl:badmana
fourche d'un arbre
ambeghambéha (n 1a/2a)
pl : badmbehambéha
sans valeur ou inutile
ambol (n 1a/2a) pl : badgmbol
sauce gluante
ambom-bijye’ (n l1a/2a)
pl : baambom-bijye’
qui est toujours fautif
ambuhlé (n 1a/2a)
pl : baambuhlo
des troubles
ambwa’-ede (n la/2a)
pl : baampwa’-ede glouton
ame-mekoné (n la/2a)
pl : baame-mekoné
macgon; magon
amen (exclam) amen
amin (n la/2a) pl:baimin
radio; appareil qui produit la
musique
ampampa (n la)
toujours pressé
ampé&’-menzeeh (n 1a/2a)
pl : badampé’-menzeeh  division;
clan
aAmpoma-minjoo (n /a/2a)
pl : badmposma-minjoo ceux
qui se rencontrent; amis qui se

ce qui est

quelqu'un

fomentateur

guépe

ce qui est

rencontre a un lieu de rendez-
vous
ami (aux v) risquer de
amy€h (n la/2a) pl : baamyéh
porc-épic a queue en brosse
anda’rs-béné (n 1a/2a)
pl : badanda’ro-béné prostituée
andg&’ (n la/2a) pl: baind@’
arracher avec violence
angré (n la/2a) pl:baangré
engrais
angang#l (n la/2a)
pl : baangéngdl gourmand
aninin (n la/2a) pl : baininin
grand
aninin mpié le plus grand orage
anjaala (n la/2a) pl : baanjiila
vagabond
anjana (n la/2a) pl . badnjana
écureuil
anji-kim (n 1a/2a) pl : baanji-
kiim quelqu'un qui cherche la
gloire pour lui-méme; vantard
anka’ (n la/2a) pl : baanka’
termitiere
ankée-ny#l (n la/2a) pl : baa-
nkée-nydl quelqu'un
orgueilleux
ankeh (n 1a/2a) pl : badgnkéh
chambre derriere la cuisine
ankoa (n la) paludisme
ankpana (n la/2a)
pl : badnkpana prise de tabac
ankul-bituma (n /a/2a)
pl : baankul-bituma
puissant en combat

homme



ank#-nkono

anya-mikpée

ank#-nkono (n /a)
anta (n la) propre a
antal (n 1a/2a) pl : baintil
petit escargot
anté’ente’e (n la/2a) pl : baa-
nté'ente'e quelqu'un
malheureux
antim (n la/2a) pl : baintim
quelqu'un qui est aveugle
antintim (n /a/2a)
pl : baantintim aveugle
antintémeé (n /a/2a) pl : bainti-
ntémé quelqu'un qui détruit les
biens des autres par la haine
antwan (n la/2a) pl : badntwin
borgne
anya-biber (n 1a/2a)
pl : baanya-biber menteur
anya-bikan@d (n /1a/2a)
pl : baianya-bikéndd hypocrite;
trompeur
anya-bisuhww (n /1a/2a)
pl : baanya-bisahuww quelqu'un
qui est joyeux
anya-bitom (n 1a/2a)
pl : baanya-bitom bagarreur
anya-cére (n la/2a) pl: baanya-
cére quelqu'un cruel
anya-ebébe (n 1a/2a)
pl : bainya-ebébe
qui est malin
anya-emumo (n /a/2a)
pl : badnya-emimé
qui est muet
anya-mebomo (n /a/2a)
pl : baanyia-mebomo
qui est sale

juin

quelqu'un

quelqu'un

quelqu'un

anya-mejwe (n la/2a)
pl : badnya-mejwé pleureur
anya-mekpaa (n la/2a)

pl : badnya-mekpaa quelqu'un
qui est maladif

anya-melée (n la/2a)
pl : badnya-melés quelqu'un

qui insulte les gens
anya-melwa’wo (n la/2a)
pl : baanya-melwa’wo
quelqu'un qui est toujours sale et
non agréable
anya-membia (n /a/2a)
pl : badnya-membia quelqu'un
qui est généreux et toujours
accueillante
anya-menté€ (n la/2a)
pl : baanya-mentéé
anya-menzé’ (n la/2a)
pl - baanya-menzd’ semeur de
troubles et de reproches
anya-mept’ (n la/2a)
pl : baanya-mepi quelqu'un qui
est malin
anya-mesyéela (n la/2a)
pl : badnya-mesyéela
quelqu'un qui parle le mal des
autres a leur absence; diable;
calomniateur
anya-mikéo (n la/2a)
pl : baanya-mikéo trompeur;
fauteur du faux; hypocrite
anya-mikpéé€ (n 1a/2a)
pl : badnya-mikpéé
évadé; fuyard

bagarreur

fugitif;
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anya-mildb (n 1a/2a) pl : baa-
nya-mil3b quelqu'un qui est
toujours mélé aux histoires
anya-milds (n la/2a)
pl : baanya-mil3s menteur;
colporteur des nouvelles
anyamle (v) ne jamais faire
anyamlé (aux v nég) ne ..jamais
anya-nkul (n 1a/2a) pl : bainya-
nkul les puissants; les esprits
puissants
anya-nkcéee (n la/2a) pl . baa
nya-nkéece une personne gros-
siere
anyon (n la/2a) pl : badnyon
oignon
anydékwan (n la/2a) pl : baa-
nydikwan abeille
anzan (n la/2a) pl : badnziy
couscous de manioc préparé en
baton de manioc
apa (aux v nég) pas encore
aparé (n la/2a) pl: baaparé
appareil
apesd (n la/2a) pl : baapedr
femme peu aimée par son mari
Apumopumo (n /a/2a)
pl : badpumépimo tout blanc
apurapura (v) ce qui ne meurt
jamais
apya (n la/2a) pl: badpyi
moqueur
asaa-di (n la/2a) pl : badsaa-di
espece de plante parasite
asaganjo (n la/2a)
pl : baasaganjo toupie
asi (aux v nég) n'est-ce pas que

asina (v) anormal

asisia (n la/2a) pl : badsisia
défilé militaire

asur (n la) noir

asusol (n 1a/2a) pl : badsusol
ce qui n'est pas encore circoncis

atolos (n la/2a) pl : baatolss
espece d'oiseau

AtWEtWE (n 1a/2a) pl : badtwEtwE
cigale; grillon

avydn (n la/2a) pl : baavysy
avion

ayan (n la/2a) pl:badyan
repasser

ayeee (interj) cri exprimant une
douleur

ayf (aux v nég) ne...pas

fer a

ayo (n 7a/2a) pl:badyo mere;
grand-meére; maman
ayogoyogo (n la/2a)
pl : baayogoyogo étrangere
(langue)
Bb
ba un peu; si grave que ¢a
ba (num 9) deux
ba (n 7/8) pl:biba inquiétude;

angoisse; panier pour le
transport du gibier

ba (pr démonst 2) ces

ba (n 7/8) pl:bibd écorce
enlevée; manioc préparé et fendu

ba bi ba (idéo) un regard rapide
et inquiet
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baa (n 7/8) pl:bibaa repere ba’wo (n 7/8) pl : bibd’wo
d'un acte pancréas

baa ébébe péché
epe’ bibaa bi ébébe pardonner
un péché
eni’€ baa accuser quelqu'un
d'un péché
ekomo baa accuser quelqu'un
d'un péche
eti baa excuser quelqu'un
d'avoir commis un péché, en lui
donnant raison

baa (interr 2) lesquels?

baaa (idéo) tout fini

baaa (idéo) flottant 1égerement
dans 1'air

bab (pr) ils (inconnus); les autres

bab (n 7/8) pl :bibib hameau;
petit village

bab (n 7/8) pl . bibdb rate

babal (n 7/8) pl : bibabal hutte

bagaga (idéo) veiller de pres

bah (n 7/9) pl: mpah canne de
bambou; fleche; natte

bah (n 7/8) pl:bibdh bande;
groupe

bahla (n 7/8) pl : bibahla
bambou fendu pour attacher aux
poteaux d'une maison

ba’ e (prép) a coté de; pres de;
proche a

ba’la (n 7/8) pl:bibd’la poteau
de renfort

ba’la (ba’la) (aux v) de nouveau;
encore

ba’ncia (n 7/8) pl : biba’ncia lit
en bambou; grabat

bal (n 7/8) pl : bibdl hutte faite
dans un champ

balana (n 7/8) pl : bibalana
véranda

balwé (idéo) penché

bam (n 7/8) pl : bibam

bam (n 7/8) pl : bibim

bama (n 7/8) pl : bibama
prostitution; travail temporaire
avec salaire

bamlwal (n 7/8) pl : bibamlwal
scorpion

bamra (idéo) blanchi; un blanc
relatif

ban (n 7/8) pl.biban gage
edwih i ban ébébe racheter du
mal

bana bana (idéo) a tout prix

bana (bana) (aux v) de manitre
imprévisible

banabana (adv) faire a tout prix;
contre toute difficulté

banana (banana’) (adv)
maintenant

bantina (n 7/8) pl : bibantsna
chauve-souris

bay (n 7/8) pl:bibdy banc

bany (n 7/8) pl : bibdy cube

bana (n 9/9) pl:baga chanvre

bansaaa (idéo) ventre aplati et
maigre

bar bar (idéo) plat; aplati

cicatrice
1ézard



bar-lalo

12 bih bih

bar-lilé (n 7)  mois de septembre

basko (n 7/8) pl : bibasko
bicyclette; vélo

bayana (n 7/8) pl : bibdyana
plantain non en maturité

bé (pr 2) elles; ils; les; leur

bé (aux) selon ta propre volonté;
n'avoir qu'a; alors

bé (adv) voici

bea bea (idéo)
durée

béaaa (idéo) ventre aplati

bébe bébe (idéo) mauvais

bébebébe (n 7/8) pl : bibébebébe
mauvais

béh (n 7/6) pl: mempéh mare

bél (n 7/6) pl: mempél
machette

béle (n 7/6) pl : mempéle
calebasse; tasse

bemé (n 7/6) pl: mempemé
étagere; armoire

bené (n 1/2) pl : obené

béné (n 7/8) pl : bibéné
d'un arbre; fesse

beée (idéo) plat

beengée (interj) interpellation;
appel par apostrophe; «je dis que»

bé&h (n 7/6) pl: memp&h gifle

behee (n 7) 1la cour
nko behee du c6té de la cour
téme behee au milieu de la cour

be’wé (idéo) gonflé

bél (n 2) femmes d'un autre; ses
femmes

bel bel (idéo) grande étendu;
grande surface a perte de vue

longtemps; longue

clavicule
base

bélwo (n 7) chaleur

b&m (aux v) &tre probable; étre
possible; pouvoir

bemi (idéo) blanc

ben (n 7/8) pl : biben
descendance

bi (n 7) forcé voulu ou pas
me 0 li bi 6, me t6’ je suis
obligé a partir
yé abe mé bi 6, me t6° je ne
suis pas contraint a partir je ne
suis pas condamné a partir

bi (pr prés parf 8) ils

bi (b1’) (pr démonst 8) ces

bibagabana (» 8) imitations

biber (n 8) fausse nouvelle;
mensonge

bibi (n 7/8) pl : bibibi vampire

bibébol (n 8) abces; multiple
abces a la fois

bibura (n 8) fausse accusation

bibyéh (adj 8) tous

bicil (n 8 membres du corps

bidi bid¥ (idéo) beaucoup;
excessivement; en grande quantité

bigémi# (n 8) convoitise

bigid (n 8) désirs

bih bih (idéo) d'une douleur
lancinante

fois;



bihwo

bihwé (n 7/9) pl . mpihwé
patience

bii (n 7/8) pl : bibii quartier;
village; temps du jour

bii k&’ (n 7/8) pl : bibii bik& le
soir

bijang (n 8) vantardise
bijééli (n 8§) vomissement

bij#’a (n 8) chance; convenable

bijye’ (n 8 faute; défauts

biké’la (n 8) mauvais vin; vin
aigre ou acide

bik33l& (n 8) malédiction

bikpaakpaa (n 8) idoles

bikpana (n 8) langue privée et
incompréhensible

bikil (n 8) étrangers; races
étrangeres

bikula (n 8) préts

bikén#d (n 8) supercherie;
fraude; tromperie; hypocrisie
mur bikdndd trompeur

bili’e (n 8) héritage

biloo (n 8) races voisines

bilee’ (n 8) saleté

bim (n 7) autant; quantité; taille
yaia bim? combien?

bimama (» §) baillement

bimp&’ (n 8) gorille

bimpwar (adj 8) les mémes

binéb (n 8) rancune; animosité

binkankoo (z 8) avoir des senti-
ments

bintinti (z 8) en paraboles
mekin bintintd langage
parabolique

13 bin
bint# (n 8) querelles
bin (n 7/8) pl : bibig ce qui est
intacte
bin éséhe vierge
bisi’é (n 8) excréments

bisob (n 1/2) pl : obissb évéque

bisshwu (n 8) joie; allégresse

biti’li (n 8) place de privilege

bitu’a (n 8) vieux habit; torchon

bi (n 7/6) pl: mempi trou

bi (pr prés parf2) ils

bib&h (adj 2) tous

bibla (n 7/8) pl : bibibla
quelqu'un mauvais; ce qui est
mauvais

Bibla-mur (n 7) Le Malin

bth (n 7/6) pl: mempth ce qui
est cru

bih (pr excl) nous
bih le on3% nous (avec un
groupe); bih e né nous (avec
une personne); bih bie nous
(emphat excl)

bi’ (n 1/2) pl:obf fossé

bi’t (idéo) prendre la grosse part;
partie de corps gonflé

bil bil (idéo) chaleur du corps
provenant d'une maladie

bim (n 7/6) pl: mempim
lere

bim (idéo) le bruit que produit un
arbre lorsque celui-ci tombe

bim (idéo) gonflé

bin (n 7) haine; refus

bin (pr) vous

cuil-
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bin bie vous autres; vous boo (n 7/6) pl:memposs grand
(emphat) village

bir (n 7/6) pl: mempir poitrine
blé (2 7) blé
blér (n 7/8) pl : biblér pain

bogogo (idéo) étre profondément
endormi

bohé (n 7/9) pl : bohé
graine

bo’16 (n 7/6) pl: mempd’l6
moulin a bois

bo’0 (n 7/6) pl: mempo’o
mortier

b6°’6 (n 1/2) pl:obdé’6 un enfant
a 1'age de marcher mais qui ne
marche pas

bol (n 7/8) pl : bibol pourriture

bololo (idéo) étre couché ou
étendu avec un air fatigué

petite

bomo (n 7/8) pl :bibomo pite
de mais préparée

bon (n 7/8) pl: bibon espéce de
singe

boo (n 9/9) pl:bobd cerveau

boo (prép) chez

boo (boo) (aux v) déja

bér (n 1/2) pl:obér botte

bob (n 7/8) pl : bibosb taon;
mouche; hélice

bo’> (n 7/6) pl: memps’ houe

b3y (n 9/6) pl : memp3y
machoire

banbsy (n 7/8) pl : bibagbsy
bonbon; sucette

boplaa (v imp) marche bien avec
mes bénédictions, il n'y a pas de
problemes a résoudre entre nous

b33 (n 7/6) pl : memp33
plusieurs champs associés

boonw (n 7/6) pl : memposonu
terrain a exploiter; emplacement

baran (n 1/2) pl : objran
bouton

bu (aux v) voir : buu

bihé (n 7/8) pl : bibihé
accident; collision; événement
imprévu et malheureux

b’ (n 7/9) pl:mp@’ idée; mot;
parole; boule; motte; bloc
b’ poro brique

bu’a (n 7/8) pl : bibi’a
accusation

bu’d (n 7/8) pl :bibd’é espoir

bili’raaa (idéo) al'aise; sans géne

bu’ru (idéo) non tranchant

bim (n 7/8) pl:bibdm bal

bumé (n 7/9) pl: mpumé fruit;
graine; ballon; sphere; bulle;
comprimé
bumé léme coeur

buo (adv) en grande quantité

buo buo (idéo) beaucoup;
plusieurs

buobuo (n 1) beaucoup
buobuo bar la majorité des
gens

buré (n 7/8) pl : bibiré coiffure
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busum (idéo) couper d'un seul
coup

bui (bu) (aux v) beaucoup

b# (idéo) se lever brusquement

b#a (n 9) peur

bub (idéo) tomber avec un air

mou
b#b (idéo) frapper avec force
buba (n 2) femmes

bibla p/ : mebdbld (n 7/6)
tentation; test; épreuve

b@’ (n 7/9) pl:mp&’ champ
d'arachide
b#@’> (n 7/8) pl:bib&’ épilepsie

bum (n 7/6) pl: mempum
conciliabule; conférence
confidentielle; réunion en secret;
a huis clos

bém (n 7/8) pl:bibém couche
extérieure du bananier
bumaabumaa (n 7/8)
pl : bibumaabumaa instrument
de musique; musique
byin (n 7/9) pl: mpin coque
bin (n 7/8) pl :bibsin crine
bur (n 2) personnes
burdm (n 2) hommes
buit (n 7/8) pl: bibwé hyene;

ratel
bw (adj 2) d'autres; certains
buwit (idéo) frapper avec force et
sans pitié
buuwua (idéo) étroite et allongé
bwéwa (idéo) regarder avec atten-
tion; regarder fixement
bwa (n 2) enfants; petits
bwa 6ntwom les enfants

bwa 6 buba filles
bwa 6 bitba les enfants
distribués aux femmes
bwah (n 7/8) pl : bibwih
en tant que matiere
bwa’ bwa’ (idéo) gros
bwa’bwa’ (n 7/8)
pl : bibwa’bwa’
grand
bwam (n 7/8) pl : bibwam
homme adulte
bwin (n 2) enfants
bwin (n 7/9) pl: mpwin
sauvage du moabi
byaa (interr 8) lesquels?
byah (n 7/8) pl : bibyah cochon
d'Inde; cobaye
byam (n 7/8) pl: bibyam
phacochere; cochon sauvage
byélélé (idéo) inutile
byéme (n 7/8) pl : bibyéme
chasse au filets
byeé (n 9) période de
I'allaitement; accouchement
byél (n 1/6) pl:mél canoé ;
pirogue; bac
byéla (n 7/8) pl : bibyéla
parenté
byélabyéla (n 7/8)
pl : bibyélabyéla ce qui donne
naissance; lieu ou 1'on accouche
by39 (n 7/8) pl : bibyss fruit
sans noyau
bytu (adj 8) d'autres; certains

terre,

ce qui est

fruit
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ciwam

Cec

¢4 ¢4 ca (idéo) son du rire

cab (n 7/8) pl :bicab fusil des
temps anciens

car (idéo) eétre préparé; prét a; étre
au point de

cébé ci cébé (idéo) rester
instable; mutuellement en
mouvement

cehe (n 7/8) pl:bicehe gigot de
viande

céhle (n 7/8) pl : bicéhle pluie
ratée

céme (n 1/2) pl:océme singe en
général

céme-bika (n 1/2) pl : océme-
bika sauterelle

céne (n 7/8) pl : bicéne change-

ment; remplacant
cera cera (idéo) distancé

cére (n 9) cruauté; avoir un ceeur
dur

ceEma (n 3/4) pl:micema ce qui
est écrit

ci (n7/8) pl: bici
interdiction; loi
nye 6 ci il est saint
ci (n1/2) pl:oci beau-pere;
belle-mere; belle-famille
cia (n 9/6) pl:mecia question
cici’e (n 7/8) pl : bicici’e  hibou
cicil (adv) tranquille; silencieux
cicil (n 7/8) pl : bicicil
ce qui est court
cicil myéelé larme
cie (adv) aval

prohibition;

morceau;

nko cie en aval

cié (n 7) en bas de la cote
nko cié la partie en bas de la
cote

cihé (n 3/4) pl : micihé 1le
ci’ (n 1/2) pl:oct’ trancheur
¢’ mildb arbitre; juge;
assesseur
ci’ bintee boucher

ci’a (n 1/2) pl:oci’a sauveur
ci’a (m 3) salut
ci’a (n 3/4) pl:mici’4 décision;

jugement

ci’a ci’a (idéo) porter les
traumatismes sur le peau

Ci’-bur (n 1) Sauveur

ci’é (n 3/4) pl: mici’é
borne

cil (n 7/8) pl : bicll morceau

cila (n 7/8) pl:bicila tabou;
partie vulnérable; endroit interdit

cim (n 7/8) pl:bicim cri

cime (n 3/4) pl: micime baton
de manioc ou de banane; pate

cin (adv) vers le sommet de la
montagne; vers 1'est; hors de
I'eau

cigpli (n 7/8) pl : bicigli filet de
dessechement grillage que 1'on
accroche sous la claie pour sécher
I'arachide

ci-tir (n 7/8) pl : bici-tir
vendredi

ciwdm (n 1/2) pl:oci bAm mon
beau parent

limite;
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ct (interj) cede une place!

cid (n 1/2) pl:ocid odeur de
poisson; ce qui sent de la
moisissure

ci’-koo (n 7) crampes au dos

ci’la (n 7/8) pl:bicP’la brisure

cil (n 7) commandement excessif

cil (n 7/8) pl:bicil couchette
des serpents; monticule ou vivent
les grosses fourmis; termitiere

cil (n 1/2) pl:ocil artisan;
savant astucieux

cin (adv) penché; de travers; a
I'envers

coha (n 3/4) pl:micehd homme
castré; eunuque
€66 (n 3/4) pl:micéé6 tambour

joué aux deux bouts

c66ngH6 (adv) 1'autre bord d'une
fleuve

clicwoo (n 3/4) pl : miciicw66
savant

cw’ (idéo) rouge

cwéhem (idéo) tousser; cracher

cwehle (n 7/8) pl : bicwehle
conclusion; résumé

cwén (n 1/2) pl: ocwén
quelqu'un intelligent

cwém cwém (idéo) bruit de
marcher dans 1'eau

cwia (n 7/8) pl:bicwia espece
de petit antilope; "lievre" dans le
langage courant

cwiaaa (idéo) fatigué

cwiam (n 1/2) pl:ocibAm mon
beau-pere ou ma belle-mere

cwicwén (n 1/2) pl : ocwicwén
étoile; luciole

cwil (n 9/6) pl . mecwii cou;
décision; entente; ordre; voix
di cwii se mettre d'accord; avoir
une décision d'entente
cwii jée air d'autorité; air de

commandement

cwi’ (n 7/8) pl: biewi’ vie;
santé
tyé cwi’ depuis toujours

cwi’ (n 3/4) pl:micwi’ plat de
feuilles de manioc sans viande ou
sel

cwié (n 1/2) pl:ocibd ton
beau-pere ou ta belle-mere

cwo’cwo’ (n 7/8) pl : bicwo’cwo’
maturité

cwoldd (n 7/8) pl : bicwoldd
hygiéne; propreté

cwoo (n 7/8) pl:bicwoo lame
de rasoir

cwo00 (n 1/2) pl:ocwéé savant;
sage

cyéé (n 7/8) pl : bicyéé bébé

cyél pl : ocyél celui qui marche
cyél mitiné quelqu'un qui
donne les annonces

cyela (n 3/4) pl: micyela ce qui
est accroché
cyen (n 7/8) pl:bicyen marche;

voyage
cyél i cyé€l (idéo) avec tension et
angoisse; suspendu
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da (interj) de peur que le pire
n'arrive

da (n 1/2) pl:odad grand-pere;
pére; seigneur; patron

da (n 5/6) pl:ma charbon
encore chauffant

daa (n 5/6) p/:maa bande
daa (n 5/6) pl:maa crabe
daa (n 5/6) pl:maa gazon

sauvage

daala (n 7/8) pl : bidaala
marmite en argile

dah (n 5/6) pl: mah

da’ (n 5/6) pl md’ musique
faite par deux batons qui se
frappe sur un bambou

dam (n 5/6) pl: mam
accouplement sexuel des
animaux

dam (n 5/6) pl/:mam toucan

dama (conj) méme; quoique;
cependant
dama j6’o bien que

cadeau

de’é (n 5/6) pl:me’é argile

démé (n 5/6) pl:mémé chants
de chorals

dené (idéo) lisse

dea (n 7/8) pl:bidea récipient

deela (n 7/8) pl : bideela
gobelet

déh (n 5/6) pl:méh menton

di (aux v) s'appréter a; étre au
point de; avoir la volonté de
di 6 afin que; pour que

di (n7/8) pl:bidi poste

edimlé di étre renvoyé du poste

di di di (idéo) rester longuement

dia (n 7/8) pl:bidia place;
chaise; condition

didkon (n 1/2) pl : odidkon
diacre

diaman (n 7/8) pl : bidiamiy
diamant

dibé (n 7/6) pl : mentibé
marigot; riviere; ruisseau
dibé k& nord; en amont
dibé cie sud; en aval

dibe-kwar (n 7/8) pl : bidibe-
kwar diaphragme

dibla (» 7/8) pl : bidibla
couvercle

die (n 5/6) pl:mie nom

dih (n 5/6) pl:mih oeil;
particule de nourriture non
écrasée

di’a di’a (idéo) tres chaud

dil (n 5/6) pl:mil arbre ébene

dil dil (idéo) beaucoup de choses
assises d'une maniere
désordonnée (ex : troncs d'arbre,
gens, animaux)

dilé (n 5/6) pl : milé
rassasiement

dile dile (idéo) ce qui a du poids
lourd

diledile (n 1/2) pl : odiledile ce
qui est lourd

dimé (n 7/8) pl : bidimé
élégant; ce qui est respecté;
digne; valeureux; précieux

porte;
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dimé (n 5/6) pl: mimé raphia

dime dime (idéo) trés profond

Dimé Mpaépla (n 9) Bonne
Nouvelle

dimli di dimli (idéo) flou; moins
vif; moins brillant

dina (n 7/8) pl : bidina
repas; réception

diraa (n 7/8) pl: bidiraa
de péche pour les femmes

diré diré (idéo) poursuite sans
relache; qui regarde de trop pres

diridi (idéo) alignés a hauteurs
régulieres

di di (idéo) purulent

di di di (idéo) mouillé par 'eau
ou le liquide de décomposition;
boueux

d¥’ (n 7) complication
yé abe e di’ il n'est pas
compliqué; il n'y aucune
complication

dila (n 7/8) pl : bidila
enterrement

din (interr) quand?

dob (n 5/6) pl:mdb dot

doho (n 5/6) pl:moho insomnie

dolé (n 5/6) pl:mélé devanture;
auparavant; bouture de canne a
sucre; cime d'un arbre; sommet;
partie avant
meld mé dolé au passé

domo (n 5/6) p/.:momo
derriere la maison

domé (n 5/6) pl: mémé paquet

doo (n 5/6) pl:méo nombril

grand

place

doolo (n 5/6) pl: moolo fruit
comestible par les éléphants

dor (n 5/6) pl:mor amitié entre
les gens nés le méme jour

doee’ (n 7/6) pl:mede nourriture

d&’ (n 5/6) pl:m&’ place
aménagée par un gorille

dsbra (n 1/2) pl: odSbra
infirmier; docteur

do’ (n 5/6) pl:ms’ nid d'oiseau

d3’wo (n 5/6) pl: m3’wé
support d'un bagage comme un
coussin

dom (n 5/6) pl:mom guerre;
dangereux

do5 e (nirrég) a cause de
idod e du fait que

di (n 7/8) pl:bidi le marteau
qu'on emploie avec 1'enclume

du (n 7/8) pl:bidi bande;
groupe; équipe

dudum (» 7/8) pl:bidudum
nain
dudum m#r nain

didud (n 7/8) pl : bididié
pigeon

di’a (n 7) ce qui est creux
s#a di’a vase de nuit

di’wé (n 5/6) pl: mi’wé
ombre

dulwaaa (idéo) lentement et
découragé ou fatigué

dumo (n 7) saison séche (mars)



damoé

dimoé (n 5/6) pl: mimé
d'arbre

dumo e (adv) concernant; a c6té
de; au sujet de

dununu (idéo) marcher a pas lent
ayant |'air fatigué

duo (n 7/8) pl :biduo personnes
d'un méme age; une partie du sol
préparée et réservée pour la danse

dio (n 5/6) pl: mio toucan noir

espece

dur (n 7/8) pl:bidur tunique
duré (n 5/6) pl:muré foyer
dud (» 7/8) pl :bidud bruit
dw (n 7/6) pl:medu cuisse
dé (n 5/6) pl:mé nez

dum (n 5/6) pl:muam traite-

ment

déo (n 5/6) pl:mibo soleil; jour

déu (n 5/6) pl: méa dose;
quantité indiquée; amitié

dwal (n 5/6) pl:mwal nuque

dwal (n 5/6) pl/:mwil furoncle

dwan (n 7/8) pl:bidway girafe

dwidwi’ (n 7/8) pl : bidwidwi’
sueur

dwih (adv) ancienneté dans 1'ac-
tion qui abouti a un résultat né-
gatif; depuis longtemps

dwii (n 7/8) pl : bidwii
eux; charme

dwii (idéo) se donner corps et
ame; bien assaisonné

amour-

dwi’ (n 7/6) pl: mentwi’ forét;
brousse
dygb (n 7) retard

ebu6 dyéb étre lambin; qui agit
lentement

20 ebahle
dyéelé (n 5/6) pl: myéelé larme
dyén (n 7/8) pl:bidyén boue

dy399 (idéo) beaucoup

Ee

€ (interj) (mépris)
4 sam bin € malheur 2 vous!;
que vous étes maudits!

e (le) (conj) aupres; avec; et; par;
partout
nkeee e nkeeee pantheres par-
tout

eba (v) dépecer

eba (n 5/6) pl:mebaA mariage

eba (v) épouser; marier une
femme

ebaalé (n 5/6) pl: mebaalé
boule lancée

ebaawo (v) se laisser intimider
par; avoir peur de dire quelque
chose

ebab (v) appliquer une compresse
chaude a un malade; masser un
malade

ebabla (v) &étre tranchant

ebable (v) poser 1égérement

ebaga (n 5/6) pl: mebiga
platre

ebah (v) aiguiser légérement

ebahle (v) faire le carrelage

cm-
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eba’ (v) surveiller avec jalousie;
se faire attention; noter; prendre
soin de; allumer; s'esquiver

eba’ (n 5/6) pl:meba’ couteau
eba’ 1é alomo lune lorsqu'elle a
la forme d'une lame de couteau

ebd’ (v) plier les effets
eba’ mébo croiser les bras

eba’le (v) garder; conserver;
prendre soin de quelque chose

eba’le (v) doubler; répéter; faire
de nouveau; faire encore

eba’ra (v) rassembler;
collectionner; additionner

ebala (v) regarder a travers

ebalwo (v) devenir courbé; se
pencher; éviter

ebam (v) étre piquant; montrer de
I'amour envers quelqu'un pars les
actes concretes

ebam (v) gronder; tonner

ebin (v) étre étroit; serrer; rendre
petit; prononcer une prohibition

eban (n 5/6) pl:mebdn gésier

ebana (v) étre possible; parvenir

ebapa (v) imiter

ebagle (v) appeler quelqu'un par
message ou invitation; passer
sous quelque chose

ebar (v) défricher avec rapidité;
abattre les petits arbres

ebar (n 5/6) pl:mebar maladie
de la peau

ebira e (v) saluer en tendant la
main

ebaraa (n 5/6) pl: mebiraa
espece de crapaud

ebarwo (v) se courber

ebe (conj) a cause de
ebe né 0, c'est pour cela que
ebe yé? pourquoi?

ebe (v) étre; étre présent; exister;
avoir
ebe e I3b importer
ebe e mebé étre coupable
ebe e menyan étre courageux
ebe e nkam avoir raison

ebe (v) planter; semer

ebé (n 5/6) pl: mebé
porte

ebé (conj) parce que

ebea (v) durer

ebébe (v) étre mauvais

ebébe (n 5/6) pl : mebébe
péché

ebee (v) apercevoir; voir; con-
cevoir; vécu; éprouver; imaginer;
observer; considérer; conclure

ebée (v) donner a quelqu'un des
pouvoirs occultes

ebeela (v) se voir

ebéhle (v) motiver

ebe’ (v) élargir
ebé’ I15b aggraver une affaire
ebe’ mwan élever

ebé’e (v) griller dans les flammes;
briler (ex : arbre)

ebé’é (n 5/6) pl: mebé’é
amas d'herbe

entrée;

mal;

tas;
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ebé’le (v) activer (ex : foyer,
affaire); sécher la viande par le
feu

ebél (n 5/6) pl:mebél sein;
mamelle; lait

ebelan (v) employer

ebelé (n 5/6) pl: mebelé boue

qui monte apres avoir troublé
I'eau

ebém (v) emporter une femme en
mariage

ebémle (v) exciter les chiens;
exciter; provoquer

ebene (v) refuser; contester;
réfuter; rejeter; hair

ebén (n 5/6) pl:mebéy bout
d'une maison en sens de la
largeur

ebené (n 5/6) pl: mebené
cloche

ebeple (v) embrasser; féliciter

ebesd (n 5/6) pl:mebesrs de
qualité; admirable; célebre

ebér (n 5) intérét

ebére (v) s'élever; monter ou
gravir

ebéa (v) se marier

ebeb (v) porter sur le dos; s'ouvrir
aux affronts

eb&b (v) &tre blessé

ebeble (v) boire en grande
quantité

ebéble (v) blesser

ebée (v) ouvrir; écarter

ebéela (v) s'entre marier

ebgh (n 5/6) pl.meb&h patte
antérieure avec 1'épaule

eb&h (v) incliner la fesse

ebehee (n 5/6) pl : mebehee
cour

ebe’ (n 5/6) pl:mebe’ épaule

eb&’ (v) distinguer; séparer;
diminuer

eb&’ (v) répondre arrogamment

eb&’la (v) se partager

ebe’wo (v) se percher; se poser

ebél (v) envoyer en mariage; faire
épouser

ebélwa (v) étre désespéré; étre
troublé; s'affoler; s'inquiéter

ebéma (v) vendre; trahir

eben (n 5/6) pl:meben épervier

eb€n (v) faire effrayer; menacer
par un geste

eberwo (v) se poser sur un arbre
(ex : oiseau)

ebi (v) avoir; gagner; obtenir;
acquérir; presser; recevoir; tenir

ebi (v) battre; fouetter; s'enfoncer
dans I'eau (ex : pirogue)
ebi mékpa applaudir

ebibe (v) verser des petites
gouttes d'eau chaude a une
femme qui a accouché

ebih (n 5) eau troublée, salie par
la boue

ebihla (v) tourmenter (ex : ventre)

ebii (v) bercer I'enfant; garder un
enfant; séparer ceux qui luttent;
arréter; maitriser
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ebima

ebiila (v) garder; utiliser en-
semble; s'arréter pour lutter

ebiila (v) se battre

ebi’ (v) réserver; mettre de coté la
part qui revient a quelqu'un;
excepter

ebl’ (v) briser; se casser; étre
cassé; profiter; devenir riche

ebi’e (v) faire la bouillie ou purée;
tourner avec un baton (ex : le
couscous, la bouille, la purée)

ebi’é (n 5/6) pl:mebi’é action
d'étre battu

ebi’le (v) entrer en profondeur

ebi’wa (v) se purger du piment
avec le doigt

ebil (v) tomber dans; étre pris dans
un piege
ebil ntim étre atteint par
I'aveuglement
ebil b#a &tre maitrisé par la
peur

ebile (v) tomber malade

ebim (v) ouvrir

ebima (v) s'ouvrir; s'engager a un
travail difficile; combattre

ebime (v) coaguler; durcir; re-
froidir; devenir rassis; endormir

ebin (n 5/6) pl:mebin scrotum

ebina (v) étre efficace

ebigla (v) s'enrouler

ebiple (v) faire rouler

ebir laisser; pardonner; laisser
tomber; oublier

ebira (v) se laisser

ebib (v) roter

ebie (v) devenir cuit

ebih (v) achever d'abattre un
gibier ou un arbre; assommer

ebih (n 5/6) pl : mebih
insolence; désobéissance

ebiha (v) répondre

ebihla (v) s'exclamer; déclarer
défaillant; se plaindre

ebi’ (v) s'agenouiller

eb?¥’ (n 5/6) pl:mebd tas;
quantité; amas; foule; multitude

eb¥’ (n 5/6) pl:meb¥ entaille

ebi’a (v) s'accrocher; s'agripper

ebil (v) rendre cuit; cuire a point

ebil (n 5/6) pl:mebil lieu de
rencontre
ebil e dSm champ de bataille

ebil (n 5/6) pl: mebil
articulation; kola; kolatier

ebilwa (v) se chauffer

ebim (n 5/6) pl: mebim
rassemblement
ebim e d5m champ de guerre
ebim e ményo’ endroit pour la
consommation de 1'alcool

ebim (v) enfoncer; sonner; tirer;
ouvrir brusquement
ebim éb3’ se trébucher

ebim (n 5/6) pl: mebim repos
pour les préparatifs de la chasse
ou de la guerre; point de départ

ebima (v) se faire trébucher
eb3’, lf bima mé i Iéme
quelque chose m'outrage

lieu de
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ebin (v) soulever
ebin mécwii crier
ebin & se montrer orgueilleux

ebina (v) se redresser
l1émé wam, wé a si bina ké je
me suis angoissé

ebir (v) faire monter; édifier une
maison; construire; batir

ebir (n 5/6) pl:mebir exces
entaa ébir faire en exces

ebo (n 5/6) pl:mebo plante du
pied
mebo menzé pieds nus

ebo (v) pourrir

eboblo (v) goiter; mettre a
I'épreuve; chercher le
diagnostique d'une maladie

ebobo (v) tater

ebobdl (n 5/6) pl: mebobdl
fontanelle

eboho (v) pousser les cris
d'alarme; béler; bramer

ebo’ (n 5/6) pl: mebd’
citrouille

ebo’lo (v) présenter les preuves de
culpabilité; confirmer; rendre
témoignage; prévenir; avertir

ebo’0 (v) fendre quelque chose a
la recherche de ce qui est a
'intérieur

ebo’o (n 5/6) pl: mebo’o

melon;

embuscade

ebd’0 (n 5/6) pl:mebd’o rati
nez roux

ebol (v) laisser pourrir; rendre

pourri; faire danser; tourner la
toupie

ebe i bol mbd ne pas étre
chanceux avec les pieges

ebém (n 5/6) pl: meboém

ebomlo (v) clouer; marteler

ebomlo (v) aboyer

ebomo (v) jouer un instrument de
musique; remblayer; aplanir

ebono (v) créer; fonder

eboéno (v) attendre

eb06 (n 5/6) pl:mebéé genou
mwan eb66 enfant chéri et
respectueux

ebor (v) étre mouillé

ebor (n 5/6) pl/.mebor teigne

ebor (v) habiller; donner un habit
a

ebor é minjwé (n 5/6) pl: mebér
minjwé taille

ebda (v) s'ouvrir; se clarifier

ebd’ (n 5/6) pl:meb3’ faux pas;
handicap; objet qui fait buter;
pierre d'achoppement
bim éb5’ i léme mauvaise
conscience

eb3’a (v) se séparer; se
débarrasser
eb3’a mécwii
différends

ebsla (v) se venger; venger;
répliquer vite

ebdm (n 5/6) pl . meb3m
planche; étui pour garder les
machettes; paquet; le vol d'une
femme

vente

avoir des
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eboma (v) correspondre;
rencontrer; éprouver; entourer;
venger; suivre les pas de

ebomra (v) entourer

ebo9 (n 5/6) pl.:mebss loutre

eboraa (n 5/6) pl:mebora petit
bébé

ebossa (v) répondre

ebr& (n 7) les tribus d'Hébreu; la
langue hébraique

ebii (n 5) neuf

ebiublo (v) couvrir

ebubo (v) griller

ebubo (n 5/6) pl: mebubo
paquet des gris-gris

ebuhla (v) se tortiller
(ex : serpent)

ebuhlo (v) troubler 1'eau pure

ebtiho (n 5/6) pl : mebiho
terminaison d'une branche

ebd’ (n 5/6) pl:mebd’ colere;
tristesse

ebi’la (v) croire; espérer; avoir
confiance; avoir foi

ebu’o (v) faire partie du reste;
excepter

ebi’o (v) casser; briser; faire un
geste en dansant; manquer a une
réunion
bid’o I15b  accuser faussement
bi’0 mpiha cueillir mais

ebi’ra (v) faire la vantardise

ebu’wa (v) prospérer; s'enrichir

ebul (v) additionner; ajouter;
augmenter; multiplier
ebul mék:in jwéh abonder
inutilement en paroles

ebul 6kalar imprimer des livres

ebiila (v) rentrer; remporter

ebum (n 5/6) pl: mebum
grossesse; fétus

ebuma (v) s'éclater
ebuma njul s'éclater en
flammes

ebuma e (v) se mettre
ebuma e mikam se mettre a
courir

ebuo (v) étre beaucoup; produire
beaucoup

ebur (n 5/6) pl: mebur
en jachere

ebir (v) couvrir; appliquer la
bouche dedans pour boire; mettre
contre la terre

ebura (n 5/6) pl: mebura
patate douce sucrée

ebiira e (v) mourir avec cause; se
sacrifier pour

ebirwo (v) s'aplatir; s'accoupler;
couver les ceufs

ebu (n 5/6) pl/:mebu noeud

ebt#t (v) fendre; couper; gronder
(ex : gorille); s'éclater; gronder;
déclencher
ebdé l§ tourmenter

ebtt (n 5/6) pl:mebit feuille de
raphia

ebua (n 5/6) pl: mebui
articulation
mebua me ny#l If etil recevoir
un découragement

champ
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ebtibu#t (n 5/6) pl : mebébud
araignée

eb#’ (n 5/6) pl:mebw’ hanche

eb#’ (n 5) le temps; le moment

eb@’ (n 5/6) pl:meb& féte

eb@i’ra (v) plier; voler

ebil (v) se casser; se fendre

eb#lwa (v) crier involontairement

eb@m (n 5/6) pl: mebém berge

ebttm (n 5) ce qui est inanimé; ce
qui est abattu tout d'un coup

ebuamla (v) se débrouiller; se
débattre

eb#o (v) nouer; attacher; faire un
neceud; relier; rattacher

ebur (v) accuser faussement

ebtt (n 5/6) pl. mebéd téte
nue; téte rasée; t€te chauve

ebwaale (v) guetter

ebwab (v) commencer a mirir

ebwa’ (v) grandir; grossir; devenir
gras; faire excessivement; étre
grand

ebwal (v) danser

ebwam (v) acheter; payer;
corrompre; aller en mariage

ebwan (v) éplucher; enlever

ebwir (v) habiller; porter; mettre

ebwoéola (v) se rendre les choses
1'un I'autre; s'échanger

ebwéolo (v) renvoyer;
rembourser; faire rentrer; restituer

ebwoolé (n 5/6) pl : mebwdélo
oreiller

ebya (n 5/6) pl:mebya jeuau
hasard; tirage au sort; sorte de
maladie qui gonfle les testicules

ebya (v) accoucher; mettre au
monde; engendrer

ebyah (n 5/6) pl: mebyah
acidité; aigreur

ebyah (v) étre acide

ebya’ (v) commettre une faute;
outrager; €tre fautif; devenir
coupable; provoquer; inciter

ebyamle (v) enquéter; surveiller

ebyé (n 5/6) pl:mebyé espece
de chat

ebyéa (v) se multiplier; durer

ebyeele (v) remblayer; combler;
remplir; niveler; boucher;
affaiblir

ebyébla (v) clignoter

ebyéela (v) s'enrouler par terre

ebyeele (v) soulever au niveau de
la poitrine

eby€’ (v) pousser

ebyél (n 5/6) pl : mebyél
naissance; acte de naissance

ebyél (v) &tre né; naitre

ebyégl (n 5/6) pl: mebyél
parenté

ebyéla (v) produire des enfants;
proliférer

ebyera (v) devenir trop cuit;
devenir mou; pourrir

ebyérwa (v) s'affaiblir

ecab (v) parler sans précision;
témoigner en mélangeant le
mensonge et la vérité; tatonner
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ecahla (v) se tortiller; se débattre

eca’ (v) allumer (ex : allumette)

ecam (v) disperser; effacer;
détruire; annuler

ecar (v) couper au bout; au
sommet; couper 1égerement

ecar (v) crier (ex : singes)

ecéhe (v) &tre non cuit

ecéhle (v) rater

ecéle (v) sauter en petits bonds

ecéme (v) appeler a haute voix un
homme perdu

ecémle (v) présager; avertir;
prédire; annoncer

ecéne (v) changer; produire un
changement

ecéné (n 5/6) pl: mecéné
antilope; céphalopode bai a dos
noir

ecéple (v) préter attention; dresser
les oreilles

ecére (v) devenir a moitié sec;
sécher

ecema (v)
disperser

ecema (v) écrire; dessiner

ecemli (v) désunir; rompre

ecera (v) s'éloigner

eci (v) refuser; prohiber; s'abstenir
de

ecie (n 5/6) pl : mecie

eci’ (v) sauver; aider; commencer
a se laisser par la maladie; &tre
guéri

eci’ (v) étre coupé; goutter; se
terminer; finir brusquement

eci’a (v) se entre couper

s'éparpiller; se

aval

eci’e (v) vivre; étre guéri

eci’e (v) couper; vouer; décider;
juger

eci’e (n 5/6) pl:meci’e
enfant; fils unique

eci’le (v) tailler en morceaux;
couper
c’lé kwa’ étre le dernier-né;
étre le benjamin

eci’li (v) étre coupé

eci’wo (v) danser sur une espace
grande en multipliant les tours;
marcher dans la brousse sans
direction

ecil (v) interdire (2 un autre);
prohiber

ecime (v) crier

ecine (v) abandonner; désister de
reprendre apres un
découragement

ecigle (v) dépecer au long; couper
avec droiture

eci (v) dire; prononcer

eci (n 5/6) pl . mect

ecia (v) raser

ecia (v) faire attention; éviter; étre
méfiant; étre sage

ecii (v) passer par; provenir

eci’ (v) commencer a se briser

ecil (v) assagir; enseigner; avertir;
donner un avertissement

ecima (v) se faire écrire; dessiner

ecin (v) esquiver; s'esquiver

ecda (v) s'occuper de; avoir pitié
de; avoir la charité

seule

oeuf
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ecoh (v) castrer; tailler

ecd’ (n 5/6) pl:mecd’
montagne

ecdola (v) prendre soin 1'un de
'autre; sympathiser

ecwe (v) tomber involontairement;
chuter
ecwe cwii arriver a avoir une
seule conclusion ou avis sur un
sujet
ecwé jwém étre stupéfait et
rendu silencieux

ecwe (v) &tre donné en tant que
dot (ex : richesse)

ecwehle (v) faire tomber ou
chuter; conclure

ecwel (v) abattre; vacciner

ecwél (v) doter

ecwolwo (v) étre intelligent

ecye (v) marcher

ecyé’le (v) rire de; faire du bruit
pour se moquer de

ecyel (v) produire peu de fruit;
accrocher; suspendre

ecyél (n 5/6) pl:mecyél voix

ecyen (v) envoyer quelque chose;
expédier; étendre
ecyen nye cwii envoyer une
nouvelle
ecyen mégwal entendre
ecyén ld diriger (un bateau);
s'intéresser a

ecy&€lé (n 5/6) pl: mecyéélé
cloche

ecyg’ (v) se casser

ecyél (n 5/6) pl : mecyél
sur la peau d'un animal

colline;

tache

ecyél (v) garder la silence

edaa (v) puiser de l'eau

edaale (v) puiser

edab (v) recevoir en une quantité
supérieur; prendre avec les mains

edaba (v) se peiner; s'efforcer; se
plaindre

edah (v) faire cadeau

eda’ (v) battre

eda’re (v) tirer; conduire

ede (v) manger; consommer; boire
ede minum baiser
ede bim3n détourner les fonds
ede ébél téter

ede (n 5/6) pl.mede appitde
péche; nourriture (au pluriel
seulement)

edebe (v) étre enterré

edeble (v) dribbler quelqu'un en
jouant au football

edéhle (v) nourrir; faire boire

ede’ (v) s'attarder; sembler long

ede’le (v) supplier avec les mains

edéngle (v) inspecter; regarder

ede€ (n 5/6) pl:medeé puits

edée (v) décoller

ed€’ (v) arracher; enlever

edel (v) arracher; raser

eden (v) s'emparer

ed€r (v) écorcher

edéra (v) s'écorcher

edérwa (v) répondre mécham-
ment
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edi (v) habiter; occuper; demeurer;
étre; rester; devenir

edia (v) étre cher; étre valeureux

edib (v) ouvrir

edibe (v) boucher; fermer;
envahir; frapper fortement

edible (v) fermer; étouffer
ediblé kwa’ le dernier-né

edible (v) emballer

edie (v) marcher dans 1'eau

edihle (v) noyer; enfoncer dans
1'eau; appuyer dans 1'eau

edihre (v) enfoncer

edihri (v) s'enfoncer

edi’ (v) briler; mettre du feu

edi’a (v) étre chaud

edi’e (v) étre enflammé; étre brilé

edil (v) faire asseoir; déposer;
placer
edil nyél se comporter d'une
maniere digne

edile (v) étre lourd; étre digne;
&tre pesant; étre lent; étre trainard
nye  dilé & étre stupide

edile (v) se rassasier; &tre rassasié

edim (v) se perdre; disparaitre

edime (v) éteindre; étre profond

edimle (v) étre perdant; diriger
vers sa ruine

edine (v) damer

edira (v) se réaliser; accomplir;
tirer profit

edirwa (v) devenir marécageux

edi (v) noyer; se noyer; envahir

edii (v) devenir rongé

edit (n 5/6) pl: medii
repas

ediila (v) faire 'anthropophagie
réciproquement; faire cadeau
réciproquement de la nourriture
edfila minum baiser

ediili (v) étre consommé

edil (v) enterrer

edina (v) beaucoup manger

edin (v) tendre le cou pour bien
voir

edo (v) répondre de tort et a
travers; discuter
edo ébya tirer au sort

edo’o (v) se vanter; se glorifier;
cri d'un singe

edoro (v) rebondir; bondir

edda (v) se défaire; se détacher

edobra (v) ce qui se plie
(ex : arbre); ce qui est faible
(ex : personne)

edjla (v) vivre rien qu'en
cherchant 2 manger; vagabonder;
rechercher toujours la nourriture;
sauter de 1'eau en cherchant a
manger (ex : poissons)

edu (v) baptiser

edi (v) suivre

edua (v) étre déraciné

eduba (v) se plonger; immerger

edubo (v) plonger; tremper dans
I'eau; peindre

eduho (v) sortir; sortir subitement;
venir de; divorcer (au cas de la
femme); avorter; s'en revenir

diner;
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edu’lo (v) attacher un paquet sans
forcer; calmer

edi’o (v) pagayer

edu’wo (v) suer; transpirer

edulo (v) fumer; conduire; tirer;
attirer; entrainer; séduire
edulo ny#l £ 15b apostasier; se
désister d'adhérer a

edulwa (v) venir de toutes les
directions; &tre trainé par terre;
s'attarder

eduma (v) tomber

edumlo (v) aboutir

edumlo e (v) allant jusqu'a

edumo (v) piler; gronder

edimo (v) appeler beaucoup de
gens pour une certaine cause;
assembler une foule

edumo e (v) concerner; se référer
a

eduo (v) bruire; faire un bruit

edw’ (v) obstruer

edwaala (v) faire les navettes;
étre réguliere

edwah (v) ne pas venir; manquer
de se réaliser; rater; ne pas avoir
lieu

edwa’ (v) mettre du poids; grossir

edweha (v) faillir de se
rencontrer; manquer de se
rencontrer; rater

edwia (v) imiter; pasticher

edwih (v) enlever; relacher; faire
sortir

edwil (v)

edwin (v)

edwina (v)

s'effilocher; se défaire
renverser
se renverser

edwin (v) frapper pour produire
un bruit; taper

edyaa (v) étre submergé dans un
liquide; se noyer; étre couvert
d'eau

edyém (n 5/6) pl: medyém
antilope noire a dos jaune

edyen (v) étre glissant

edyenle (v) faire glisser; polir;
lisser; aplanir; aplatir; niveler;
raboter

eee (interj) oui

ega (v) gagner un jeu

egba (v) chasser; faire la chasse

egba (v) mettre; étre abondant
(ex : miel)
egba kam £ ny#l se dépécher
egba ngil gonfler
egba nkiil travailler avec grand
effort
egba mék# i kAm accélérer;
courir
gba  jiu respecter
egbi jim commencer a chanter;
entonner
egbi i léme apprendre par coeur
eghba mésond douter

egba (n 5/6) pl.megbd place
ol une personne était tombée;
I'espace ou s'est débattu un gibier

egbaa (v) grandir vite

egbaa (v) désirer; vouloir

egbable (v) se relever; se
soulever; se redresser
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egbah (v) effacer; détruire;
essuyer; cléturer; bouleverser

egbah (n 5/6) pl.: megbah
jumeaux

egba’le (v) arracher (ex : une
main de bananes); soulever un
enfant par l'aisselle

egbala (v) se reposer
egbala I15b laisser tomber; se
désister

egbala (n 5/6) pl: megbala
repos; vacance

egbamle (v) porter sous 'aisselle

egbin (v) choisir; s'approprier;
étre présomptueux

egbe (n 5/6) pl: megbe
coiffure

egbeb (v) peigner la téte

eghée (v) détruire; dépecer;
défaire

egbeh (v) clbturer une réunion

egbheha (v) s'épanouir

egbehla (v) rompre; se séparer
avec colere

egh&’ (v) disloquer; arracher;
déboiter; détacher

egbel (v) mettre debout

egh&ém (v) dévoiler jusqu'aux plus
petits secrets; exposer

egbhoa (v) devenir
eghoa tYma mur devenir adulte

egbda (v) se défaire

egboba (v) é&tre debout apres avoir
été tendu; ressortir; se redresser

eghd’ (n 5/6) pl:megb5’ miel
inférieur, produit par une
mouche

sorte de

egbolwa (v) s'élever; se redresser;
arriver a maturité

ego (v) envahir

egb (n 5/6) pl . megd

egoblo (v) éplucher

egbéhlo (v) prendre en grande
quantité; amasser; ramasser; unir;
entasser; assembler

egoho (n 5/6) pl: megého
chouette; hulotte

eg0’ro (v) secouer

ego’wo (n 5/6) pl: mego’wo
solitude; isolation

egolo (v) bavarder; étre tranchant;
emballer

egéomlo (v) balancer

egémo (v) vagabonder; se
balancer

egonlo (v) rappeler les erreurs;
reprocher; réprimander

egor (n 5/6) pl:megor filet
pour tuer les gibiers terrestre

egoro (v) gratter; griffer

eg@a (v) se chamailler; se
quereller

eg®’ (v) étre fini; &tre achevé; étre
cessé

egeem (v) tirer; soutirer

egeeee (v) frotter un médicament;
fréler une plante vénéneuse

egdce (v) briler les poils d'un
animal

querelle
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egeer (v) incliner

egéa (n 5/6) pl: megba
de feuille comestible

egobli (v) se laisser éplucher

egde (v) s'édifier; grandir;
s'accroitre

egbh (v) lécher

egéhla (v) se réunir

egdl (v) élever (ex: enfant)

egélwa (v) arréter les menstrues

egém (v) désirer; envier; avoir
besoin de

egbola (v) se connaitre

egda (v) etre grillé (ex : les poils
d'un animal)

egd’ra (v) étre découragé
ny#l, nyf g5’ra me je suis
découragé

egina (v) descendre; traverser
I'intervalle entre deux marigots;
avoir 1'habitude; commencer 1'un
apres 1'autre

egu (n 5/6) pl.megd jalousie;
terme pour se référer a une
femme épousée a ton mari
polygame

egiblo (v) avaler a grandes
gorgées

egubo (v) faire a 1'exces; peiner
avec un travail seul

eguho (v) lancer; jeter; faire une
erreur
eguho nkél fusiller

egui’o (v) s'étouffer en avalant de
travers

egi’ra (v) étre en agonie; faire le
rale de la mort; étre mourant

espece

egul (n 5/6) pl:megul coton

egil (v) aider; assister; faire la
charité

egil (n 5/6) pl . megil
mousse

egiil (v) préparer en eau bouillante

egulo (v) muer; desquamer

egilwa (v) monter; gonfler; enfler

egilwo (v) raccourcir; étre court

egumlo (v) souffler; louer; parler
en louant; exalter

egimo (v) produire; étre
renommé; étre répandu

egimo e (v) appartenir a;
dépendre de

eguno (v) creuser
superficiellement; réfléchir
beaucoup sur un mot

eguino (v) renvoyer a la fois
prochaine; promettre une
vengeance

egunwa (n 5/6) pl.: megunwa
mal; douleur; souffrance

eguplo (v) creuser

eguo (v) désirer excessivement ce
qui est recherché et pas commun

eguiro (v) grimper en serrant
I'arbre a bras le corps

eguu (n 5/6) pl:meguid vertiges

eguula (v) aider réciproquement

eg# (v) couler; ruisseler

bulle;
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egua (n 5/6) pl:megua limite
séparant deux plantations

eg#a (v) connaitre; comprendre;
savoir
egii 15b
avouer
eghid syé€ &tre compétent

egia (v) @&tre graisseux

egia (n 5/6) pl:megéa trou

egw’la (n 5/6) pl:megw’la
ignorance

egw’la (v) étre ignorant

egitm (n 5/6) pl:megim boule
sauvage servant a écraser les
choses

egimla (v) s'incliner d'un coté;
s'allier; prendre une méme
direction

egwah (v) fabriquer (ex : corde);
tisser

egwa’ (v) cesser; s'arréter; cesser
de dire ou de faire quelque chose

egwal (v) refroidir; devenir
humide apres avoir été sec

egwil (n 5/6) pl . megwil
oreille

egwam (v) demander; mendier

egwamle (v) balayer

egwan (v) gratter; raper

egwanle (v) racler

egwarwo (v) se courber;
s'abaisser

egwih (v) détacher un paquet;
faire une faute; manquer; rater

egwih (v) découvrir; dévoiler;
révéler; divulguer

se reconnatitre fautif;

egwiha (v)
large

egwiha (v) se dévoiler

egwihla (v) faire les fautes

egwihla (v) dévoiler les secrets
réciproquement; dénoncer

egwii (v) exhumer

egwii (v) produire une odeur qui
fait éternuer comme le piment
cuit ou I'huile de palme chauffée;
s'épuiser (ex : force, argent)

eja (v) attraper; prendre

eja (v) dormir; se coucher; avoir
les rapports sexuels

se développer; étre

ejaa (v) s'allonger; pousser; de
loin

ejaa (n 5/6) pl.mejaa distance;
longueur

ejaa e ki hauteur

ejaa (v) griller

ejaala (v) flotter; se faire voir;
faire ostentation; attirer des
regards

ejah (v) s'épanouir; s'envoler;
s'émanciper; vieillir (ex : tuber-
cules comestibles); apprendre a
voler; se propager

ejah (v) frotter (ex : les paumes
des mains)

ejaha (v) avoir une certaine matu-
rité; &tre épanouissant; se
propager

ejahle (v) mépriser; parler abus-
ivement contre un supérieur

eja’ (v) quémander; demander une
chose
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eja’ra (v) faire péniblement; se
débrouiller; bouger dans les
herbes; souffrir

ejala (v) devoir se faire; étre
assez; &tre suffisant; suffir;
remplir

ejala e (v) mériter; étre suffisant
a; souffrir a cause de

ejam (v) féconder

ejam (n 5/6) pl: mejam
préparation de la nourriture;
repas

ejam (v) préparer de la nourriture

ejamle (v) nourrir; se moquer de;
étouffer la voix d'un autre

ejan (v) étendre (ex : peau, natte,
habit); étaler; faire (ex : le lit);
marcher
da jan! bienvenu, vieux!

ejan (v) disparaitre

ejapla (v) ramper

ejagle (v) couver les oeufs

ejebe (v) aiguiser; affiler

ejébe (v) appeler; convoquer

ejébla (v) appeler les uns aux
autres

ejee (v) allonger

ejéhe (v) en avoir marre

eje’e (v) étre fatigué; engourdir

ejé’e (v) ignorer; méconnaitre;
mal faire
ejé’e nyil avoir un malaise
physiologique

ejéna (v) payer une amende;
expier

ejéna e (v) dire au revoir

eji (v) demander; réclamer; avoir
besoin de quelque chose

ejibe (v) voler

ejibla (v) se dérober
réciproquement

ejiila (v) s'interroger; se poser les
questions réciproquement

ejila (v) remplacer; venir aprés un
autre; prendre la releve

ejin (v) tremper; plonger dans
I'eau; fondre

ejinwa (v) dissoudre; se dilater

eji (v) falloir; &tre important;
pleurer

ejia (v) se promener

ejibla (v) se noyer

ejiha (v) oublier

ejtha (v) étre agité

ejtha (n 5/6) pl : mejihi
calleuse

eji’ (v) apprendre
eji’ mir nkoé avoir pitié de
quelqu'un

eji’la (v) prier; supplier

eji’la e (v) s'adresser a quelqu'un
par une pricre

ejim (v) réveiller; dire bonjour;
saluer; réver

ejima (v) se réveiller

ejin (v) mettre de travers; mettre

peau

sur

ejina (v) pencher; se poser de
travers

ejo (v) se moquer de; rire

ejohlo (v) rester encore en vie,
mais en état de mourir
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ejoho (v) survivre longtemps

ejo’lo (v) écouter attentivement

€jo’o (v) comprendre; écouter;
entendre; sentir; apercevoir; obéir
ej6’0 sén avoir honte
€j6’0 jwéh médibé avoir soif;
&tre assoiffé
ej6’0 nzad avoir faim

ejo’o e (v) appartenir a; dépendre
de

ejol (v) faire rire

ejol (n 5/6) pl:mej6l animal
qui ressemble aux écureuils

ejol (n 5/6) pl:mejol drapeau

ejomo (v) traiter; guérir; soigner

ejomo (v) &tre salé

ejono (v) crier par douleur

ejoa (v) se baigner; se laver

ejéa (v) se tuer; faire tuer pour
son propre profit

ejo’ (v) mesurer; proposer

ej#’ (v) eétre compris; se faire
sentir; étre entendu

eje’a e (v) se comparer a

ejo’la (v) concurrencer

ej6’la (v) s'entendre; avoir des
ententes

ejol (v) étre tari; appauvrir

ejél (n 5/6) pl:mejdl vipere
cornue

ejolwa (v) cesser d'avoir les
regles; cesser de donner le lait
maternelle

ejom (v) vieillir
ejon (v) &tre en maturité
(ex : tubercules)

ején (v) réchauffer la nourriture
de nouveau; tendre un piege de
nouveau

ejéna (v) e&tre réchauffé; étre cap-
able de se déclencher

ejoo (v) laver

ejée (v) commander; gouverner

ejéola (v) s'entre-tuer

ejor (v) surnommer
ejora (v) se nommer
ejoa (v) sauter d'un arbre a

I'autre; prendre feu; s'allumer

ejdbra (v) confondre

ejsh (v) plaider, tout en
mélangeant les mensonges et la
vérité

ejdple (v) trahir

ej9o (n 5/6) pl: mejrd
moabi

€jod (n 5) gai; gaieté; bon 2
entendre; agréable

ejor (v) étre humble; se soumettre
a

eju (v) déraciner; déterrer

eji (v) sucer

ejihwo (v) supporter; tolérer

noix du

eju’ (v) souffrir
ejulo (v) défricher; désherber;
sarcler

ejuo (v) avoir une fievre; étre
chaud

ejurdad (n 5) obscurité

ejiu (v) honorer; adorer; dorloter;
respecter

eju (v) grimper

ejé (v) tuer; assassiner




ejé

36 ejwiiwi

ejé (v) vomir

ejia (v) étre rongé; étre tres
comestible par les bétes

ejuba (v) regretter; déplorer;
repousser les mauvaise herbes

ej#’a (v) convenir; devoir

ejé’ra (v) sentir

ejil (v) gaspiller; faire tuer; faire
vomir

ejém (n 5/6) pl:mejdm droite

ejgmra (n 5/6) pl: mejémra
raide comme une barre de fer

ejumwa (v) se faire traiter

ejupla (v) transmettre; se
propager; communiquer;
multiplier les semences; sauter
des branches en branches

ejwaawo (v) honorer; respecter;
redouter

ejwable (v) se réchauffer au feu

ejwa’ (v) empoisonner

ejwa’ (v) nager

ejwad’ (n 5/6) pl: mejwa’
arrét de poisson

ejwan (n 5/6) pl:mejwan ce
qui est neuf

ejwanwa (v) se rajeunir

ejwanwo (v) rajeunir; rendre neuf

ejwe (v) mourir

ejwe (v) donner; offrir
ejwe émpime donner la
tristesse
ejwe nkiil autoriser; souffrir

ejweé (n 5/6) pl:mejwé pleur;
cri

ejwébe (v) s'essouffler

épine;

ejwee (v) charger un fusil; charger
une pipe; se préparer

ejweela (v) se donner

ejwéele (v) surveiller

ejwéele (v) devenir guéri (ex : une
plaie)

ejweh (v) illuminer par des
éclairs; jeter la lumiere

ejwe’e (v) reconnaitre

ejwe’le (v) imiter; décrire;
illustrer

ejwémle (v) tournoyer; faire
aspirer un remede ou une prise
par le nez

ejwéhla (v) se sécher; flétrir

ejwéhwa (v) @étre léger

ejwe’ (v) regarder

ejwe’la (v) se regarder réci-
proquement

ejwe’wa (v) avoir un regard
vigilant et rotatif; &tre vigilant

ejwe€m (v) se moucher; souffler
avec un souffle fort

ejwémla (v) aspirer; priser

ejwéna (v) étre généreux;
distribuer gratuitement; donner
gratuitement; offrir donner
gratuitement

ejwéna (n 5/6) pl: mejwéna
gratitude

ejwie (v) @&tre amere

ejwie (n 5/6) pl:mejwie amer-
tume
ejwil (n 5/6) pl:mejwii poteau

ejwii (v) préter; emprunter
ejwiiwi (v) adorer
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ejwine (n 5/6) pl: mejwine
aspect noir
ejwine é pum tombée de la nuit
ejwiné (n 5/6) pl: mejwiné
blennorragie
ejwiple (v) noircir
ejwir (v) tourner; traduire;
changer; remuer
ejwir 1éme se repentir; se
convertir
ejwir mikoo s'en aller en
arricre; faire demi-tour
ejwira (v) se tourner; faire le tour
ejwom (n 5/6) pl . mejwoém
traitement sous forme de prise
ejwoo (n 5/6) pl:mejwoo ciel;
atmosphere
ejwoo (n 5) froide
ej6’o éjwoo avoir froid avoir le
paludisme
ejwoo, 1¢é I esd mé j'ai froid
ejwoowo (v) rester en arriere
contre sa propre volonté;
éprouver les peines de finir un
travail
ejye (n 5/6) pl: mejye
ejye € min larynx
ejyéb (v) étre pauvre
ejyeéb (n 5) pauvreté; misere
ejyee (v) prolonger
ejye’ (v) adosser
ejyé’ koo e croire en
ejyeb (v) se moquer de son
cousin; railler
ejyee (v) chanter; répondre 2 un
appel

dent

ejyeele (v) céder une place a
quelqu'un

ejyeh (v) écarter; éparpiller

ejyéhwa (v) étre vaste; étre
immense

ejy€’ (v) poser; garder; réserver

ejyé’le (v) présenter pour que 1'on
fasse ou que 1'on mette

ejyg’wo (v) s'adosser

ejyel (v) bander; attacher la
foulard

ejyél (n 5/6) pl : mejyél
d'une piste ou route

ejyél (v) emprunter une route

ejyém (v) devenir infirme; étre
déformé

ejyenwa (v) étre habituer

eka (v) régaler; nourrir; placer un
plat devant quelqu'un

eka (n 5/6) pl . meki
chenilles

eka é koo (n 5/6) pl . mekid mé
koo colonne vertébrale

ekaa (v) devenir fou

ekaale (v) charger

ekaale (v) jurer

ekab (v) partager; envoyer en
exile; diviser; distribuer

ekaba (n 5/6) pl: mekaba
macabo

ekabla (v) diviser

ekah (v) briller (ex : le soleil)

ekah (v) maigrir

ekahaa (n 5/6) pl: mekahaa
végétation

entrée

paquet de
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ekahle (v) frapper fort; entonner
un chant

eka’ (v) devenir aigre

eka’ (n 5/6) pl: meka’
plantain ou banane

eka’ (v) attacher; emballer

ekd’ (n 5/6) pl:mekd’ sorte;
qualité; espece; variété

eka’le (v) faire sauter les
étincelles

ekad’ra (v) devenir paralysé

ekala (v) transmettre; se
transmettre; toucher a une veuve
ekala 199 communiquer un
message; traduire

ekala (n 5/6) pl . mekala
beignet

ekalwo (v) monter

ekam (v) consentir; accorder;
accepter; confesser; déclarer;
avouer

ekam (v) s'étonner et admirer
sans frayeur; respecter

ekamle (v) défendre

ekamle e (v) protéger

ekan (v) construire le chissis
d'une maison

ekan (n 5/6) pl : mekin
mot

ekanwo (v) éviter le mal;
protéger; observer les
prohibitions; respecter

ekdnga (v) se révolter

ekar (v) créer un sentier;
témoigner; rendre témoignage
dans une affaire; se comparer
pour étre juger; se justifier

main de

parole;

ekir (v) s'abstenir de; abandonner

ekebe (v) reconnu juste; étre
admis

ékeé (exclam) comment!

ekeb (v) attaquer de l'autre coté;
encercler

ekee (v) défaire; détacher

ekeh (n 5/6) pl - mekeh
nageoire caudale d'un poisson;
pliimes arri¢re d'un oiseau

ekeha (v) aller seul en forét et s'y
perdre; faire chemin seul

ekéha (v) ce qui fait maigrir

ekéhla (v) faire maigrir; rendre
maigre

ekehli (v) chanter a haut voix

eke’ (v) promettre

ek&’ (v) ouvrir de force

ekel (v) poser sur; mettre dessus

ekéla (v) désavouer; renier; nier

ekem (v) aider; secourir; défendre

ekém (v) chasser

eken (v) jurer au nom de; mettre
la confiance en; invoquer

ekén (n 5) terreur; ce qui est
effrayant

eko (v) augmenter; ajouter

eko (v) défaire; détruire; cueillir
un fruit en jetant quelque chose

ekoblo (v) exiter quelqu'un 2

ekoho (v) entasser

eko’ (n 5/6) pl: meké’
caillou; rocher
mbah éké’> grotte

pierre;
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eko’lo (v) mordre

eko’o (v) réussir

eko’o (v) produire (ex : fruits)

ekol (v) violer; fendre 1'arbre pour
prendre ce qui est caché dedans

ekolo (v) corrompre; soudoyer;
apaiser; conseiller; exciter par
flatterie

ekolwo (v) étre frappé par le
froid; avoir froid

ekom (n 5/6) bracelet

ekomlo (v) préparer; réparer

ekomo (v) garder dans un lieu
précis
ekomo bimoni
économies
ekomo baa alléguer qu’on est
coupable d’un péché

ekomo (n 5/6) pl: mekomo
forét vierge

ekoné (n 5/6) pl: mekoné
argile blanc ou jaune

ekoro (v) s'inquiéter; se soucier
léme, wé 1f ekoro mé je suis
inquiet

ekoro (n 5/6) pl : mekéro
grelot; ensemble des fruits basant
sur un méme point sur une
branche d'arbre

ekeeb (v) trouver; aider; rejoindre
une partie qui est partie avant soi
ekeeb m#ma faire de relations
sexuelles
ekctb nté€ lutter contre

ek&h (n 5/6) pl:mek®h paume
de la main

ekeéth (v) tousser

faire les

ek’ (v) marcher

ekeemla (v) se préparer

ekoemli (v) arranger les relations

ek®n (v) purger

ek®ena (v) se purger

ekoa (v) étre pris par les filets

eké’a (v) s'étirer

ekomli (v) étre réparé

ekéo (v) provoquer; irriter

eké6 (n 5) provocation

ekoa (v) se détacher; dérouler

ekda (v) descendre une pente; étre
en pente

ekoab (v)
faute

ekoba se familiariser avec

ekiba (v) s'envelopper

ekobla (v) étre difficile

ekos’ (v) repasser

eko’ (n 5/6) pl:meks’ chance;
pouvoir de recevoir les biens

ekd’ (n 5/6) pl.mek5’ enclos;
cloture

ekom (n 5/6) pl: mekom
goyave; goyavier

ekon (v) gémir de mort

ekdn (v) crépir; cimenter

ekonaa (n 5/6) pl: mekonai
gousse de concombre

ekdnaa (n 5/6) pl: meksnai
seve

ekpa (v) se débattre; s'efforcer

ekpa (n 5) sel

ekpaa (v) faire mal; se ficher

louper; rater; faire une
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ekpaa (n 5/6) pl: mekpaa
douleur; maladie
lf ej6’°0 ékpaa &tre souffrant;
&tre malade

ekpaa (v) fendre; couper
sauvagement; égrainer

ekpah (v) cotoyer

ekpahla (v) atteindre 1'autre coté,;
traverser; percer

ekpahwa (v) faire vite

ekpa’ (v) sculpter; fabriquer

ekpa’le (v) faire éclore

ekpar (v) couper

ekpara (v) étre coupé

ekpé’le (v) se moquer

ekpée (v) craindre; s'enfuir

ekpéh (n 5/6) pl:mekpéh balai

ekpel (v) aimer; vouloir

ekpela (v) s'aimer

ekpem (v) récolter (ex : mais,
tubercules, arachides)

eku (n 5/6) pl.meku piege de
souris; maison du rat palmiste

eku (v) échouer; devenir fautif

ekii (v) inventer
ekii méleme faire la sorcellerie
ekl minkar tisser des raisons
pour se justifier

ekiiba (v) ne pas éclater (ex : un
fusil)

ekubla (v) bouger

ekuhlo (v) laisser tomber

ekihlo (v) inventer; fabriquer;
créer

ekuho (v) créer; fonder

ekiho (n 5/6) pl : mekitho
veuvage

ekii’la (v) babiller; peiner a
parler; gazouiller; jaser

eki’o (v) bégayer

ekiil (v) dévoiler; dénoncer; bram-
er en imitant les cris de la biche

ekila (v) se dévoiler

ekilwa (v) atteindre; frayer un
trou de force

ekima (n 5/6) pl : mekima
manioc

ekima (v) découler; déferler

ekimlo (v) avoir la diarrhée

ekumo (v) arriver; parvenir;
atteindre

ekuna (v)
attente

ekiina (v) toucher légérement

ekino (v) partir tot

ekunu (n 5/6) pl: mekunu
fumier; poubelle

ekinwo (v) approcher; étre rap-
proché

ekur (v) tomber

ekiir (v) s'agenouiller; renverser

ekira (v) verser

ekuro (v) essuyer; nettoyer
(ex : une table avec les miettes);
brosser; toquer; frapper
ekuro ébé frapper a la porte

ekirod (n 5/6) pl: mekidré petit
panier de péche

ekirwo (v) se voiter; devenir
vieux; se courber

ek#t (n 5/6) pl: mekid

se venger apres une

amont
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ekt (v) tisser
ek#t minkar tisser excuses
mensongeres

ekaa (v) étre chétif; maigrir par
suite d'une maladie

ekua (n 5/6) pl.:mekud lance

ek#a (v) faire la déception;
tromper

ekitba (v) envelopper d'un habit

ekul (v) préter; emprunter

ekdm (n 5/6) pl:mekdém objet
gardé; banque; cachette; dépdt;
économie

ek#mla (v) remuer la bouche;
lécher sa bouche avec sa langue

ekamsa (v) se préparer; préparer

ekuan (v) éclairer; observer de
nombreux cotés

ekur (v) racheter; délivrer; sauver

ekwaale (v) ronfler

ekwab (v) faire un geste en appel-
ant quelqu'un

ekwable (v) accrocher par un
crochet

ekwah (v) écraser avec les ongles

ekwah (n 5/6) pl: mekwah
endroit étouffé par beaucoup de
cordes et de végétation

ekwa’ (v) chanter (ex : cogs)

ekwia’le (v) frapper; cogner sur la
téte; faire une cloture

ekwal (v) accommoder; raccom-
moder; attacher par des cordes

ekwamnzo’ (n 5/6) pl: me-
kwamnzo’ sac dans lequel nos
parents mettaient leurs choses
confidentielles

ekwangle (v) vider

ekwarwo (v) étre chétif

ekwoolo (v) souffler avec
violence

ekwoolo (v) provoquer

ela (v) obstruer; barrer

elaa (v) dépasser; passer

elaa (v) compter; lire; considérer

elab (v) parler de

elaba (v) tomber sur; attaquer

ela’ (v) accuser faussement

eld’ (v) enfoncer; introduire;
sonder
eld’ nydl § kp€l moni recher-
cher I'argent avec avidité
eld’ I§& se mettre avec énergie a
faire quelque chose
eld’ 14 f mekobla
difficulté

elam (v) piéger

elama (n 5/6) pl/: melama
lampe

elagle (v) exagérer; étre excessif;
faire excessivement; dépasser les
normes

elar (v) coudre; fermer; joindre
elar dor former I'amitié

elara (v) fournir des difficultés;
devenir difficile

elé (n 5/6) pl: melé
entre deux maisons

elé (v) jouer

elébé (n 5/6) pl : melébé
d'une plante; noyau

se mettre en

passage

moelle
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eléh (v) se perdre en chemin elera (v) coudre quelque chose
elehle (v) retenir; empécher a pour soi; associer; donner un

faire quelque chose

ele’e (v) calmer; apaiser; avertir

elele (v) étre difficile; devenir dur;
murir
elele ébom étre cher
lele nkiil étre fort

eleme (n 5/6) pl: meleme
sorcellerie

elén (n 5/6) pl: melén
huile; vin de palmier

elén (v) faire une incision; fendre

eléne (v) terminer; limiter

elén (v) renverser

elégle (v) récupérer une liquide;
attraper une liquide dans une
vaisselle

eler-myén (n 5) fou

eleb (v) étre discuté

elee (v) griffer

elée (v) dire

eléela (v) converser; causer

eleh (v) élargir

eleha (v) s'élargir

ele’ (v) faire beaucoup de selles
ou vomir apres avoir pris un
remede; abimer la face d'une
machette ou hache; émousser

ele’a (v) donner des
avertissements

elé’la (v) se faire montrer; se
vanter

elé’le (v) indiquer doigter

elen (v) faire passer; laisser passer

elér (v) tirer avec difficulté

palmier a

baiser

eli (v) faire bientot

eli (v) défricher

elie (v) tourner sur place;
contourner

eliira (v) aller autour

eli’ (v) rester; manquer; faire
défaut de

eli’a (v) hésiter; dévoiler les
secrets

eli’e (v) laisser

eli’le (v) accompagner; ramener

elim (v) tirer
elim ny#l s'étirer

elime (v) abimer par la saleté; ne
plus étre propre

elin (v) transformer

elina (v) étre transformé; se
métamorphoser

eliré (n 5/6) pl : meliré
paquet enroulé

elire (v) empécher de croitre;
ratatiner

eli (v) étre rapide; faire vite

eli (v) conseiller

elia (v) refuser une commission

elie (v) pointer du doigt; indiquer

eli’ (v) projeter au dessus

elil (v) devenir fort; fortifier;
encourager; consolider; affermir
m{rir (ex : arachide)

elina (v) pencher d'un c6té

elir (v) abimer; détruire; gater

elira (v) se giter

petit
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elo’lo (v) éparpiller; basculer avec
violence

elo’o (v) faire la péche; évacuer
1'eau

elolo (v) transporter

elomlo (v) envoyer quelque chose
comme un colis a quelqu'un

elomo (v) envoyer;
commissionner

elono (v) étre plein

eléglo (v) remplir; accomplir;
compléter

eloo (n 5/6) pl:meloo vigne;
espece de liane; union alliance

elee’ (v) rendre liquide ou pateux;
rendre sale; salir

eleem (v) faire oindre

eld’ (v) enlever la crofite d'une
blessure par accident

elé’li (v) se verser partout; en
désordre

elél (v) étre mordu par

elégli (v) étre rempli

eléo (v) injurier; insulter; outrager

elés (n 5/6) pl:melés injure

eléola (v) se mordre 1'un 'autre;
s'injurier I'un 1'autre

eldbra (v) babiller; bavarder

el5h (v) perdre sur une transaction

ely’wa (v) faire quelque chose
sans recul; excéder; abuser;
exagérer; déborder

eloma (v) s'oindre

eldma (v) lever du jour

eldpla (v) faire des bruits

el (n 5/6) pl:meli nuit; jour

elithwa (v) s'embrouiller

elu’o (v) étre amusant

eli’o (v) manquer

elu’ro (v) amuser le monde

elil (v) donner abondamment et
brutalement, pas a faire plaire au
destinataire (ex : travail)

elilo (v) forger; fabriquer

elimo (v) percer; donner un coup
de couteau ou de lance
elimo ékdn avancer des sottes
paroles a
elimo ny#l pemé prendre la
direction du champ

eluno (v) ronfler

elupgla (v) s'agiter en faisant des
bruits

elé (v) mordre

elina (v) &tre mordant

elina (v) se heurter; s'immerger;
tomber dans un trou profond

elito (v) siffler; crier (ex : aigle);
construire (ex : nid); tresser
(ex : corbeille)
el#o ésyeb pécher avec
I'"hamecgon
ldo d5m aller en guerre contre
lto mbo6l donner cadeau a un
danseur
lito ny#l  duo nz3s se mettre a
I'intérieur de la place de la danse

elwaare (v) serrer

elwa’wo (v) étre sale ou mauvais

elwal (v) décortiquer

elwan (v) charger (ex : bouteille)
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elwagle (v) sonner la cloche;
chanter d'une maniere
mélodieuse; propager une
nouvelle comme un chant; publier

elwib (v) parler

elwim (n 5/6) pl: melwim place
ol on a regu un coup de couteau
ou lance

elwim (v) étre atteint

elwimla (v) livrer bataille; se
dresser contre; se guerroyer

elyah (v) sauter

elyagle (v) tracer; aligner

elyemsa (v) avoir des cauchemars

elyen (v) ouvrir largement;
écarquiller les yeux

elyén (v) @étre adroit; étre habile

ema’ (v) amasser

emai’la (v) s'amasser; s'attrouper

ema’le (v) récolter

ema’ra (v) étre entassé

emamle (v) s'inonder; déborder;
augmenter de volume

eman (v) presser

emana (v) étre étroit; se rétrécir;
presser

emana (v) étre absent; manquer a

emar (v) se garder d'agir en
colere; abstenir de faire le mal
emdir léme se maitriser

embia (n 5/6) pl:membia le
bien

embia (v) &tre bon

eme (v) modeler; fabriquer;
construire

eme’ (v) accepter en faisant
['action de hocher la téte

emee (v) déraciner; déterrer

emeela e (v) Eétre content; se
vanter de

emé’a (v) heurter; entrer en
collision

eme’le (v) accepter intérieurement

emel (n 5/6) pl:memel foule;
goitre

emer (v) saisir
emér num maitriser sa langue

eméra (v) se tenir par la main; se
saisir mutuellement

emiha (v) uriner

emine (v) avaler; absorber

emo (v) veiller

emol (v) étre fiancé

emolo (v) grelotter (ex : oiseaux)

emoola (v) se rendre visite
réciproquement

emce’li (v) étre cueilli

empabaa (n 5/6) pl: mempabaa
aile

empah (n 5/6) pl: mempah
bord; rive; coté

empalaa (n 5/6) pl: mempalai
testicule

empé (n 5/6) pl. mempé
maison

empem (v) faire peur a quelqu'un

empii (n 5/6) pl : mempii
plantain cuit

empil (n 5/6) pl : mempil
charbon
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empime (n 5/6) pl: mempime
chagrin; colere chronique
ej6’o émpime avoir une colére
chronique
kpaa émpime devenir en colere

empo (n 5/6) pl/:mempo sup-
port d'une marmite placée au feu

empom (n 5) devanture

empom (n 5/6) pl: mempom
espece de fourmi a venin

empumsa (v) étre sale;
malpropre; &tre négligent

emuhla (n 5/6) pl: memihla
espece de nourriture préparée
avec du manioc

emu’ (n 5/6) pl:memid’ joue

emumo (n 5/6) pl: memimé
mutisme

emun (v) déraciner

emuna (v) bouillir; se déraciner

emua (v) se lever

emua (n 5/6) pl.: memua
gaucher

emwa’ (v) cueillir

emwanle (v) pendiller osciller;
lambiner

emwoolo (v) mugir

emyaa (v) entrer dans 1'eau
emyaa pi’ rester submergé

emyah (v) jeter; rejeter; abandon-
ner

emya’le (v) arroser

emyam (v) semer en éparpillant;
tomber en pluie fine

emyama (v) se répandre

emyamle (v) saupoudrer

emye’ (v) asperger; arroser;
pulvériser

emye’a (v) étre pulvérisé

emye’le (v) saupoudrer

emyél (n 5) gauche

emyela (v) s'épandre; se propager

ena (v) étre possible

enaa (v) rendre visite; visiter

enala (v) ennuyer a force des de-
mandes répétées

endrn (v) empoisonner une fleche
d'arbalete

enara (v) nouer l'amitié; étre
collé; étre chiche

enarwo (v) percher; s'accrocher

encie (n 5/6) pl : mencie
somnolence

encie (v) somnoler

encie (v) aller aussi lentement que
possible

encima (v) marcher dans 1'obscu-
rité

encwél (n 5/6) pl: mencwél

encyenwa (v) avoir des yeux
pales ou bleus; étre brillant; étre
clair; briller

endama (v) giter

endil (v) se comporter d'une
maniere digne

enee (v) faire une ouverture

ené’ (v) couvrir un toit

ene€ (n 5/6) pl:meneé visite

eneq (v) poser dans un endroit
pour garder

dot
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ener (v) coller

engama (n 5/6) pl . mengima
pot; dame-jeanne

engan (v) s'approprier; voler

engar (n 5/6) pl: mengar
marché périodique

engben (v) giter

éngeles (n 1a/2a) pl : beéngeles
ange

engual (v) convoiter

engun (n 5/6) pl: menguy
cadenas

eng#éna (n 5/6) pl: mengéna
boite de conserve

eni (v) entrer
mé ani je ne suis pas d'accord

enia (v) apprendre 2 pratiquer la
magie ou la danse; s'adhérer a
une science occulte

eniili (n 5/6) pl : meniili

eni’ (n 5/6) pl: meni’
d'une maison; angle

eni’ (v) étre tordu

eni’e (v) se tordre; se plier;
retrousser
eni’€é baa citer un acte fait par
un autre

eni’ra (v)

eni’re (v)

entrée
coin

s'en retourner

tordre; plier

enime (v) tordre; devenir tordu

enime (v) refuser quelque chose a
quelqu'un

enimle (v) garder a; conserver
pour; remporter quelque chose
d'un voyage pour les autres;
apporter un présent a quelqu'un

eninle (v) faire entrer

eninli (n 5/6) pl : menipli
ouverture; entrée

eni-si (n 5/6) pl : meni-si
long; tunnel pour 1'eau

enka’wo (v) bavarder en parlant
haut

enkama (n 5/6) pl: menkama
roue

enkana (v) commencer avec
vigueur; tomber; s'écrouler

enkangla (v) gronder; tonner;
parler amerement; blamer

enkanla (n 5/6) pl - menkénla
grondement

enkangle (v) gonfler

enkée (v) partir; emporter; porter

enkéé é nydtl (n 5) orgueil

enkehe (n 5/6) pl: menkehe
pénis; pagne qu'on enfile entre
les jambes

enken (v) provoquer un animal a
s'enfuir; faire tomber; commencer
la lutte

enké (n 5/6) pl: menké

enkoa (n 5/6) pl: menkoa
grosse voix

enko’ (n 5/6) pl: menko’
morceau de bois gros

enkolé (n 5/6) pl : menkolé
fesse; croupe; culotte de boeuf

enkonwo (v) faire bomber une
monticule; grandir en vitro

enkja (v) étre portatif; se soulever
a moitié

enko’ra (v) faire la mine

trou

rouc
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entie

enkdma (n 5/6) pl: menk3ma
cercle

enkona (v) dévaler; prendre la
fuite avec bruit

enkpa’wo (v) marcher sur ses
quatre membres

enkpé’ (v) s'agenouiller; mettre
aux genoux

enkpén (v) étaler; détailler; faire
sortir un secret

enkului (n 5/6) pl : menkulutd
hutte des pygmées

enkuma (v) partir brusquement

enkin (v) entasser

enk#éina (v) marcher arrogamment;
se vanter; étre impressionné par
soi-méme; se comporter avec
fierté et avec mépris envers les
autres

enk#nla (v) bruire dans un lieu
entouré des murs

enkwan (n 5/6) pl : menkwin
pagne; habillement que 1'on
enfile entre les jambes

eno (n 5/6) pl: menéd
d'un cours d'eau

endl (v) roder

enorwo (v) s'accroupir

enceeela (v) se ressembler

enceceela e (v) ressembler a

engo (v) &tre pris

enée (v) pleuvoir

engola (v) étre transmissible

ensa (v) se décoller

end’a (v) culbuter par derricre;
mourir sans tomber malade

source

endla (v) inhaler du tabac par le
nez; absorber le remede par le nez

enslds (n 5/6) pl:menslss  pont;
tronc d'arbre utilisée de pont

entaa (v) traverser; violer;
transgresser; déborder; surpasser;
accabler; surmonter
entaa njolo passer outre
entaa minkél conjurer
entaa mwan s'accoupler tot
apres 1'accouchement
entaa stima dépasser les limites
du convenable
entaa f dom remporter la
victoire

enté (n 5/6) pl:menté accumu-
lateur; morceau de feuille ou de
coton placé au bout d'un tuyau

enté’e (n 5) pauvreté

enté’e (v) exercer un poids sur
1éme li enté’e mér une per-
sonne est affectée par la nausée

entémla (v) se hair

entémle (v) ruiner par haine; per-
turber; hair

entg’ (v) atterrir

entém (v) élargir; tirer démesuré-
ment

enten (v) ouvrir grandement les
yeux pour mieux voir ou effrayer;
ouvrir les yeux d'une fagon sor-
ciere

entey (v) transmettre

entenla (v) étre contagieux

entie (v) se balancer
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entime (v) étre obscur

entimwo (n 5/6) pl : mentimwo
ténebres; obscurité; ombrage

entigla (v) courir; faire du bruit;
faire du bruit précipitant

entih (v) envoyer; donner

enti’ (v) tourmenter; ennuyer
ent?’ mér die injurier une
personne

enté’ (n 5/6) pl: mentd’
de gaieté; émancipation

enton (v) ouvrir largement les
yeux

entd’a (v)
a vomir

entom (n 5/6) pl: mentom
mucosité

entdma (v) @étre élastique

entomla (v) se répandre
(ex : échos, des sons)

entumo (n 5/6) pl: mentumo
groupe; masse; plusieurs

entiplo (v) négliger; abandonner;
laisser quelqu'un dans un lieu
insupportable

entié (n 5/6) pl: mentid

entddt (n 5/6) pl - mentdd
endroit profonde d'un cours
d'eau

entwoowo (v) étre touffu

entyena (n 5/6) pl: mentyena
objet a des secousses;
tremblement

enty€m (v) jeter violemment;
frapper les pieds par terre

entyen (v) secouer

exces

I'action de commencer

bosse

enii’la (v) manquer de faire le mal
a quelqu'un, comme on avait

prévu
enumlo (v) humer
enumo (v) sentir

enua (v) prendre; percevoir;
attraper (ex : une maladie); faire
confiance en
enua ébum concevoir; devenir
enceinte

envih (v) rater

envih (n 5/6) pl . menvih
beau

enwahle (v) témoigner; aller au
bout d'un probleme

enwa’re (v) chatouiller

enwa’wo (v) avoir de la graisse;
avoir un gott agréable

enweém (v) maigrir a cause de
chagrin

enwim (v) hair; dédaigner

enya (v) déchirer

enya’ (v) déféquer; chier

enyal (v) écraser avec le pied

enyam (v) macher

enyan (v) ¢&tre méchant; avoir du
courage

enyan (n 5/6) pl/:menyan
courage

enyanla (v) sévir

enyéhle (v) enfoncer; faire
pression

enye’ (v)
dents

tom-

sourire; montrer les
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enyé’e (v) fulminer; attaquer
brusquement (ex : maladie)

enyémle (v) se serrer; se presser
enyémlé cyen marcher avec
vitesse

enyee (v) étre déchiré

enyg’ (n 5/6) pl:menyg&’ anus

enyeg’a (v) provoquer ou exciter
les sels a sortir

enye’le (v) gratter

enyel (v) commencer; débuter

enyemle (v) tordre
enyemle nz3d débuter la danse

eny€n (v) voir facilement; étre
vigilant

enyth (v) serrer doucement;
encombrer

enytha (v) en avoir marre

eny? (v) grimacer; froncer les
sourcils; dresser

enyimla (v) murmurer;
marmotter; grommeler

enyin (n 5/6) pl:menyin miroir

enyin (v) apparaitre; étre visible

enyine (v) croire en erreur; avoir
des illusions

enydml# (n 5/6) pl: meny3mlu
aisselle

enyul (v) boire

eny## (n 5) mout-mout

enzahwa (v) &tre amusant; étre
enthousiaste; étre accueillant

enzamra (v) gaspiller; gater;
ennuyer

enze (v) venir

enzé’e (v) balancer

enzeé’re (v) secouer; agiter

enzénle (v) pousser; renverser;
bousculer

enzi’a (v) trébucher

enzomo (v) sauter brutalement

enzdm (n 5/6) pl: menz3m
persécution; moquerie; géne

enzoma (v) &tre étonné; tressaillir;
&tre bousculé

enzu’ (n 5/6) pl:menzu’ base;
fesse
enzwah (v) semer

enzweh (n 5/6) pl: menzweh
tribu

enzyénle (v) pousser

enzyem (v) embéter; ennuyer;
empécher

enzyemla (v) s'entre moquer

egméh (v) frapper

epméha (v) étre frappé

epmen (v) causer les dégats

epa (v) provoquer plusieurs fois;
ridiculiser

epabla (v) agiter; se débattre;
s'efforcer; battre des ailes

epah (v) @étre ressuscité; méditer;
examiner; enquéter

epah (v) pousser; germer

epahle (v) méditer; examiner

epa’ (n 5/6) pl:mepa’ gros
arbre

epa’ (n 5/6) pl:mepa’ fourche
d'un arbre

epa’ (v) peler
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epi’a

epa’la (v) achever le travail

epa’le (v) parler en détails;
expliquer

epa’ra (v) attiser le feu; débattre
une affaire; immobiliser a terre de
force

epala (v) presser; surveiller;
contrdler; superviser; commander

epala (n 5/6) pl.:mepald sifflet

epalwo (v) ce qui s'impose
comme priorité absolue

epam (v) s'en sortir sauf

epam (n 5) prostitution
ekpél 15b épam se livrer a la
prostitution

epam (v) sortir avec vitesse ou
violence; s'échapper; reprendre

epamla (v) s'échapper

epan (n 5/6) pl:mepan
domaine; contrée

epan (v) briller

epar (v) arracher; voler;
confisquer; tendre une corde et la
mettre a 'arbalete

epir (v) trotter

epara (n 5/6) pl.:mepara sabot
fendu chez les animaux ruminants

epara (v) fin; petit; 1éger

epéb p/ - mepéb papier

epeble (v) agiter la main pour
saluer; donner une part de dette
pour adoucir la colere

epélé (n 5/6) pl : mepélé
étendue ou aire rocheuse

epem (v) en vouloir; détester;
exclure

rocher;

epemle (v) entourer; couvrir;
protéger

epene (v) tresser

epéne (v) trébucher; perdre
1'équilibre

epére (v) se débrouiller face a des
problemes
epére mékan e mur disputer
avec quelqu'un

epeble (v) rendre plus mince

epee (v) rejeter; refouler; refuser;
repousser

epeh (v) ressusciter

epéh (v) choisir

epe’ (v) enlever

ep€’ (v) couper une part et donner

epé&’la (v) étre coupé; briser

epém (n 5/6) pl.:mepém craie;
calcaire; chaux; peinture; kaolin

epen (v) accrocher

epen (n 5/6) pl: mepen
d'une maison

epia (v) imiter

epibe (v) étre épais

epih (v) faire les distinctions;
distinguer

epih (n 5/6) pl:mepih entorse

epiha (v) subir une foulure; subir
une entorse

epihe (n 5) ce qui est derriere

epihle (v) tourner

epiili (v) s'envoler

epi’a (v) culbuter; se prosterner;
tomber de face

salle
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epi’e (v) prosterner

epi’le (v) percer un trou; forer;
aléser; sonder

epila (v) embrasser au cou;
s'entrelacer les bras

epile (v) enrouler

epim (v) récolter (ex : arachides);
déraciner

epim (v) essuyer

epima (v) se déraciner

epimla (v) contourner; disparaitre
au contour

epimle (v) réduire; diminuer;
abaisser; amoindrir; adoucir
b4, yi pimle &tre soulagé

epina (v) culbuter
epina ménkoo culbuter

epina (v) devenir pincé; coincer

epibaa (n 5/6) pl: mepibai
colombe

epie (v) faire circuler un objet
roulant par terre

epth (n 5/6) pl.mepih paresse;
négligence

eptha (v) manquer de faire
quelque chose par oubli; négliger
de faire quelque chose par oubli

epi’ (v) abandonner par
désintéresse

epi’ (v) toucher; bousculer;
molester; taquiner; provoquer
pi’i g6 mu ti 6, go ji’i etile!
exerce-toi a fin que tu puisses
apprendre écrire!

epi’la (v) bouger

ept’li (v) étre mis en branle; étre
déplacé

epim (v) écarter; mettre en marge;
rejeter

epinla (v) se bouger

epir (v) bacler; fermer

epira (v) concurrencer; étre baclé

epira (v) porter sur le cOté;
accrocher

epoblo (v) caresser; consoler;
apaiser (ex : un bébé)

epo’lo (v) ronger

epo’o (v) étre rongé; étre détérioré

epomo (v) errer; vagabonder;
découper (ex : écorce)

epono (v) pousser violemment
avec un baton

eponlo (v) ne pas donner a la suite
d'une promesse

eporo (v) maltraiter quelqu'un

epohwa (v) se perdre

ep3’ (n 5/6) pl: mepd’
animaux a sabots

epoma (v) se redresser;
s'échapper avec force; sauter;
reculer; rebondir

epd (n 5/6) pl: mepad
désintéressement dans 1'amour

piste des

conjugal
epu (v) creuser; bécher; vérifier
epublo (v) souffler

epublo cyen hiter

epubo (v) ventiler quelqu'un pour
lui enlever les péchés ou le bénir;
défricher 1égerement; sanctifier
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esa’wo

epihla (v) mélanger; associer

epti’lo (v) croquer

epu’o (v) malaxer; calomnier;
instiguer la haine

epulo (v) faire une sauce

epulo (n 5/6) pl:mepulo sauce

epum (n 5/6) pl: mepum banc
(ex : sable)

epuma (v) s'envoler; décoller
1'avion

epumlo (v) blanchir

epumo (v) devenir blanc

epumo (n 5/6) pl/: mepumo
blancheur

epumo (v) creuser; s'agenouiller

epur (v) porter plainte

epura (v) étre mortel

epuro (v) mourir; s'user;
s'évanouir; s'enivrer

eptibla (v) croiser; plier

ep&’ (n 5/6) pl: mep&’
désordre; agitation; amusement

epw’a (v) quitter; divorcer

epila (n 5/6) pl: mepila
période

eptna (n 5/6) pl: mepéna
paquet dont 1'emballage est un
morceau d'étoffe

epwab (v) accuser les autres

epwahwa (v) facile a défricher

epwa’le (v) décortiquer; détacher
les arachides de leurs racines;
retirer les feuilles de manioc de
leurs tiges

epwan (v) déplumer

epwii (v) étre érodé

temps;

epya (v) se moquer

epya (v) trier en enlevant les
enveloppes des grains

epyab (v) supplier; trier avec un
passoire

epyal (v) triller; controler

epyal (n 5/6) pl: mepyal
arrivée

epyal (v) arriver; sortir

epyée (v) expliquer

epyéh (v) mépriser

epyél (v) faire sortir; produire

epyeb (v) vanner

epyebla (v) devenir paisible

epyeble (v) dégonfler

epyee (v) éclaircir

esa (v) arracher; ruiner; piller

esa (v) faire
sd ga faites-le, si ¢a vous
arrange
sa’ gi faites-le!

esa (n 5/6) pl : mesi
ruine; avidité; plume

esaa (v) se réconcilier; fendre les
mangues sauvages; faire la paix

esda (v) chercher

esaa (n 5/6) pl:mesaa criniere

esib (v) enfoncer durement

esabra (v) avoir la nausée

esahle (v) faire avec beaucoup
d'exces ou excessivement

esa’ (v) s'étonner

esa’ (v) trembler; frémir

esa’le (v) déclencher

esa’wo (v) étre suspendu

pillage;
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esal (v) fendre; opérer

esala (v) éclater; saigner; faire
mal

esam (v) violer; gater; fleurir;
détruire

esamle (v) giter la nourriture en
ajoutant trop de l'eau; désho-
norer; souiller; diffamer

esamle (v) devancer; s'avancer

esan (v) chercher; regretter;
manquer

esan (v) signer
esan (n 5/6) pl:mesapg temps;
fois

eséa (v) travailler; employer
eséa 0s31 6ba syé€ servir deux
maitres
eséhe (n 5/6) pl:meséhe fillette
esehle (v) fermer doucement
esé’e (v) provoquer en avangant
les mots traumatisant
esé€’le (v) honorer; louer
esele (v) glisser
esén (n 5/6) pl:mesén clou
esi (v) enlever le marmite du feu

esia e (v) subir
esia e mir souffrir en se faisant
soigner

esia e tid souffrir
esia le ompené faire une
épreuve de puissance
esie (v) écraser; broyer
esie (v) étre jaloux de; hair
esie (v) terminer
esié (n 5/6) pl : mesié
terminaison

fin;

esihe (v) pécher avec la nasse
pour les crevettes

esihle (v) approcher

esii (v) &tre écrasé

esi’e (v) menacer quelqu'un d'un
geste; tromper en voulant donner
un coup; raper

esi’é (n 5/6) pl: mesi’é
ation

esi’re (v)

esi’wo (v)
rage

esil (v) finir; terminer

esila (v) arréter par force;
renverser; terrasser; taper fort

esile (v) gifler avec force

esile (v) gésir, atteint d'une
maladie, telle que 1'épilepsie

esima (n 5/6) pl: mesima
miracle

esime (v) ligoter; attacher

esime (v) étre frustré

esimsa (v) penser; songer; se
souvenir

esiga (v) &tre bon; étre normal

esigle (v) inspecter; vérifier;
regarder

esia (n 5/6) pl:mesia parasolier

esi’ (v) rendre droit; redresser;
arranger

esi’a (v) se lever; se redresser

eso (v) chasser

eso (n 5/6) pl: mesod

ponctu-

ralentir; agiter la téte
se calmer apres une

amitié
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esd (v) enlever;(ex: manche d’une
hache); se déshabiller

eso (n 5/6) pl:mesd cachette;
secret; refuge; argent que 1'on
garde pour prévoir doter une
femme

esohlo (v) laver

esoho (v) étre content; saluer; ac-
cueillir; se réjouir; apprécier; féli-
citer

esoho (v) respirer; expirer 1'aire

es0’ (n 5/6) pl:mesd’ le premi-
er

es6’lo (v) exciter

€s0’0 (v) bruire

esd’o (v) oter; enlever
(ex : écorces)

es0’ro (v) exciter a faire quelque
chose

esol (v) cacher; enfouir

esolo (v) couler de haut en bas;
couler a petites gouttes

esoplo (v) nier; démentir;
désavouer; douter

eseeq (v) chercher quelque chose
dans un trou avec un baton

esghla (v) se saluer; se réjouir

esd’ (v) raser

esé’a (v) raser la téte; quitter la
peau

esgg (v) attaquer en masse; se ver-
ser; tomber dans une riviére

eséo (v) devenir vieux, usé

esda (v) devenir clair; diminuer;
finir; s'éclaircir

esd’ (v) s'enivre

esdla (v) activer

esolwa (v) partir sans dire au
revoir; déserter

esdm (n 5/6) pl:mesSm honte

esdma (v) avoir honte; devenir
trop aqueux; étre étendu; se re-
dresser

esu (v) péter

esii (n 5/6) pl:mesii Dbienfait;
avantage; bénéfice; appartenir a

esii (v) rater

esti (n 5/6) pl: mesi

esua (v) enlever du feu

estib (v) manquer de recevoir un
bien

estthaa (n 5/6) pl: mesithai
excroissance; verrue

esttho (v) tater; palper

est’ (n 5/6) pl:mesi’ petite
gale douloureuse que se trouve au
niveau du bas des orteils

esti’la (v) devenir; étre finalement

esti’o (v) soutenir; tenir debout
si’aa mé pa! aidez-moi a
travailler a la machette

esu’ro (v) rincer

esul (v) faire descendre; baisser
esul kwa mé kel dormir chez
quelqu'un au cours du voyage;
séjourner
esul nydél si s'humilier se
soumettre

esula (v) expirer; se rassembler; se
taire
esula si descendre

esulo (v) descendre

jour; nuit
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esulo méma devenir femme

esulo (v) produire beaucoup

esuma (v) se piquer

esumo (v) batir; construire;
planter

esuno (v) crier; pousser des cris
aigus; siffler

esuo (v) disputer; concourir;
rivaliser

es# (v) verser
est métye’ me mpém bénir
estt mpina i nyél se couvrir
d'une couverture
est nkAm exprimer leur accord
unanime; pulvériser

estt (v) brosser; frotter; rendre
propre

esua (v) provoquer les
vomissements

estt’ (n 5/6) pl.:mes&’ chute

es#t’a (v) &tre enlevé facilement
(ex : des peaux et des écorces);
décoller facilement

est’la (n 5/6) pl . mesé’la
feuille que 1'on se sert pour
manger plier en forme de cuillere

esitlwa (v) étre clair; devenir clair

esitmsa (v) se faire les éloges; se
glorifier

es#ina (v) se vanter

esun (n 5/6) pl:mesuy chique

eswaala (v) avoir les contractions

eswaale (v) enlever les
excréments

eswaawa (v) faire coincider, faire
rarement; faire par hasard

eswab (v) se cacher; abriter;
dissimuler

eswah (v) enterrer

eswah (n 5/6) pl: meswih
paquet fait avec les feuilles

eswah (v) devenir sec; se faner

eswahle (v) finir; achever;
compléter

eswa’ (n 5/6) pl: meswa’
excrément d'une poule

eswa’ (v) fouiller un plat avec les
doigts

eswa’la (v) regretter; soupgonner;
accuser faussement

eswa’re (v) sécher; devenir sec
(ex : semences, herbes)

eswa’re (v) battre avec un baton

eswal (v) se sécher a moitié

eswal (v) se rassembler;
s'amasser; se réunir

eswam (v) introduire; mettre
quelque chose dans

eswam (v) amincir; sécher;
s'atrophier

eswama (v) s'enfoncer

eswamla (v) lutter corps a corps

eswan (v) dresser ou blinder un
chien pour la chasse

esweh (v) attaquer; taquiner

esweh (v) étre sucré

eswéh (v) faire sécher

esweha (v) étre provoquant; étre
taquin; etre agressif

eswéha (v) étre pointu

eswéhli (n 5/6) pl: meswéhli la
fin
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eswé’ (v) provoquer; diffamer;
humilier

eswen (v) sonder; provoquer a
sortir quelque chose d'un trou

eswie (n 5/6) pl: meswie mort;
danger mortel

eswii (n 5/6) pl: meswii cendre

eswl’ (v) faire demi-tour; rentrer;
retourner

eswi’a (v)
quantité

eswim (v) courir

eswoolo (v) frotter

esye (v) appauvrir par la
sorcellerie un endroit pour
enrichir le sien

esyé (n 5/6) pl:mesyé respect

esyée (v) créer un passage;
déblayer une piste

esyéele (v) passer légerement la
main; repasser

esyel (v) accoster le quai ou la
rive

esyeb (v) pécher

esyeb (n 5/6) pl: mesyeb
hamecon

esy€b (v) &tre malade

esyéble découper en morceau;
découper les branches d'un arbre
abattu

esyee (v) cracher

esy€e (v) @étre fait sans
I'intervention des gens

esyéela (v) échanger

esyéeli (v) étre fait avec
I'intervention des gens

tomber en grande

esyeh (n 5/6) pl: mesyeh
fourchette

esy€h (v) couper un passage;
découper par un seul coup

esy€hle (v) cotoyer; contourner;
tourner a coté; éviter; dévier

esye’ (v) menacer; effrayer

esy&’ (v) dépecer finement; couper
en petits morceaux; disséquer au
minimum
sy&’ mér etam f cwii étrangler
une personne

esye’li (v) se déclencher

esye’re (v) tamiser; secouer

esyel (v) s'inquiéter
esy€l ba s'inquiéter pour
I'avenir

esyem (v) maudire

esyém (v) étendre

esyema (v) avorter

esyéma (v) s'élargir

esyen (v) collectionner; réunir

esyena (v) unir; rassembler; avoir
les rapports avec une
communauté
esyena e barém avoir les
rapports sexuelles avec les
hommes

esyenle (v) rendre glissant ou
lisse; faire coucher doucement

esyénle (v) bousculer

etd (v) hériter; ressembler dans la
conduite; avoir une anomalie a
cause d'une interdiction violée

etaa (v) payer un amende; dédom-
mager



etaare

57

etingle

etdare (v) commencer; amorcer

etaaré (n 5/6) pl: metaaré
commencement; début

eta’ (v) réjouir

td’ (v) entasser; arranger en ordre;
mettre en ordre

eta’re (v) demander; exiger; étre
exigeant

eta’wo (v) marcher en écartant les
pieds

etala (v) étre froid; étre calme

etala (n 5/6) pl: metala
fraicheur

etam (v) insulter; se moquer d'une
personne en faisant mention de sa
faiblesse

etam (n 5/6) pl:metam patte et
emprunte des animaux carnivores
sy&’ m#r etam f cwii étrangler
une personne

etAm (v) coudre; réparer;
raccommoder; rafistoler

etidnaa (n 5/6) pl . metinai
gréle

etan (n 5/6) pl.metiy lac

etagle (v) raconter; parler de

etdara (v) gratter; démanger;
piquer; irriter

etarwa (v) se fatiguer; se lasser
de; s'ennuyer de

eté’wo (v) se mettre a la vue de
tous sans complexe

etéreé (n 5/6) pl : metéreé
pomme de terre

eteb (v) exercer les rapports
sexuels

etée (v) revendiquer; se considérer
maltraité par ceux qui sont en
rélation directe

etél (v) lutter

etén (v) carreler; attacher; latter

eténli (n 5/6) pl: metégli solo
d'une chanson

etibe (v) fouler; piétiner

etie (v) tricoter; faufiler

etié (n 5/6) pl : metié
commandement; ordre

etii (v) détacher

eti’wo (v) explorer

etile (v) écrire; noter; tailler en
rainures

etimle (v) considérer en détail en
groupe

etimle (v) tendre; remettre

etin (v) essuyer

etin (n 5/6) pl:metin souche;
pied d'une plante; base; patte
d'éléphant

etina (v) flexible; souple;
invulnérable; étre difficile a
persuader ou a honorer les
demandes

etine (v) pousser

etipla (v) essuyer les fesses

etingle (v) essuyer d'un doigt puis
lécher; racler; couper avec
droiture en ligne; laisser tomber
avec violence

etiple (v) marcher a quatre
membres; faire progressé; ramper;
marcher sur ses fesses

loi;
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etir (v) pointer a bout portant;
indiquer; presser le bout contre

etira (v) joindre les bouts du bois
pour faire jaillir la flamme au
foyer

etira (v) poursuivre en justice;
opprimer; expulser; accabler;
chasser

etirwo (v) se préoccuper;
s'adonner uniquement a

eti (v) étre en maturité; devenir
mur

eti (v) arracher avec les mains;
commencer

etia (v) boiter

etie (v) conseiller; instruire;
montrer

eti’ (v) élargir; étendre; épouser
beaucoup de femmes; écarter;
bomber
et?’ bir prétendre étre le seul
responsable pour quelque chose

etil (v) se couper
mebua me ny#l If etil mér une
personne est touchée par le
découragement

etila (v) progresser; marcher apres
une maladie; se déplacer; grandir
vite

etilwa (v) se déchainer; venir
beaucoup en masse

etipla (v) marcher clopin-clopant;
commencer a marcher apres une
maladie

eté (n 5/6) pl: meté

etd (n 5) départ

etd (v) aller

goutte

etd’ (n 5/6) pl:metd’> endroit
profond d'un fleuve
eto’ é si’e enfer
et0’ e cin demeure des esprits

eto’o (v) chercher quelque chose;
fouiller

eto’ro (v) éparpiller en fouillant;
chercher avec avidité; persécuter

eto’wa (v) murmurer en parlant
seule

etol (v) faire partir; faire rater par
maladresse

etomlo (v) exciter; exciter une
affaire

etonwo (v) flotter

etonlo (v) penser a; songer

etor (v) picorer

etoro (v) se souvenir d'un acte
mauvais fait par un autre

etoro (n 5/6) pl . metoro
emprunte ou patte d'un animal
carnivore

eteeb (v) prendre un animal trouvé
dans un piege au propriétaire du
piege

etee’ (v) préparer pendant
longtemps pour rendre mou

et®’ (v) ramasser

etee’la (v) murmurer; chuchoter

et’la (v) ramasser; collectionner

et€’wo (v) réduire

eteece (v) éternuer

eteeeli (n 5/6) pl: meteeeli
départ

eton (v) rater

etoo (v) piquer avec les ongles
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etora (v) é&tre surpris; s'effrayer;
sursauter

etdba (v) goutter; tomber en
gouttes

etdma (v) grandir d'esprit;
développer d'esprit

etdn (n 5/6) pl: metdn
bouton; remarque

etora (n 5/6) pl: metora

etli (v) donner des coups

etua (v) déraciner; se livrer;
devenir délié
etua ny#él se suicider

etibo (v) percer; estimer; deviner
etibo t3s fixer le prix de

etu’ (n 5/6) pl:metu’ torchon

etu’lo (v) meurtrir; diminuer;
écraser; froisser; émietter

etu’rw (n 5/6) pl: metu’ru
talon

etu’wa (v) manger sauvagement

etulo (v) enlever la peau;
écorcher; éplucher; tracer

etulwa (v) dégringoler de quelque
chose; rentrer en arriere

etumo (v) allumer

etimo (v) faire triste mine en
serrant les levres de la bouche;
faire une rainure; prendre appui
sur

etino (v) annoncer; diffuser

etuplo (v) ralentir; se reculer;
dimi-nuer; régler un instrument

etuo (v) cueillir des feuilles

eturo (v) masser; appliquer les
com-presses chaudes; piquer

tache;

banane

dedans; cligner pour passer un
message

etu sOn (v) se mettre a regretter,
tout seul, un comportement qu'on
voit in-digne

ett’ (n 5/6) pl:met¥’ germe

etd’a (v) se reveiller brusquement

eté’lo (v) ramasser la nourriture
par terre et manger

etdl (v) éclater; exploser

etélwa (v) s'éclater

etdém (n 5/6) pl:metdm colis;
cadeau
etdr (v) racler les mauvaise

herbes et les branches

etwaale (v) introduire dans une
cavité avec un compte-gouttes;
laisser tomber goutte a goutte
etwaale mér béh f kaaa gifler
quelqu'un

etwaare e nzdd (v) faire les
déplacements en dansant en
cercle

etwab (v) se produire
sporadiquement; s'introduire dans
les affaires; se méler

etwib (v) marcher dans 1'eau peu
profonde

etwa’ (v) bouillir

etwa’ (v) abandonner

etwa’wo (v) étre petit; &tre peu

etwal (v) appliquer par gouttes

etwalwo (v) s'écailler; faire des
floques

etwadm (v) donner les prémices

etwar (v) tremper
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etwar (v) choisir; solliciter
etwémle (v) rendre pointu
etwia (n 5) fatigue

etwia (v) étre fatigué
etwib (v) &tre percé
etwih (v) étre détruit; étre retardé

dans son évolution

etwii (v) retarder; empécher de
croitre; rabougrir

etwiila (v) se donner les coups

etwi’li (v) @étre écrasé

etwim (v) étre allumé

etwim (n 5/6) pl: metwim
torche; flambeau

etwin (v) détruire; anéantir; rendre
moins tranchent; rendre émoussé
etwin m#r l§ administrer la
correction

etwo’ (n 5/6) pl: metwd’
endroit ou les oiseaux parlent
apres avoir vu un danger

etwo’wo (v) réduire

etwoolo (v) prononcer; citer un
mot

etye (v) ¢&tre peint

etyeele (v) établir une loi;
attacher; conclure

etyeele (n 5/6) pl: metyeele
petite claie au dessus du foyer
pour faire sécher quelque chose

etyéele (v) écraser

etye’ (v) rendre fin; amollir;
affaiblir; rendre tendre

etye’le (v) affaiblir

etyél (v) arréter

etyél (v) établir; déposer;
s'implanter; organiser (ex : féte)

etygb (v) se tenir debout

etyéh (v ) étre irritabe
ety€h léme avoir un coeur
méchant

etye’ (v) &tre faible; étre tendre;
étre mou; étre fertile

etyélwa (v) étre fragile

etyelwo (v) s'accrocher

etyen (v) déchirer; écorcer

ewala (n 5/6) pl/:mewala heure

ewar (v) sarcler; racler; aller a
pied

ewara (v) habiller impeccable-
ment

ewin (v) donner la force de croitre

ewono (v) errer; vagabonder

ewsra (n 5/6) pl: mewura
amoureux; malchance

eya’le (v) convoiter; guetter

eyala (v) répondre

eyan (v) griller; frire

eyan (n 5/6) pl: meyin
citronnelle

eyé’é (n 5/6) pl . meyé’é
formation

eyé’la (v) enseigner 1'un I'autre

eye’le (v) économiser; mettre de
c6té en épargnant; dorloter en
enfant qui n'est plus trés jeune

eyé’le (v) enseigner; éduquer

non
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eyé’wo (v) étre inquiet; s'in-
quiéter; se préoccuper d'une
maniere qu'on n'oublie pas 1'ac-
tivité, et qu'on en fasse les provi-
sions nécessaires

eyém (v) étre serré

eyémle (v) forcer; serrer

eyépe (v) vaciller

eyenle (v) traiter avec beaucoup
de soin; dorloter

eyia (v) viser

eyoy (n 5/6) pl: meyoy

Ff

sortir sans dommages ou

ethnie

fa (idéo)
de bruit

fa (idéo) légere; sans poids sans
rendement; sans profit; sans trace
ou tache de ce qu'on aurait
attendu; sans dommage attendu;
indemne; sans bagage

fab (idéo) arracher quelque chose
de quelqu'un sans difficulté;
arracher d'un coup

faga (idéo) tellement léger

fas (idéo) vite sorti dehors

féb (idéo) arriver brusquement

feh (idéo) sortir brusquement sans
mot dire

fimi (n 7/8) pl . bifimi orange

fiit (idéo) brusquement, comme le
saut du coeur dans le ventre

fufd (n 7) couscous

fulasi (n 7) frangais

fuuu (idéo) action de souffler;
action de fumer

fyeee (idéo) action d'étre dégonflé

Gg

ga (gd) (pr) (seréférant a au
moins deux personnes dans le
contexte de la voix impérative; se
référant a trois ou plus en con-
texte de la premiere personne du
pluriel, inclusive)

gan (n 1/2) pl:ogay gant

gatd (n 7/8) pl : bigatd giteau

gba (n 7/8) pl:bigba chasse

gba gba (idéo) s'embrouiller
d'une maniere désordonnée ou
agitée

gbaa (adv) depuis

gbaa (n 7/8) pl :bigbaa fil de
cuivre pour entourer les chevilles
du pied; dinanderie

gba’ (n 1/2) pl:ogba’ chim-
panzé

gbal (n 7/8) pl : bigbal poly-
gamie

gbam (n 7/8) pl:bigbim mor-
ceau de bois taillé servant a
creuser; pioche; béche; plantoir
indigene

gbelele (idéo) parti ensemble,
comme en troupe, personne
restante derriere

gbeba (n 7/8) pl : bigbeba
peigne
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gbeh gbi gbeh (idéo) agisse-
ments réflexifs a la suite d'une
choque

gb€h gbi gb&h (idéo) ne plus étre
unis; étre divisés ou séparés;
I'épanouissement en ce moment

go (g0) (pr) tu; toi

g6 (go) (pr) toi

g0 0 (conj) on dirait que; on devait

en conclure que

g60o (n 7/8) pl :bigéo paiement
aux oncles maternels a la mort de
leur cousin; affaire; amende

geeblaa (idéo) lentement

geer geéer (idéo) Etre accroupi

géhla (n 7/8) pl - bigéhla
assemblée; réunion

géma (n 7/8) pl : bigoma
passion; besoin; projet

g5’raa (idéo) rentrer étant bien
fatigué ou découragé

Grék (n 1/2) pl : oGrék grec

gua (pr emphat) toi

guibo gi gibo (idéo) avoir beau-
coup de vétements large et flot-
tants sur le

gubo gubo (idéo) téte ébouriffée

gub# (idéo) sans mot dire; garder
silence; étre attentif

gugwar gugwar (num 7) unaun

guho (n 7/8) pl :biguhé faute;
erreur

gu’ gu’ (idéo) 1'air de tirer dans
le corps; palpitations cardiaques

gi’raa (idéo) s'asseoir avec di-
gnité; marcher en princesse,
prenant 1'aire d'un noble

désir;

gulo (n 7/8) pl : bigulo
ce qui mue

gum (aux v) hélas
abe e s4 mé gim t6 sa i nkana
ne pas se trouver avec la chose
qu'on exige pour motiver une
sortie voulue en ville
yé agim bea le esie
pas (hélas) de finir

portrait;

il ne tarde

gumo (n 7/8) pl:bigumo mai-
son déserte et abandonnée

gumo (n 7/8) pl: bigimo en-
droit

guno (n 7/8) pl:biguno lieu

déserté; village abandonné

guréd (n7) peine
€j6’0 guro If ebiha mér se
peigner de répondre a quelqu'un

gurokos (n 7/8) pl : bigirokss
espece de vipere

guu (adj 3/10) autre; certain

g4 (pr prés parf) tu

g (n 7/8) pl:bigd fou; folie
big# bi kwar animaux domes-
tiques

gh (gh’) (adv) la-bas; la

g’ (n7/8) pl.bigk quelqu'un
insensé; muet

gw’lugd (n 7/8) pl . bigw’lagé
un ignorant; quelqu'un sans
intelligence

g@’4 (idéo) sans bruits

gl (n 7/8) pl :bigél or
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gara (n 7/8) pl : bigéra kola
gwa (aux v) bien
gwa di! au revoir! (au cas ou
c'est le locuteur qui part)
gwa té! au revoir! (au cas oll
c'est la personne adressée qui
part)
gwa (gwa) (aux v) faillir de
gwa (gwa) (aux v) bien
gwal (n 7/8) pl:bigwal véranda
gwanla (n 7/8) pl : bigwapla
racloir
gWAr (num 7) méme; premier
sd gwar mais un; une
gwarweo (idéo) téte penchée vers
le sol; étre accroupi
gwih (n 7/8) pl : bigwih faute;
erreur
gwih (n 7/8) pl : bigwih
estomac

Hh

haa n7) gin

haaden (n 1/2) pl : ohdaden
paien

he’é (interj) non

hém (idéo) publiquement;
clairement; a 1'écoute de chacun

hém (idéo) battement du marteau
et de 1'enclume

ho3oy (interj) mais oui

h#ingém (idéo) largement ouvert

huwu (idéo) ce qui se verse en
grande quantité; qui arrivent au
méme moment

11

i () (prép) dans; a; en; entre; sous
'autorité de

i (si) (si) (aux v) (aspect perfectif)

fnglis (n7) anglais

J]

ja (n7/8) pl:bija
espece de 1ézard

jaa (n 7/8) pl:bijaa beau; belle

jaa jaa (idéo) loin; distance
longueur

jaa ji jaa (idéo) etre géné; étre
dérangé; s'ennuyer par
I'indécision; 1'hésitation entre
plusieurs choix

jaa (jaa) ... nji 6, (aux v)
simplement

jaalé (n 7/8) pl : bijaalé
vantardise

jacémé (n 7/8) pl : bijacémé
palais de la bouche; voite
palatine

jah (n 7/8) pl : bijah
comme l'aigle

lit; couchette;

oiseau

jakah (n 7/8) pl: bijakah ane

ja’ n7/8) pl:bija’ espece
d'oiseau

ja’ (vimp) prends!

jala (adv) partout

jama (n 7) pl:jama chanvre

indien
jaman (n 1/2) pl : bur o jaman
allemand
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jan (n 7/9) pl.mpyan espece de | jod (n 7/8) pl . bijod lit
singe jéh (n 7) état d'indolence; cho-

janganga (idéo) ce qui fait tres
mal dans le corps et qui s'étend

jan jang (idéo) ne plus encore se
voir; disparaitre pour toujours

jana (conj) peut-étre; probable-
ment

jaswam (n 7/8) pl : bijaswam
espece de chenille comestible

jasy&l (n 7/8) pl : bijésyél  bro-
chet
jele (n 7/8) pl : bijele les petits

oiseaux qui viennent de naftre
jélé (n 7/8) pl : bijélé méchan-
ceté; cruauté; impitoyable

jibe (n 7/8) pl : bijibe vol

jih (n 7/8) pl : bijih cabinet de
toilette

jila (n 7/8) pl : bijila la femme

qui vient en remplacement d'une
autre, remplacant

jim (n 3) mauvais augure;
présage

jina (adv) encore

jiné (n 7/9) pl - mpiné doigt
jiné k&t orteil
jiné (n 7/8) pl : bijiné un maré-

cage dur
jilili (idéo) pale; jaune; brun
jim (n 7/8) pl:bijim langue

jim (n 7/6) pl: mejéme chanson
jimlaa (idéo) jaunatre
jo (n 7/8) pl:bijo rire
jo (n 7/8) pl:bijo  sommeil
eja jo dormir
jol (n 7/8) pl : bijél morve

mage
jéh 6mén jour aprés demain
Jjo’ m7/8) pl:bije> idée;
pensée; marque; signe; propo-
sition; dimension; mesure; plan;
projet
jo’> gwar avec égalité

jo’a (n7/8) pl:bije’a

jo’la (n 7/8) pl: bije’la
épreuve; concours
jo’la ménkul concours phy-
sique
jo’la mikam mék# course a
pied

jém (idéo) silence aprés une ques-
tion particulierement difficile

joe (n 7/8) pl : bijée
mandement

jobuw (n 7/8) pl : bijobuu
moquerie des oncles envers les
cousins

jdh (n 7/8) pl : bij5h  déclara-
tion; justification

Jjo’ (m 7/8) pl:bijs’> fois; temps;
moment; instant; actuellement
iyaajs’ quand?
ij9’ €s0’ 2 la premiere fois
jo’ gwar tout a la fois

jdml& (n 7/8) pl : bijdmlé
amusement; moquerie

jra (n 7/6) pl : meldra
chauffage

ju’ (n7/8 pl:biji’ creux

juluu (n 7/8) pl : bijiluu fumée

mesure

com-

bois de
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2

juu (n 7/8) pl . bijdu respect;
honneur; adoration

jun (n 7/8) pl : bijtin  espece de
crocodile

janksl (n 7/8) pl : bijénkdél
caméléon

jao (n 7/8) pl . bijgo ciel

f jio k&t au ciel
f jit0 ké en provenance ou en
direction du ciel
jad (n 7/8) pl . bijid
amusements
jwab (n 7/8) pl : bijwiab civette
jwan (adj 7) nouveau; neuf
jweé (n 7/8) pl:bijwe la
clairiere; endroit bien dégagé
jwéh (n 7)  soif; envi; pénurie;
sentiment
jwéh (n 7) lumiere
jweéh (adv) inutilement;
gratuitement; insignifiant
jwehé (n 7/8) pl : bijwehé os
jwéhé (n 7/8) pl : bijwéhé
chaleur; soleil
jd’ jwéhé saison seche et

jeu;

chaude
jwéjwé (n 7/8) pl : bijwéjwé
bois sec

jwe’le (n 7/8) pl : bijwe’le
dessin; image; exemple; marque
jweél (n 7/8) pl : bijwel
sifflement
jwéhwajwehwa (n 7/8) pl : bi-
jwéhwajwehwa ce qui est léger
jwém (n 7) lent a répondre;
lenteur
ecwé jwém étre lent a répondre

jwiil (idéo) sans relache; avec
persévérance et insistance
jwiiiya (idéo) pimenté
jwiirt (idéo) se retourner
brusquement
jwijwin (adj 7) bleu; noir
jwime (n 7/8) pl : bijwime
grand pangolin
jwin (n 7/8) pl : bijwin
quelqu'un qui est noire
jwiné (n 7/8) pl : bijwiné
brume; brouillard
jwiné mén aube
jwine jwine (idéo) tout noir
jwin#t (adj 7) noire
jwirttm (idéo) trés noir; bien noir
jwo’o (n 7/8) pl : bijwo’o
poison administré

nuage;

jwoo (n 7/8) pl :bijwoé nausée

jye€ (n 7) descendance

jyeé€ (n 7/8) pl : bijyeé chanson

jyéh (n 7/8) pl . bijyéh vide;
lacune

Jjye’ (n 7/8) pl: bijye’ faute de

caracteére; mauvaise habitude

JY€’Wo s'asseoir avec dignité en
s'adossant; lourdement

jyém (n 7) pendant que; le temps
que

Jyém (n 7/8) pl : bijyém
infirmité; difformité
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kali’ (n 7/8) pl : bikali> char;
Kk pousse-pousse
. . kam (n 9) dix
kan;:M) pl: mika liane sau- kam (n 3/4) pl: mikaim course
KA (n 7/8) pl-bikd herbe: kam e kam Vlte;'a vive allurAe
feuille kama (n 7/8) pl:bikama maéle

ka (adv) devant

ka (ka’) (adv) ici (au sens large
du locuteur)

ka (ka) (adv) enfin

kaa (kaa) (aux v) voix imp. : «ne
traine plus»

kaa e kaa (idéo) rouge

kaaa (idéo) bruit du tonnerre;
bruit qui sort au cours d'un gifle

kaalé (n 3/4) pl: mikaalé racine

kaba (idéo) action de ramasser et
prendre avec rapidité

kaba (n 1/2) pl : okdba
monnaie

kabala (n 7/8) pl : bikabala
cheval

kabina (n 1/2) pl : okabina
menuisier

kaka (adv) loin

kaka (n 7/8) pl : bikdka
celle

kakda (n 7/8) pl : bikakéa
cacao

ka’ (n 3/4) pl : mika’
en argile; pot en argile

kala (n 7/8) pl : bikala

kalar (n 1/2) pl : okalar
lettre

kalasin (n 7/8) pl . bikalasin
pétrole

picce de

étin-

récipient

natte
livre;

éléphant

kama (n 3) décision favorable

kamanye’e (n 7/8) pl : bikama-
nye’e serviteur

kam-ntal (n 7/8) pl : bikam-ntul
ane

kampana (n 7/8) pl : bikampana
cortege; marmaille

kamy3n (n 7/8) pl : bikamy3y
camion

kan (n 3/4)
kan tina

kan (n 3/4)
fable

kan (n 3/4) pl . mikin

kana (n 7) monde entier

kana (n 1/2) pl:okana ceinture

kangangan (idéo) grand bruit;
éclatement du tonnerre

kan (idéo) un flux nerveux; un
sentiment de terreur; bruit sourd

kan kan (idéo) tres neuf; ce
qu'on vient d'acheter

kana (n 7/8) pl : bikapa
de 1'alphabet
kapa t3s numéral

KAr (interj) non; méme pas; rien

pl : mikan habit
chiffon
pl : mikan conte;

rotin

lettre
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kar

Kar (n 7/8) pl : bikdr autobus;
car de transport

kar (n 7/8) pl : bikdr corbeille

ka-s6o (n 7) danger mortel

ké ki ké (idéo) étre agité

keb keb keb (idéo) faire un
battement répété (ex : fontanelle)

keleb keleb (idéo) clignotement
d'une lumieére

kélélé (idéo) trainée rapide des
gouttes

kéhli (n 3/4) pl: mikéhli
est chétif ou maigre

ké’la (n 7/8) pl : bik§’la
nourriture aigre, décomposée
pour avoir mis beaucoup de jours

ké’1€€ (idéo) couché sur le dos
tres détendu

kel (n 1/2) pl: okel tel

kél (n 1/2) pl : okél soeur;
cousine; toute fille de mon pere
ou de ses freres ou soeurs

k&l (n 3/4) pl:mikél ananas

kel kél (idéo) superposés
plusieurs fois

kela (n 3/4) pl : mikela
est posé au-dessus

kélam (n 1/2) pl:okélbAm ma
soeur

kel (idéo) monté

ce qui

ce qui

KkEélo (n 1/2) pl: okél bd ta soeur

kema (n 1/2) pl:okema
secouriste; aide

kén (n 3/4) pl:mikén ensemble

de gens qui se réunissent pour
assister au deuil; attroupement de
personnes

kén (n 3/4) pl . mikén
proverbe

kén (idéo) maniere de se casser en
un seul coup; €tre fini subitement

ker (n 3/4) pl: miker corde a
passer aux ouies des poissons
qu'on a péchés

kilo (n 1/2) pl : okilo
poids; kilo; balance

kilomira (n 1/2) pl: okilomira

serment;

mesure de

kilometre
Kini (n 7/8) pl : bikini
chloroquine
kisin (n 7/8) pl : bikisin cuisine
kikél (n 3/4) pl . mikikél neveu;

enfant d'une soeur; cousin

kikena (n 7/8) pl : bikikena
conte; fable qui manque une
chanson; une histoire

ki’ (n 3/4) pl.:mik? gourdin

kim kim (idéo) ventre gonflé et
ballonné

kina (n 1/2) pl : okipga
panier

ko (n 1/2) pl:okeo célibataire

ko (idéo) ouvertement

ko (n 3/4) pl: miké
d'arachide

kobo (n 3/4) pl : mikébé
de chenille

kobor (n 1/2) pl : okébor
armoire

espece de

pate

espece
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kofi (n 7/8) pl : bikofi

café

koho (n 3/4) pl : mikoho

crayon; stylo a bille

koho (n 3/4) pl : mikého cil

koko (n 7/8) pl . bikoko
de piege a sourie; espec
feuilles comestibles

koko (n 7/8) pl : bikoké

espece
e de

crane

ko’ (n 3/4) pl:mikd’> cloture

kol (n 7/8) pl:bikél p
lavement

oire a

kol (n 3/4) pl: mikél vigne;

liane; corde
kolé (n 7/8) pl : bikélé
pendant 1'été

saison

kolé kolo kolé (idéo) son d'une
bouteille qu'on charge d'eau

kolo-ajua-minjyoo (n 1)

juillet

kolds (n 7/8) pl : bikolds croix
kolwé (n 7/8) pl : bikélwé chair

de poule

koma (n 3/4) pl: mikoma ce

qui est gardé

komla (n 3/4) pl : mikomla

fabrication

komo (n 3/4) pl : mikomé

soufflet

komé (n 3/4) pl: mikémé captif
kémé tir animal apprivoisé

kono (n 7/8) pl : bikoné
bikoné binum levres
kono dih paupiére

koo (n 3/4) pl : mikoo

peau

dos;

derriere; blennorragie; syphilis
kalwo { koo &tre complice

kéo (n 7/8) pl : bikéo
ombilical

cordon

kor (idéo) vide

keeba (n 1/2) pl:okeeba aide;
allié

kéeh (n 7/8) pl : bikéeh toux

k&’l€ (idéo) profond

kéem (n 7/8) pl : bikém
termitiere

kéb (n 7/8) pl:bikéb albinos

kéba (n 3/4) pl: mikéba ce qui
enveloppe

keh (n 1/2) pl:okeh perroquet
gris

kokon (idéo) étre couché sur le
profil ou sur le coté

ké’am (n 1/2) pl:oké’am oncle
maternel; mon oncle

k6’6 (n 1/2) pl:ok& bd ton
oncle maternel

kem (n 7/8) pl:bikem espece
de piege

kemla (n 3/4) pl: mikemla
arrangement; ce qui est préparé

k5b (n 7/8) pl : bik3b gobelet;
coupe

k3b (n 7/8) pl : bik3b faute;
erreur

koba (n 1/2) pl:okoba robe

kabla (n 7/8) pl : biksbla
grattoir; racloir

k5’ (n 3/4) pl:mik5’ espece de
singe

ko’ru (n 1/2) pl:oko’ru
syphilis

kola (n 1/2) pl:okola carquois




kola

69 kpel

kola (n 7/8) pl : bikola
homonyme

kdm (idéo) longtemps
kdm kom éternellement
k3m ti e kAm éternellement

kdm (n 9/6) pl: mekdm  coté;
direction
kdm nkéé de l'autre coté

kdm kdm Kkdm (idéo) arriver sans
cesse, comme une coulée d'eau

komlw (n 1/2) pl : okomlu
défenseur

komu (n 7/8) pl:bikomu grand
respect existant entre les parents;
funcbre

k31 kdn ki (idéo) son qu'une
bouteille produit lorsqu'on la
vidange d'eau

ko9 (n 3/4) pl.:mikos gale

k33 (n 3/4) pl - mik35 museliere

koola (n 3/4) pl: mikoolu
chargement

kojlu koslu kodlu (idéo)
succéder en longue queue

kdsnzime (n 7) race, région, ou
langue kjonzime

kpa (idéo) bien vétu; bien habillé

kpaa (n 7/8) pl:bikpda une
sorte de machette pour la guerre

kpaa kpaa (idéo) ce qui fait tres
mal

kpahla (idéo) clair

kpahwa (aux v) rapidement

kpakpa (n 7/8) pl : bikpakpa
brosse a dents

S€

kpa’ (n 7/8) pl:bikpa’ un tronc
d'arbre touffu des lianes et autres
cordes

kpa’ (n 7/8) pl : bikpd’
francolin; perdrix

kpala-bah (n 1/2) pl: okpala-
bah chasse-mouches

kpamzo’ (n 1/2) pl: okpamzo’
sac pour les choses cachées

kpany (n 7/8) pl : bikpayg calao

kpany (n 7/8) pl : bikpidy banc;
banquette

kpar (n 3/4) pl : mikpar
condiment; élément dans la sauce

kpas (idéo) fait de se briser
completement et subitement;
prononcer sans effroi

kpasy€’ (n 3/4) pl : mikpasyg’
belette

kpé (idéo) ce qui est aplati

kpeé (n 3/4) pl: mikpeé porte-
monnaie

kpeeé (idéo) complainte d'un
chien

kpéekpé€ (n 3/4)
pl : mikpéekpéé peureux;

fugitif

kpéeli (n 9) tarissement d'un
cours d'eau du a une barriere

kpeh kpeh (idéo) état d'étre
déchiré en lambeaux

kpé’la (n 7/8) pl : bikpé’la
moquerie

kpé’l€ (idéo) totalement

kpel (aux v) vouloir
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kpél (n 7/8) pl : bikp&l amour; |Kp99 (n 1/2) pl:okpos plai-
veux gnant

kpema (n 1/2) pl: okpema
moissonneur

kpénlé (idéo) seul; unique; bruit
métallique de quelque chose
qu'on laisse tomber par terre

kpeglem (idéo) fait d'agir pub-
liquement; ouvertement; visible-
ment

kpibi (idéo) action de se percer ce
qui était gardé sous pression,
comme un ballon gonflé; pro-
noncer un mot grossier ou
déclarer un secret sans effroi

kpitt (idéo) tenir fermement pour
un moment

kpitiya (idéo) tenir fermement
pendant une durée considérable

kpikpa (n 7) épreuve

kpim (idéo) bruit d'une porte qui
se ferme ou d'un objet qui tombe

kpim (idéo) saisir fortement

kpimi (n 7/8) pl : bikpimi toit
en métal
kpo’ (n 1/2) pl:okpds’ sculp-

teur; artisan

kpololols (idéo) sensation de la
famine par les bruits émis par le
ventre

kp3m (idéo) action de ramasser et
prendre

kpongom (idéo) bien propre; bien
sarclé

kp3ny (idéo) bruit d'une hache;
étre cassé d'un seul coup; unique;
solitaire

kpo9 (idéo) goit piquant de cer-
tain aliments et d'alcool

kpo9o kpo9 (idéo) chaleur écra-
sante

kpa9kp33 (n 7/8) pl : bikpaskp33
coq de petite taille

kpo99 (idéo) décharné

kp9293 (idéo) choquant
limo ekan f kps93 avancer un
mot choquant a quelqu'un

kp333 (idéo) bruit qui s'effectue
au moment ou 1'on coupe quelque
chose soit avec une machette, soit
avec une hache

kpu (idéo) bruit d'un objet qui
tombe par terre

kp# (idéo) partir en masse d'un
milieu a un autre; tout dégagé

kpu kpu kpu (idéo) son de
travailler un soufflet

kpigé (n 7/8) pl : bikpégi
sauce sans viande

kpw’ (idéo) action de mordre;
saisir brusquement

kp®’l& (n 7/8) pl : bikp#’li
bloc de bois suspendu au cou
d'un animal pour les empécher de
se promener

kpunld (n 7/8) pl : bikpéngldé ce
qui est vide

kpunl# (idéo) bruit du bois sec
qu'on laisse tomber

kpénldm (idéo) bruit d'un objet
métallique jeté par terre
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kpds (idéo)
casse

kpuuwu (idéo) fuite de plusieurs
étres d'un coup; bruit que produit
un fusil

kristen (n 1/2) pl : okristen
chrétien

ku (idéo) bruit d'un objet lourd
qui tombe par terre traversant une
faible distance

ku (n 3/4) pl: miku
un arbre

ku égwil (n 3/4) pl : miku mi
égwal conduit auditif

kublakibla (n 3/4) pl : mikubla-
kibla ce qui est vivant

kubi (idéo) tailler une grosse part

kuho (n 3/4) pl: mikiho veuve;
veuf

kukdam (n 3/4) pl : mikdkim
richard

kikur (n 3/4) pl . mikikir ce
qui est courbé, penché

son d'un arbre qui se

trou dans

ka’ (n 3/4) pl:mikd’ totem;
esclave

kil (n 7/8) pl : bikdl tam-tam

kil (n 7/8) pl : bikil étranger;

génération; race; peuple

kil (n 1/2) pl : okiil tortue

kuluu (n 1/2) pl:okuluu corde
tissée en fibres

kum (idéo) le bruit de ce qui
tombe avec fracas

kim (7 9) responsable;
propriétaire

kim (idéo) bruit de la chute d'une
chose d'une faible hauteur

kim (n 9)
gloire

kim (n 7/8) pl : bikliim

kima (n 1/2) pl : okima
homme riche

kiim-njia (n 3/4) pl: mikim-njia
francolin

kun (n 3/4) pl : mikiin
quelqu'un stérile

kuna (n 7/8) pl : bikuna nou-
velle plantation; champ en jachere

kina (n 7/8) pl : bikina danse
des enfants en pleine cour; jeu

kiné (n 3/4) pl: mikiné le dé-
part tres tot le matin aux environs
de cinq heures; espece de carpe

kinokino (adv) proche de; pres
de

réputation; renommée;

souche

kué (n 3/4) pl:mikué tronc;
subitement; lui-méme

kdo (n 1/2) pl:okio poulet

kiaé (n 7/8) pl:bikidé sol; hors

du foyer d'une maison
pie kiié derriere la maison
kira (n 7/8) pl:bikira poing;
un coup de poing
kira (idéo) facon de s'abattre en
masse sur
kurdy (n 7/8) pl : bikuray
courant



kurwo

kurwo (idéo) étre couché sur le
ventre; raide mort

kusyél (n 3/4) pl : mikusyél
écureuil des marécages

kuu (n 7/8) pl : bikuu
moustique

kuulu (n 7/8) pl : bikuulu
doux et léger

k# (adv) dessus; sur; au-dessus;
haut; en haut; a grands cris; a
haute voix
nko k@ partie supérieure

k# (adv) vraiment; sGirement; bien;
simplement

k# (n 7) ciel

kit (n 3/6) pl.:mek& pied; jambe
kit nz39 facon de danser
gba mékit i kaAm courir vite
kit kéh quelqu'un qui est
retissant
kit cyen habitude; conduite

ku (ki) (adv) effectivement

k#ko’ (n 1/2) pl : okéké’
personne tres agitée

k#ikdb (n 3/4) pl : mikék3b
chaine

kukdu (n 7/8) pl : bikukéu
monstre

k@’ (n 1/2) pl:ok& oncle
maternel; homme de toute age qui
appartient au clan de ta mere

k#’ (n 7) hier
i bii k&’ dans la soirée
k#’ e ki’ récemment

ki’ ké€ (n 7) avant hier

kw’luk#é (n 7/8) pl : bikw’lukd
forteresse

vent

72 kwa’
kitl (n 7) dehors
kula (n 1/2) pl:okula préteur
kula (n 7/8) pl - bikala prét

katlil (n 7/8) pl : bikiilil
scorpion

kulaw (n 7) corruption; flatterie

kdml&’ (n 7/8) pl : bikéml&é’
tétard

kdmu (n 7/8) pl : bikémua
grande assiette creuse

kéin (n 9) bénédiction

k#n (n 3/4) pl:mikdén queue

kdéy (n 7/8) pl:bikéy magie
noire mortelle; servant a produire
les fantdmes pour un service

kunla (n 7/8) pl: bikagle gros
coq

kdnuw (n 1/2) pl: okénuu
espece d'arbuste avec lequel on
tend les pieges de souris

kdndd (n 7/8) pl : bikéndd
tromperie

ki#r (n 7/8) pl: bikdr peau

kéir (n 1/2) pl: okér veste;
manteau

kéir (n 3/4) pl: mikér corbeille

pour le transport des poules

kw#t (n 3/4) pl: mikaé espece
de chenille

kwa (n 9) chez

kwaha (adv) exactement;
justement

kwa’ (n 7/8) pl : bikwa’
diblé kwa’ dernier-né

trace
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lera

kwa’ (n 3/4) pl: mikwd’ biche
de bois; rondin; bille de bois; bois
en grume; tronc d'arbre tombé par
terre

kwam (n 9/6) pl : mekwam
panier en général

kwambél (n 7) fois passée

kwan (n 7/8) pl : bikwan
plantain
bwa 6 kwan drageons des
plantains; rejetons

kwan (n 3/4) pl: mikwan

kwar (n 9/6) pl : mekwar
village

Kwih-bur (n 1) le Créateur

kwiii (idéo) état d'étre fendu
gravement

kw999 (idéo)

miel

trés loin; au fin fond

L1

la (n 7/8) pl:bila verre; arc

laa (interr 5) lequel?

lal (n 3/4) pl:milal campagne;
territoire; pays; continent

lalala (idéo) esprit hautain et
égocentrique qui s'approprie de
tout

lam (n 7/8) pl:bilam piege

lan ntan (n 3/4) pl : milan
récitation des noms des ancétres

lag (n 7) cruauté

lag lag (idéo) les yeux grande-
ment ouverts et brillants comme
du feu

lagle (adv) beaucoup

14p1é (n 3/4) pl: milaglé
colonne

lagle lagle (idéo) tellement

1€ li 1€ (idéo) un regard tres
mobile

le (e) (conj) avec; et

Iéh (n 7) négligence

Iéhe (n 9) riz

lelé (n 7/8) pl : bilelé poitrine

lele lele (idéo) tres dur; solide

leme (n 1/2) pl:oleme sorcier

1éme (n 3/4) pl:miléme cceur;
conscience
abe e léme i mo dépourvu des
bonnes idées
léme e lIéme 2 peine vivant
léme mpam amour qui se
manifeste par les actes envers ses
semblable

1éné (n 3/4) pl . miléné limite

lené lené (idéo) mouvementé; en
désordre

1éa (n 1/2) pl:oléa annonceur

1€€ (conj) c'est que : dit que

leh édyém (n 7) monogamie

1€ (n 7/8) pl :bilg’ fausse accu-
sation

18’la (n 1/2) pl : ol&’la
ant; maitre; institutrice

1€l (num 1/3/7/9) trois; troisieéme

ler (n 3/4) pl:miler membrane

1€ér li lér (idéo) inextricable; com-
plexe; compliqué

lera (n 3/4) pl: milera
est cousu

trace;

enseign-

ce qui
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lid (n 3/4) pl:mili ce qui est
défriché (ex : champ)

libe (n 3/4) pl : milibe
chenille

lididi (idéo) attaché fortement
(ex : ficelle)

Ii’ (n 3/4) pl:mili’ trou dans un
arbre ou 1'on enterre un mort

li’e (n 7/8) pl :bili’e héritage

I’la (n 1/2) pl:oli’la
accompagnateur

Iim (idéo) droit

lima (n 7/8) pl : bilima
réve

liplda (idéo) circulaire

lira lira (idéo) concentré; sans
fissures; unis; ramassé

liré (n 3/4) pl : miliré
rabougri

lire lire (idéo) rabougri; quin'a
pas de croissance

li (pr prés parf 5) il

li (n 7/8) pl:bili arbre

Ii (pr démonst 5) ce; cette

li (i) (prép) dans

lil (n 7/8) pl :bilil quelqu'un qui
est vigoureux ou fort

lil (n 7) mauvaise chance
nyé e lil f gba il n'a pas de
chance quand il fait la chasse

lil 1§l (idéo) en maturité; bien dur

lila lila (idéo) ratatiné

lil€h (adj 5) tout

lint (idéo) fagon de changer
d'aspect subitement

lira (idéo) état d'étre sale

espece de

songe;

ce qui est

16bila (n 7/8) pl : bilébila
villageois; travailleur agricole

lo’o (n 7/8) pl:bilo’o jeune;
adolescent

loma-kaa (n 3/4) pl . miloma-kaa
quelqu'un qui est aliéné

lomo (n 7/8) pl : bilomé
quinine

16n (n 1/2) pl:olén todle ou natte
qu'on place a la cime de la
maison

loné (n 3/4) pl:miloné mouche

lond (n 7/8) pl : biloné créte

loo (n 7/8) races pl : biloo race
bikiil e biloo ¢ mpum b#r
toutes les races confondues

arbre a

100 (n 3/4) pl:miléé espece de
liane
lor (n 7/8) pl : bilor Dbalance

lorodo (idéo) fait d'étre fortement
attaché par liens

lee’> (n 7/8) pl:bile’ saleté

leema (n 3/4) pl: milema ce
qui est oint

16’ (n 1/2) pl:ol®> pécheuse

16°1f 16’1 (idéo) déversé en
désordre; éparpillé

169la (n 3/4) pl: minlégla ce
qui est rempli

Isb (n 1/2) pl:olob assesseur

15b (n 3/4) pl:mil3b affaire;

palabre; différend; sujet; prob-
leme

Iabina (n 7/8) pl . bilobina
fum

par-
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1514

1514 (n 3/4) pl:mildla feve;
noyau

15m (n 1/2) pl:oldm tendeur de
picges; piégeur

Iona (n 3/4) pl.:milond anneau;
bague

199 (n 3/4) pl.:mil3 nouvelles;

rapport; annonce; message; his-
toire; narration; causerie; branche

199 (n 1/2) pl:ol5 lecteur

Ior (n 1/2) pl:olar tailleur

15ra (n 7) bois sec

Id 1d 1a (idéo) a vive allure

Iw’ n1) cire

Iw’ lw’ lw’ (idéo) secoué

ldl (n 1/2) pl :olidl forgeron

lumaaa (idéo) avoir un air
réfléchissant

Iimé (n 7/8) pl : bilimé
asticot

lumo lumo (idéo) bien velu

16 lu lio (idéo) agitation
désordonnée, avec hésitation;
s'embrouillé par beaucoup de
choses; caractere instable et peu
concentré

lur (» 3/4) pl:milur plis du
corps d'un vieux; peau ridée

ldrudu (idéo) plein a craquer

ldd lu ldd (idéo) encombré de
bagages

14 (n 3/4) pl: milé
l# éb66 genou
l# nkana capital
l4 mbe béir chef de la famille

li#a (n 3/4) p/:miléa mamba
vert

larve;

téte

cyén l#a rapidité

l#a-nzu (n 3/4) pl : miléa-nzu
gros mamba jaune; serpent
bananier

Léma (n 7) Lomié

L4é-Mii (n 7) Lomié; la téte du
renard «mii»

laml (n 3/4) pl : milkimlé
apltre; émissaire; messager;
commission

Iin (n 7/8) pl : bilkin intervalle
entre deux villages; bosquet;
espace inhabitée

lané (n 7/8) pl : bilané

l44 (adj 5) autre; certain

Ilwaara (n 3/4) pl: milwaara ce
qui est bien serré

Iwab p/ : bilwidb  espece d'arbre
medibé mé lwab encre

s€au

Iwah (n 7/8) pl : bilwiah cosse
sans grain; avorton

Iwa’ (n 7/8) pl:bilwd’> compte-
gouttes indigéne

Iwal (n 7/8) pl : bilwal canard

Iwib (n 7/8) pl : bilwib parole
Iwib 6dim langage mystérieux

Iwimla (n 1/2) pl : olwimla
combattant; soldat

lyahwo (idéo) position debout

lyalyalya (idéo) tres tranchant

lyé€y (n 7/8) pl:bilyéyg coutume;
habitude

lyslyo (idéo) trop sucré
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ma (pr démonst 6) ces

ma (n 1/2) pl:bwa petit; peu

ma nta (n 1/2) pl:bwi 6 nta ou
bwa bé énta petit-fils

maa (interr 6) lesquels?

madi’ (n 1/2) pl : omadi’

makir (n 1/2) pl : omakir
marché; centre commercial;
économie; commerce

ma’ra (idéo) compacte

ma’ra ma’ra (idéo) en bloc

mala (n 6) confluent

mam (n 7) ma tante paternelle

mama (n 7/8) pl:bimama
insecte; virus; microbe

mama (n 7/8) pl : bimama
baillement
esa mama bailler

mamiwara (n 1/2)
pl : omamiwara fée

man (n 6/6) pl:meman
carrefour

man (n 7/8) pl:bimdn manne

mana (n 1/6) pl: memana
fourche d'un arbre

mana (mwana) (interj)
priere

man (n 6) pl: miy mer; océan

masa (n 1/2) pl:omdsa maitre;
chef

ma-saa (n 1) enfant qui est
envoyé au loin pour qu'on
réconcilie

masis (n 1/2) pl : omasis
allumette

magie

signe de

mawar (n 1/2) pl:omawar
magon
mba (num 1/3/7) deuxie¢me; deux

mba (n 3/4) pl: mimba arbre
abattu avec le feu
mba (n 3/4) pl.:mimbi portion

de travail étroite

mbaa (n 3/4) pl: mimbaa

mbaa (n 3/4) pl: mimbaa
de palme; gousse d'arachide

mbaalé (n 3/4) pl : mimbaalé
trace laissée au passage d'un
animal ou d'une personne

mbaba (n 3/4) pl/: mimbaba
bambou pour éplucher le plantain

mbah (n 3/4) p/: mimbah
rayon; lumiere

mbah éké’ (n 3/4) pl: mimbéh
méko®>  grotte

mbahla (n 3/4) p/: mimbahla
bambous attachés sur les poteaux
de la maison; carrelage

mba’ (n 3/4) pl:mimba’ cage
en vannerie qui renferme les
poules

mba’ (n 3/4) pl: mimbd’
cicatrice

mba’ (n 3/4) pl: mimbd’
musaraigne
meb6é mé bi mba’ n'ayant
comme souvenir que les regrets

abces
noix
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mba’la (n 3/4) pl: mimba’la
action de prendre ou garder avec
soin
mba’la métié respect accordé
aux lois

mba’le (n 1/2) pl: oba’le
gardien

mba’ra (n 3/4) pl: mimba’ra
union; association; ensemble

mba’wo (n 3/4) pl: mimba’wo
plante parasite (ex : 4sda-di)

mbam (n 3/4) pl: mimbam
polygamie
mbam mésoo cimetiére;
troupeau

mbam (n 3/4) pl: mimb4am
gourdin

mbama (n 3/4) p/. mimbama
troupeau
mbama ménvih cimetiere

mbamle (» 3/4) p/: mimbimle
mauvaise odeur

mban (n 3/4) pl: mimban
espece de crocodile

mban (n 3/4) pl: mimban
pourri de la mangue sauvage

mbana (n 3/4) pl: mimbagpa
cocotier

mbea (n 1/2) pl: obea
observateur; témoin

mbéa (n 3/4) pl : mimbéa
quelqu'un qui est doué de
sorcellerie

mbe’ (n 3/4) pl : mimbe’
bagage; charge; ouverture

mbé’a (n 3/4) pl: mimbé&’a
tubercule grillée sur la flamme

garde;

fruit

mbé’é (n 3/4) pl: mimbé&’é
abattage d'un arbre par le feu;
vallée; ravin
mbel (n 1/2) pl: obel 0o mémpe’
fermier; cultivateur
mbél (n 3/4) pl : mimbél
malade
mbél-dé’-mede (n 3/4)
pl : mimbél-dé’-méde herbe
sauvage employée dans le
traitement de la jaunisse
mbelé (n 3/4) pl: mimbelé
1'eau boueuse
mbéme (n 3/4) pl.: mimbéme
chasse-mouches

mbesd (n 1) ce qui est illustre ou
renommé

mbeba (n 1/2) pl : obeba
porteur

mbeh (n 3/4) pl : mimbeh
vainement; en vain
mbeh miéir quelqu'un inutile
mbé’ (n 3/4) pl : mimb#’
animal solitaire

mbél (n 1/2) pl:ob&l homme
marié

mbéma (n 1/2) pl:obéma
vendeur

mbéma bur traitre

mbér (n 3/4) pl : mimbér
batiment; maison
mbér bér (n 3/4) pl: mimbér
mi bér famille; maisonnée
Mbér Nzyém (n 3) 1'Eglise
universelle
mbér bisyéé¢ bureau
mbér mimir hopital
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mbér ké maison en étage
mb&r mpéma boutique
Mbér Nzyém temple
mbér b#ba cuisine
mbér 0jwéo auberge
mbé&r mimbw#’ prison
mwan mbér enfant illégitime;
batard
mbi (n 3/4) pl : mimbi
genre; variété; sorte
waa mbi? quelle sorte?
comment?
i mbi wi
maniere
mbia (n 1/2) pl:obia berceuse
mbihé (n 3/4) pl : mimbihé
baton
mbi’ (n 3/4) pl : mimbi’
baguette a couscous

fagon;

ainsi; dans cette

mbi’é (n 3/4) pl: mimbi’é fruit
du parasolier; bouillie

mbil (n 1/2) pl:obil receveur;
possesseur
mbil bisd homme riche

mbil (n 3/4) pl.:mimbil trou;

terrier
mbila (n 3/4) pl.: mimbila ce
qui est attrapé ou coincé
mbimbi (» 3/4) p/: mimbimbi
cicatrice créé par un baton
mbi (n 1/2) pl:obi laideur;
laideron; personne mauvais
mbia (n 3/4) pl/.: mimbia
mbia mbia (idéo) bon
mbiambia (n 3/4)
pl : mimbiambia

bon

bon

mbiha (n 1/2) pl : obiha
interlocuteur

mbihla (» 3/4) p/ . mimbihla
exclamation; regret

mbi’ (n 3/4) pl: mimb¥  espece
de traitement
mbi’ (n 3/4) pl: mimb¥’ petit

homme; ce qui est ratatiné

mbila (n 3/4) pl: mimbild ce
qui est cuit

mbim (n 3/4) pl: mimbim
tuyau; canon

mbima (n 3/4) p/: mimbimi ce
qui est heurté

mbimbia (adv) bien

mbiy (n 3/4) pl : mimbiy
gourdin

mbo (n 3/6) pl: mebd
chance
mebo e mebé bredouille
ejaa mbé avoir le vice d'étre
voleur
mbé li branche

mbo (n 3/4) pl: mimbo
de 1'arbalete; corde

mbéblo (n 1/2) pl : obéblo
tentateur; quelqu'un qui gotte

mbo’la (n 3/4) pl : mimbo’la
témoignage

mbo’lo (n 1/2) pl: obo’lo
témoin

mbo’6 (n 3/4) pl: mimbo’6
morceau de bois ou 1'on aiguise
les machettes; morceau de bois
que 1'on attache sur le pied d'un
fou afin de 1'empécher de
marcher

bras;

ficelle
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mbol (n 1/2) pl:obol danseur

mbol (n 3/4) pl : mimbol
gluante

mbol (n 3/4) pl: mimbdl
trompe d'éléphant; corde pour le
transport des paniers; pagne pour
porter les enfants

mbom (n 3/4) p/.: mimbom
paquet; colis; tas

mboma (n 3/4) pl: mimboma
battement de tambour

mbomoé (n 3/4) pl: mimbomé
butte; digue; remblai

mbono (n 1/2) pl: obono
fondateur

mbé6é (n 3/4) pl : mimbéé
tournant

mbéolw (n 3/4) pl : mimbéolu
marcher lentement en guettant

mbor (n 3/4) pl: mimbér
habillement

mbor (n 3/4) pl: mimbér ce
qui est abimé, usé, vieux

mbéé (n 3/4) pl: mimbéé
fissure; fente; trace; raie

mb3a (n 3/4) pl:mimb3a ce
qui est ouvert

mbs’ (n 3/4) pl: mimbs’
surveillance; jalousie; contrdle

sauce

mb3’ (n 3/4) pl: mimb3’> limite;
distinction

mbo’la (n 1/2) pl.obdo’la
gardien
mb9’la bitab Dberger

mbony (n 3/4) pl:mimboy rang

mb33 (n 3/4) pl : mimb33
longue canne

mbAra (n 3/4) pl : mimb3ra
quelqu'un habillé
mbi (n 3/4) pl: mimbi
année
mbuba (n 3/4) p/: mimbubid ce
qui est grillé
mbuhlé (n 3/4) pl : mimbuhlé
I'eau salie par des troubles
mbi’la (n 1/2) pl: obi’la
croyant
mbumbia (n 3/4) pl/: mimbi-
mbuia pauvre; pauvreté
mbimbuir (n 3/4)
pl : mimbidmbir ce qui est
couché sur le ventre
mbimé (n 3/4) p/: mimbimé
forét difficile a traverser; brousse
tres épaisse; touffe d'herbe
mbura (n 3/4) pl: mimbira
une vaisselle couverte
mbw’ (n 3/4) pl: mimbw’ pri-
son; prisonnier; ce qui est appri-
voisé; captif
mbwt’ (n 3/4) pl : mimb¥’
suite de pieges tendus
mbw’la (n 3/4) pl: mimbwe’la
ornigre; rainure; rayure;
cannelure; coeur de la feuille de
plantain; piste
mbémbw’ (n 3/4)
p! : mimbémb#’
handicapé

an;

unc

quelqu'un
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mb#nuw (n 3/4) pl . mimbéynau
traverse; chevron; bois
d'équarrissage qu'on emploie
pour faire les traverses des ponts
sur les petits cours d'eau
mbuw (n 3/4) pl: mimbuu
espece de liane; grosse corde
mbwab (n 3/4) pl : mimbwab
ce qui est a moiti€ mir
mbwah (n 3/4) pl: mimbwah
endroit peu profond au marigot
mbwamle (n 3/4)
pl : mimbwamle ce qui est
couché comme un malade, sans la
force de se relever
mbwan (n 3/4) pl : mimbwa
bananes séchées bien mires
mbyal (n 3/4) pl: mimbyal
igname sauvage
mbyé€l (n 1/2) pl : obyél
fécondateur; parent
mby3’ (n 3) habitude de parler
orgueilleusement; orgueilleux
mbyslom (n 3/4) p/: mimbyslom
gombo
me (pr) moi; je
mebara (n 6) salutations
mebé (n 6) tort
ejwe mebé avouer coupable
mebé me mpéne condamnation
mebél (n 6) seins; mamelles
mebenla (n 6) embrassements
mebi (n 6) Dbiens; trésors
mebia (n 6) action de garder un
enfant; action de séparer des
lutteurs
mebim (n 6) méme quantité

les
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mebomo (n 6) saleté
mebin (n 6) orgueil

meb#a (n 6) pauvreté

mebibla (n 6) épreuve

mebya’ (n 6) histoires;
culpabilité

mecié (n 6) sang

mec#é (n 6) trone; place
d'honneur ou de privilege
misisim mi di f mecéé ké mi
les "trones" (esprits mauvaises

qui dominent certaines domaines
de la vie) (cf. Col. 1 :16)

mecyéelé (n 6) salive;
bénédiction
mede (n 6) nourriture en général;

aliment
medibe (n 6) envahissement (des
herbes); étouffement
medibé (n 7/6) pl : mentibé
medi’a (n 6) chaleur
medi’e (n 6) feu de brousse;
incendie
medile (n 6) respect; poids
medimla (n 6) ce qui fait
détourner la bonne
compréhension
medula (n 6/6) pl: medula
chambre attaché a 1'extérieur de
la maison
megboa (n 6) lever
megbosa me dito aube
megbolwa (n 6) jeunesse; de
I'enfance a la jeunesse

cau



mego

81 memé&n-mé-sono

mego (n 6) odeur quand on brile
les poils d'un animal

megi’ (n 6) odeur de feuilles de
manioc encore cru

meg#a (n 6) moelle de 1'os;
graisse

meh (idéo) silence qui indique
une indifférence qui affiche une
manque de sympathie

meh (n 6) torche
meja (n 6) rapports sexuelles
meja (n 6) coucher

meja me ddo occident
mejaa (n 6) longueur
mejahle-bur (n 1/2)
pl : omejahle-bur index
mejam (n 6) préparations du
repas; repas
mejila (n 6)
substituts
mejif (n 6) nourriture préparée
pour quelqu'un qui a failli de
nourrir
mejima (n 6)
orient; 1'est

remplacements;

réveille; levant;

mejo’o (n 6) obéissance

mejo’a (n 6) responsabilités

mejém (n 6) fluide séminal;
sperme

mejwe’e (n 6) reconnaissance

mejwé’e (n 6) premier-né
mejwé’é-mé-anya-eka
premier-né qui n'a pas le
comportement exigé d'un notable

mejwine (n 6) ce qui est noiratre;
obscurité

mejwo’la (n 6) regard

mejwoo (n 6) visite deux ou trois
jours chez quelqu'un a la
recherche de choses

mekam (n 6) groupes de dix
mekam métén e mpu’
cinquantaine

mekana (n 6/6) pl: mekana
lettre; correspondance

mekebe (n 6) raison

meko’la (n 6) morsure

mekpa (n 6) applaudissements

mekunuu (n 6) banc de sable

me’é (n 6) argiles

mel (n 1/2) pl:omel potier

mela (n 6) dysenterie bacillaire

melé (idéo) &tre assis seul, d'une
facon isolée ou malade

melele (n 6) solidité

melée-ny#él (n 1/2) pl : boomelée-
nyél vantard

meli (n 6) conseils

melo’ (n 6) rosée

meléos (n 6) insultes

melds-bem (n 1/2) pl : boomels3-
bem journaliste; annonceur

meldra (n 6) bois de chauffage

melyah (n 6) action de sauter

membia (n 6) biens; avantages

mémé (n 6) chansons

memeén (n 6) beau milieu; au
centre

memén-me-sono (n 6) mercredi
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meméra (n 6) fagon de saisir
quelqu'un

memihla (n 6) urine

mem3’ (n 6) public; foule sans
but commun

mempéné (n 6) interdictions

mempéh (n 6) gifles

mempi (n 6) trou

mempia (n 6) remerciements

mempth (n 6) cru; non cuit

mempim (n 6) cuilleres

mempimli (n 6) bruit causé par
I'eau en battant; musique que font
les femmes a 1'eau avec les mains

mempord# (n 6) fagon de
s'habiller

mempeoa (n 6) triste souvenir de
quelqu'un qui est mort

mempila (n 6) retour

memp#la (n 6) dettes

mempwar (adj 6) les mémes

mencémé (n 6) sourcils
elwaare méncémé froncer le
sourcil

mencyenwa (n 6) brillance;
clarté; lucidité

mendem (z 6) symptomes

mengama (n 6) travaux rudes
non payés; esclavage

mengbim (n 6) espece de
maladie qui fait gonfler les joues

meni (z 6) début de la nuit

menjay (n 6) balafon; imitations
des sons des animaux fait pour les
attirer

menk9s’ (n 6) provision

mendla (n 6) visites

mentibé (n 6) marigots

mentoéno (n 6) groupe de
personnes

mentord (n 6)
cupidité

mentoola (n 6) transgressions
des tabous concernant les
rapports sexuelles qui résultent a
affaiblir 1'enfant né apres

mentuhlo-buar (n 1/2)
pl : boomentuhlo-bur
quelqu'un qui aime souiller les
autres

mentwi’ (n 6) foréts; brousses

menwii (n 6) soupgons

menwitm (n 6) paresse

menyaa (n 6) lait

menyan (n 6) lait

menydn (n 6) huile extraite des
graines des noix de palme

menyé€l (n 6) commencement

meny# (n 6) murmures

menyo’ (n 6) boisson alcoolique;
vin

menyolo (n 6/2) pl:boomenyolo
chat (titre de renommg¢)

menzi’ (n 6) musique

menzi (n 6) passages divers

menzoé (n 6) ce qui est enlevé
mebo menzé les pieds nus

menzyg’ (n 6) menace

menzy€n (n 6) action de faire la
collecte

choix; choisi;
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mepira (n 6)
concurrence

mepo’ (n 6) fortune; biens

mepumo (n 6) blancheur

mepuna (n 6) exces de joie

mep#na (n 6) emballage de
plusieurs objets dans une étoffe

mepwa’ (n 6) bonheur; les biens

mepyebla (n 6) fraicheur; paix

mesa (n 6) travail

mesaa-dom (n 1/2)
pl : boomesaia-dom médiateur

mesa’ metora (idéo) subitement

mesini (n 6/2) pl : omesini
machine; vélo; bicyclette

mesin (n 6) lutte

mesin (n 6) jalousie

mesonoé (n 6) doutes

mesghli (n 6) salutation

mes@’li (n 6) ovation;
encouragement; acclamation

mesém (n 6) adresse; sobriquet
donné par respect; titre d"honneur

mes#na (n 6) sujet de jouissance

meswomla (n 6) malédiction

mesyéela (n 6) calomnie;
commérage

metaaré (n 6) début;
commencement

metala (n 6) douceur; fraicheur;
refroidissement; paix

metanaa (n 6) glagons; grélon

meti’la (n 6) pauvreté;
malédiction

metés (n 6)

€xamen, concours;

conseil

metera (n 6)
subitement

metua (n 6) malchance; malheur
ayant source en soi-méme

met#a (n 6/2) pl.:boomet#a
voiture

metwim (n 6) ce qui est allumé

metyé (n 6) garantie; caution

metye’ (n 6) tendresse; fertilité
tendresse
dwi’ métye® terre fertile
metye’ me mpém bonne
chance; bénédiction

mé’a mi mé’a (idéo) marcher
aveuglément en se cognant
partout

me’la (n 3/4) pl - mime’la
accord; approbation

mem (pr) moi (emphat)

mémo (n I) ta tante maternelle

mén (n 3/4) pl: mimén matin

mfol (n 9) mensonges; rapport de
ce qui a été dit ou fait en secret

mfiban (n 3/4) pl: mimfiban
ce qui est propre

mi (pr prés parf 4) ils

mi (mi’) (pr démonst 4)

mié (n 3/4) pl: mimié

mih (n 6) yeux

mih (n 6) particules de nourriture

mii (n 7) commandement excessif

mii (n 3/4) pl: mimii renard

mika’ (n 4) les rives d'une zone
souvent envahi par 1'inondation

ce qui paraft

ces
toiture
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mikéh (n 4) état de quelqu'un minji’la (n 4) priere

maigre minkaba (n 4) exile
mikoo (n 4) tromperie; duperie minkal (n 4) serment

sd mik6éo abuser minkél (n 4) interdiction

mikréb (n 1/2) pl : omikréb
microbe

mil3s (n 4) nouvelles; causerie

milydn (n 1/2) pl : omily5y
million

mimbamle (n 4) odeur piquante;
odeur de ce qui n'a pas été lavé
récemment

mimbe’ (n 4) bagage

mimbihla (» 4) lamentations

mimbw’ (n 4) prison; prisonniers
egba f mimbw’ mettre en prison

mimé (n 6) palmiers raphias

mimir (n 4) remedes; gris-gris

mimpwar (adj 4) les mémes

mimyé&h (adj 4) tous

min (n 3/4) pl: mimin

min (n 3/4) pl: mimin

min (n 6/6) pl: memin
contraction (de 1'accouchement)

minaa (n 4) bancal; pieds arqués

minde-bur (n 1/2) pl : ominde-
bur mangeur d'"hommes;
cannibale

mindulo (n 4) acte d'attirance

mindwi’ mindwi’ (idéo) gens
trés nombreux, rangés par
multitudes en groupes

mindwi’a (n 4) hypocrite;
arracher quelque chose de
quelqu'un par voix illicite;
prendre par vol

mingb&h (n 4) discorde

pilon
gorge

personnelle
minter (n 4) groupes de cent;
centaines

minténé (n 4) raie; bande

minto’ (n 4) exode

mintobo (n 4) vagabondage;
cohabitation

minwir (n 1/2) pl : ominwir
minute

minyimla (» 4) murmures

mir (n 7/8) pl:bimir espece
d'épice

mir (n 3/4) pl : mimir
médicament; produit chimique;
potion; gris-gris; remede

mison (n 1/2) pl : omison
mission

misweba (n 4) adultere

miti (n 4) départ définitif d'un
lieu a cause de colere

mitds (n 4) paiement; amende

mitiutda (n 4) fatigue

mityé (n 4) égalité

mi (pr prés parf 6)

mi (pr prés parf) je

miméh (adj 6) tous

mina (pr incl) nous
mina bie mais nous autres

ils
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mina le on33 nous (et un
groupe de plusieurs)
mina ga nous tous (trois au
moins)

midy (n 1/2) pl:biss frere de
méme pere ou de méme mere;
toute personne avec qui on a des
liens de parenté; camarade; ami
mi95 g0 mur ton prochain;
voisin

mira (n 1/2) pl:omira métre

mitt (n 1/2) pl:bik ton frere

mo (n 3/4) pl:mimo ventre

mohé (n 3/4) pl: miméhé
journée; jour

mo’l& mi mo’li (idéo) facile a
décrocher (ex : une dent
branlante)

mola (n 7/8) pl : bimola
fiancée; relations illicites

fiancé;

mim (n 1/2) pl:om5m tante
maternel
moni (n 7/8) pl:bimoni argent

mini (n 7) lundi

mordd (idéo) morose; tres humide
et calme

mpa (part) pourtant; alors; or

mpa (n 1/2) pl:ompa chat doré

mpa (n 7/8) pl:bimpa fruit
d'arbre 'oba'
ebj’a mpa se séparer
définitivement

mpa (adj 7) vrai; véritable

mpaa (n 7/9) pl:mpaa taro

mpadada (idéo) large, étendu et
plat

mpah (n 7/8) pl/:bimpah cbte
chez les vertébrés

mpah (n 9/6) pl: mempih
maison d'homme; tout batiment
au village qui n'est pas une
cuisine; une grande maison,;
hangar
mpah suk#la salle de classe
mpah Nzyém église de Dieu,
en tant que batiment)
mpah minji’la synagogue

mpa’ (n 1/2) pl:ompa’
poisson; carpe

mpa’a (n 3/4) pl: mimpa’a
route

mpa’le n 9) fidele

mpa’-mpo’6é (n 1/2) pl:ompa’-
mpo’6 sorte de carpe

mpa’ra (n 9/6) pl: mempé’ra
association
mpa’ra mebd travail en groupe

mpal (n 9/6) pl: mempal
évanouissement; pAmoison
epuro mpal évanouir

mpala (n 7/8) pl : bimpala
cabane; hutte; abri

mpam (n 9) bonté; charité; amour

mpam (n 7/8) pl : bimpam
053 6 mpam; ny3n mpam
grand-parents; aieul; grand-mere

mpam (n 9/6) pl.: mempim
grondement

mpan (n 3/4) pl: mimpan
arbalcte
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ogwih 6 mpan tireurs
d'arbalete

mpan (n 7/8) pl:bipidn espece
de kola qui pique comme du
piment

mpanjyel (n 7/8) pl : bimpanjyel
héron garde-boeuf

mpan (n 3/4) pl: mimpiy
meilleur; vrai; ce qui est
excellent
mpan mér quelqu'un qui est
digne, respectable, bon

mpana (n 7/8) pl : bimpanpa
animal blanc

mpanla (n 9/6) pl: mempagla
nouvelle

mpara (n 7/8) pl:bimpara
front des animaux; crane des
animaux avec des cornes

mpebé (n 7) chair; viande
mpebé e cime mettre au monde
un garcon apres une fille, soit
paires d'enfants

mpébe (n 9/6) pl: mempébe
essoufflement; épuisement;
asthme

mpe’ (n 7/6) pl: mempe’
semence; semis

mpél (n 7/8) pl : bimpél
d'autorité; tyrannie

mpele (n 1/2) pl: ompele
papillon; aigle couronné

mpele (n 1/2) pl: ompele
de mille CFA

mpén (n 1/2) pl:ompén
dos rayé

mpené (n 1/2) pl: ompené
digne; honorifique; fort;

abus

billet

rat a

vainqueur; chasseur; ancien;
doyen

mpéné (n 9/6) pl: mempéné
interdiction; prohibition

mpene-numé (n 9) ce qui est
détestable; ce qui est refusé avec
exces

mpér (n 3/4) pl: mimpér
guitare

mpee (n 7/8) pl:bimpee
moyen de couleur grise

mpehee (n 9) sorcellerie faite par
un geste
jiné mpéhee index pointé a qqn

mpél (n 7/8) pl : bimpél
morceau de bois d'allumage;
fraction

mpéma (n 9) ventes

mpi (n 7/9) pl . mpi
blanc

mpia (n 7/8) pl:bimpia forét
vierge; la ou la forét vierge régé-
nére

mpibdé6 (n 7/8) pl : bimpib66
petit-fils de mon petit-fils;
cinquieme génération

coq

cheveux

mpié (n 1/2) pl:ompié pluie
mpih (n 9) profit
mpiha (n 7/9) pl:mpiha mais

mpihwo (n 9) patience

mpil (n 1) charbon

mpil (n 9) retenue arrestation
d'une fille par ses parents
lorsqu'elle les rend visite; saison
seche; mois de novembre
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mpila (n 7/8) pl:bimpila piege
edi { mpila métié étre frappé
d’une condemnation

mpin (n 1/2) pl: ompin
de biche

mpina (n 3/4) pl . mimpina
couverture

espece

mpir (n 7) saleté
mpi (n 9/6) pl: mempi casse-
role

mpi mpi mpi (idéo) abondance
subite (ex : gens, marigot, ani-
maux)

mpiha (n 9/6) pl - mempiha ré-
ponse
mpit (n 9/6) pl:mempii inon-

dation

mpii (idéo) prendre la grande part
dans un partage

mpi’ (n 3/4) pl: mimp#’
mpi’ ndama préservatif

mpin (n 9/6) pl : mempiy
dale; attaque
ekée mpiy étre affairé
ekiinwo e mpiy &tre innocent

mpina (n 7/8) pl : bimpina
grande lance

mpir (n 9) esprit de contradic-
tion; réplique

mpoé (n 7) forét vierge

mpobla (n 1/2) pl: mempébla
preuve; visiter a la maniere de la
science occulte; examen médicale

mpoé’o (n 9/6) pl: mempd’o
ture; royaume; descendant
méli mé mpé6’o miméh éter-
nellement

poche

scan-

na-

mpol-mind&a (n 1/2) pl: ompdl-
mid#éa espece d'oiseau
mpom (n 9/6) pl . mempoém
face; visage; figure; front
i mpom nyé en présence de lui
eji mpom demander permission;
demander une faveur
mpomo (n 9) lisiere de la forét
mpono (n 9/6) pl: mempono
culpabilité; reproche
mp3’ (n 1/2) pl: ompy’
gouste
mp3°a (n 9/6) pl: memp3’°a
paration; mort
mpo’la (n 9 mémorisation
mpoma (n 9) croisement
mpiml# (n 1/2) pl : omp5mlé
belle-mere; beau-pere
mpona (n 7) foule immense

man-

sé-

mp9o (n 7/8) pl:bimpos coif-
fure faite en peau d'animal
mpo3 (n 9/7) pl:mempd5 inci-

sion; vaccination
mp33l& (n 7/8) pl : bimp35li
excrément dur
mpora (n 9/6) pl: mempora
caisse
mpora miu sarcophage
mpora mpién arche d'alliance
mpubu’é (n 7/8) pl: bimpubu’6
restant; reste
mpuhla (» 9) union; ensemble
mpuho p/ : mempiho branche
mpui’ (n 9) concombre écrasé et
cuite
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mpu’ (n 7) mensonge excitant a
faire le mal; trahison

mpu’ (n 9) reste

mpa’la (n 9/6) pl: mempi’la
espérance; espoir

mpul (n 1/2) pl: ompul
d'antilope

mpula (7 9) au retour

mpululu (idéo) nombreux arrivé
en masse

mpum (n 7/8) pl: bimpum
blanc

mpum (n 7/8) pl:bimpim brin
qui entre dans 1'ceil et qu'on
enleve avec beaucoup de peine;
brindilles; poussiere

mpuma (n 7) deuil; dormir sur le
sol en signe de deuil

mpumasyél (n 7) latérite

mpumo (zn 1/2) pl: mempumo
moisissure

mpumo (n 9) ballons; fruits
mpumo blér blé

mpuna (n 9) boucle d’oreille

mpuo (n 9) plusieurs; beaucoup;
trop

mpuo (n 9/6) pl: mempuo
chevelure

mpur (n 9/6) pl/: mempur
quelqu'un saoul; intoxiqué;
essoufflé; quelqu'un évanouie

mpura (n 9) conséquence que
I'on recoit apres une faute

mpurmaa (idéo) habillé en
appareils majestueux

espece

mp# (n 7/8) pl.:bimpé aliéné;
fou qui n'est pas un danger aux
autres

mpu (n 7) comme
mpt sa 1é€ 6  on dirait que

mp#’ (n 1/2) pl:omp# grand
écureuil

mp#la (n 9/6) pl: mempila
dette

mpuampolo (n 7/8)
pl : bimpumpolo esclave

mpump#l (n 3/4) pl : mimpa-
mp#l tricheur

mp#n (n 1/2) pl: ompén
apprenti; disciple

mp#n (n 9/6) pl: mempsn
circoncision; tabou; alliance;
pacte de sang

mpdén (n 9) attente

mp#n (n 9) coques

mp#n# (adv) ainsi

mpupolo (» 7/8) pl : bimpupolo
servant

mpua# (n 9/6) pl/: mempuu
d'araignée; fil d'araignée

mpwa’ (n 9) grandeur

mpwam (n 1/2) pl: ompwam
python

mpwan (n 7/8) pl:bimpwar
gazelle

mpwar (num 9) un; méme

mpyaa (n 1/2) pl . ompyaa
corbeille tressée

mpya’a (idéo) donner une grosse
part avec joie et confiance, sans
le moindre hésitation

toile
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mpyan (n 7/8) pl : bimpyan
soupe
mpyé (n 1/2) pl:ompyé chien
mpyeh mpyeh (idéo) habillé en
habit qui se transforme déja en
lambeaux
mpyél (n 9/9) pl: mpyél
mpyoéo (n 9) haine; mépris
mpy3’ (n 9) naissance;
enfantement
mpy>n (idéo) se casser d'un coup;
faire des gestes saccadés dans la
danse
mu (v aux) actuellement
mih (adv) aujourd'hui
miilo (n 6) huile
muo (aux v) au point de...
muu (n 3/4) pl : mimiu
muma (n 1/2) pl : baba
femme; épouse
ma muma fillette
mur (n [/2) pl:bur personne;
individu; homme; habitant
mur mimir sorcier
mur Awidsa  Haussa, Foulbé
go mur tf  toi-méme
mur nwan (z /) copain
mit (adj 6) d'autres; certains
mwa (n 1/2) pl:bwa enfant
mwan (n 1/2) pl.:bwin enfant
mwan mbér, enfant illégitime,
élevé par ses grand-parents
mwan mejwé’e, premier-né
mwanam (n /) mon enfant
mwano (n /) ton enfant
mwom (n /() huit

utérus

cadavre
dame;

i mwom eld le huitieme jour

mya (n 3/4) pl.mimya ancien;
génération
mya (n 3/4) pl:mimyd une

méme génération; fruit de
mangue par terre
myaa (n 1) épouse
myaa (interr 4) lesquels?
myaaa (idéo) entrer avec
subtilité, sans bruit
myah (n 3/4) pl: mimyah
en général
mya’ (n 3/4) pl . mimya’
costaud; castré
myal (n 3/4) pl : mimy4l
quartier (ex : de bois)
myam (n 6) poudre provenant
dans un objet raclé
myam nkél (n 6) rouille
myanzyeh (n 3/4)
pl : mimyanzyeh quelqu'un qui
est libre
myé (n 7/8) pl:bimyé poil
myécyén (n 3/4) pl: myé&cyén
ce qui est couché sur son dos
myeela (n 3/4) pl: mimyeela
poteau pour porter un brancard
myé€’ (n 1/2) pl:omyé> barrage
myél (n 3/4) pl: mimyél
femelle
myé€l (n 1/2) pl: b€l sa femme
myeldm (n /) ma femme
myeld (n 1) ta femme
myén (n 3) lumiére
myén (n 3) folie

sac
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myén (n 3/4) pl: mimygn
feuille employée écrasée comme
remede pour les plaies

myéna (n 4) paiement; récom-
pense; avertissement, parole d'
adieu

myéna mi ngjn le salaire
mensuel
myénlé (n 6) rouille

myon (idéo) étre tranquille;
calme; silencieux

myoo (n 3) isolement

myoo (n 3) face tranchant d'une
lame

mysh99 (n 3/4) pl: mimyshoo
levier d'un picge

my?’ (n 3/4) pl: mimys’
bandeau; bande

my?’ (n 3/4) pl: mimys’
baguette pour taper les tam-tams

my33 (n 3/4) pl : mimy53
python

my999 (idéo) tranquillité

myuu (adj 4) d'autres; certains

Nn

na (num 1/3/7/9) quatre;
quatrieme

na (n 7/2) pl:ond mere

naa (adv) 1a;ici a faible distance
(hors de vue)
naa yé 6; yé naa 6
que

na’na’ (n 7/8) pl:bina’nd’
rouleau compresseur

nalanala (idéo) la perpétuité
d'apporter la méme requéte

il faut savoir

nam (n 3/4) pl/:mindm purée
d'arachide

napyjd (n 7/8) pl : binapy3s
citron

nar (idéo) ciel obscurci de nuages;
obscurci par manque de lumiere

naraa (n 7/8) pl:binaraa
deuxieme récolte d'une tubercule
apres avoir déraciné la premiere

nca (idéo) nette; débarrassé de
toute souillure

ncaaa (idéo) coquettement habillé

ncémé (n 9/6) pl : mencémé
sourcil

ncera (n 9)
¢éloignement

ncié (n 9) écrevisse

nci’ (n 7/8) pl:binci’® gencive

ncile (n 1/2) pl : oncile gorille

ncine (n 9) file de personnes

ncina (n 7/8) pl : bincina petit
baton utilisé dans la construction
d'un piege qui sont placés a
chaque c6té du trou

ncéncéa (n 1) charité

nc#’ (v imp) allons

ncwehé (idéo) rester assis
tranquillement, sans embarras a
I'issue d'une palabre

ncwéhem (idéo) se sentant
innocent de toute accusation
possible, ne cherchant point

ce qui est éloigné; ou
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d'abri; sans inquiétude; en toute
tranquillité; indemne
ncwii (n 1/2) pl : oncwii
mouche
ncwoolo (n 1/2) pl : oncwoolo
boule dont on se sert pour un jeu
ncye’ ncyé’ (idéo) tout le monde
a sa part
ncyél (n 9/6) pl: mencyél partie
de travail en groupe organisé par
un individu
ncyéh neyéh (idéo) limpide; sans
tache; saint; clair
ncye’€ ncye’€ neye’€ (idéo)
porter et aller avec sans peine
(vol)
ncyén nci neyén (idéo) balangant
suspendu
ncy€n nci neyén (idéo)
étincelant; brillant
ndahaa (n 3/4) pl: mindahaa
corbeille qu'on porte avec les
bands aux épaules
ndama (n 3/4) pl/: mindama
caoutchouc; fronde; hévéa
ndagnday (n 3/4)
p! : mindagndanp aspect grand,
non encombré, et clair
ndé (n 3/4) pl:mindé boue
ndé’1é (n 3/4) pl: mindé’1é
punition
ndem (n 1/6) pl: mendem
symptome; indication
ndén ndi ndén (idéo) pendant et
balangant
ndépnden (n 7) jeudi
ndib (n 3/4) pl: mindib barriere

ndi’e (n 3/4) pl:mindi’e pate
de mangues sauvage

ndila (n 3/4) pl : mindila
lourdeur

ndila (n 3/4) pl:mindild 1'arc

de 1'arbaléte

ndim (» 3/4) pl: mindim
fantome
etd0 mindim mourir

ndindil (» 3/4) pl : mindindil
quelqu'un assis; position d'étre
assis

ndi#l (n la/2a) pl:odil glouton;
vhgoulu
ndo’ (n 3/4) pl:mindo’ gros;

grasse; avec du poids

ndondo (» 1/2) pl: ondondo
aiguille; injection

nddma (n 3/4) pl : mindd5ma
étoffe blanche; habit blanc

ndu (n 3/4) pl:mindu doigt de
banane; plantule; germe

ndu e (conj) et

Ndu-buar (n 1) Baptiste

nda’ (n 1/2) pl:odid’> piroguier

ndul (» 1/2) pl:odul fumeur
ndul metéa conducteur;
chauffeur

ndum (n 3/4) pl: mindum
tonnerre

ndum (n 3/4) pl: mindim pluie
incessante

ndumlé (» 3/4) pl: mindumlé
but; objectif; suite; fin; fond
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ndwaala (n 3/4) pl: mindwaala
visite réciproque
ndwable si’e (n 1) épiderme
ndwang (n 3/4) pl - mindwiy
vallée
ndwii (n 3/4) pl: mindwii
poursuite
ndyaa (n 3/4) pl: mindyaa
égoiste
né (pr) lui
ném (idéo) partout
née (part) le suivant
nga (aux) temps futur aux phrases
relatives
ngaha (n 3/4) pl: mingiha
baton
ngaha (n 3/4) pl: mingaha
abces au ventre ou a la aine,
qu'on soigne avec un mille-pattes
ngala (n 3/4) pl . mingald arc
ngalafi (n 1/2) pl . ongalafi
bamiléké
ngaran (n 3/4) pl . mingiran
jardin; pépiniere
ngba (n 3/4) pl: mingbd danse
de joie pour célébrer la mort d'un
grand animal
ngba ngba ngba (idéo) tremblant
ngbaa (ngbad) (aux v) faillir de
ngbampit (n 3/4)
pl : mingbampit lion
ngban (n 7/8) pl : bingay
tremblement humain
ngbéh (n 3) en désordre

ngbel (n 1/2) pl: ogbel chasseur

ngbér (idéo) promptement et
légerement (ex : s'élever,
prendre)

ngbér e ngol (n 3)
quelle compagnie

ngbim (n 3/4) pl : mingbim
gros grenier

ngboa (n 3) sorcellerie; science
de la sorcellerie
nkaa ngbsa marabout; sorcier

ngb3d (n 3/4) pl . mingb3s
ceinture

ngbd) (idéo) grandement ouvert;
présence brusque de la lumiere
apres une période d'obscurité

ngb33ngb33 (n 3) colportage de
nouvelles

ngb# (idéo) aboiement d'un chien

ngé ngi ngé (idéo) luisant;
brillant

n'importe

ngir (n 3/4) pl:mingir ce qui
est dur
ngir (n 3/4) pl:mingir égoiste

ngobé (n 3/4) pl - mingébé
couloir; tournant

ngol (n 3/4) pl : mingol
compagnie

ngola (n 3/4) pl : mingéla
qui est emballé

ngém (n 3/4) pl: mingdm
chasse a cours aux chiens

ngoémina (n 3/4) pl: mingémina
gouverneur

ce
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niné

ngomine (n 3/4) pl: mingomine
tonnerre

ngomé (n 3/4) pl : mingénéd
gateau de concombre
ngoné kima tapioca

ngoro (n 3/4) pl: mingoro
cosse; gousse; jeune garcon;
jeune fille

ngoévina (n 3/4) pl: mingévina
gouverneur

ngcth (n 3/4) pl : mingeh
de piege; ficelle

ngéa (n 3/4) pl: mingéa
sagesse; connaissance

ngéeli (n 3/4) pl : mingdeli
courant d'eau

ngdman (n 3/4) pl : mingdman
gouverneur; préfet; sous-préfet;
chef de district

ngsn (n 1/2) pl.:ongon
lune; regles
ngon esié é mbi décembre
ngon ebyél mé Yésus décembre
ngon mba février
ngon mwom aoit

ngil (n 3/4) pl: mingil
souffle
ngil mpaa feu de paille : éphé-
mere

ngula (n 3/4) pl : mingiila

ngul-si (n 3/4) pl : mingiil-si
impétigo

nguma (n 3/4) pl: mingima
particulier

ngungwar (adv) un aun

ngub (n 1/2) pl: ongub
chaussure

cable

mois;

air;

aide

ng&’ (n 3/4) pl:ming® ce qui
est énorme, géant, ou costaud;
gros

ng#’ (n 3/4) pl:ming® grotte
d'enterrement

ngil (n 3/4) pl : mingl
gourmandise

ngam ngum (idéo) obscur;
sombre

ngun (n 3/4) pl:mingun piste

d'un animal; passerelle

ngang&’ (n 3/4) pl: mingéngd’
muet

ngangin (n 3/4) pl . mingéngin
boite en métal

ngan (n 3/4) pl: mingéy boite
en métal

ngara (n 3/4) pl: mingéra
région; zone

ngwamla (n 7/8) pl: mingwamla
ce qui est balayé

ngwan (n 3/4) pl: mingwan
pied d'un animal

ngwan (n 3/4) pl: mingwiy
grande riviere

ngwar (num 1/3) méme; un

ngwih (n 1/2) pl:ongwih tireur
ngwiha ebaalé (n 1/2)
pl : ongwih o mébaalé arriere

petit fils, septieme génération
ngwiha mil3b (» 1/2) pl : ogwiha

o mil3b  prophete; quelqu'un qui

dévoile les secrets des autres
niné (n 7/8) pl : bininé pou
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njém

nini (adj 7) grand; gros

niri niri (idéo) serré

niridi (idéo) animé par le désire
d'obliger quelqu'un & répondre a
un besoin dans 1'immédiat

nja (n 3/4) pl:minja intestin

njah (n 3/4) pl: minjah
vieillard; majeur

nja’ si (n 3/4) pl:minja’si ce
qui est endormi; ce qui est couché
par terre

njé’e-Nzyém (n 3/4) pl: minjé’e-
Nzyém paien

njibls (n 3/4) pl : minjibl#
voleur

njie (n 3/4) pl : minjie flite

nji’ (n 3/4) pl:minji’ chapeau

nji (conj) seulement; ne...que; au

niveau de

nji (n 3/4) pl:minji limite;
ligne

njia (n 3/4) pl: minjia bambou

njibli (n 3/4) pl : minjibli

njth (n 3/4) pl : minjith
quelqu'un fort; ce qui est sain

njtha (n 1/2) pl : onjiha ce qui
est turbulent; quelqu'un agité

appel

nji’a (n 1/2) pl:oji’a éleve;
apprenti

njim (n 1/2) pl:ojim chanteur

njo (n 3/4) pl:minjo ciseaux

njokim (n 3/4) pl: minjokim
coton pour le briquet

njolo (n 7/8) pl : binjolo petit
bois qu'on met au bord d'un
piege afin ne passe a coté

njoo (n 7/4) pl: minjoo
compagnon; voisin

njéa (n 3) Eétre tué; meurtre

njé’ (n 3/4) pl:minjd’> 1'homme
le plus considéré dans la région
par raison de sa valeur, sa
richesse, ou sa sagesse; quelqu'un
noble

nje’a (n 1/2) pl:ojes’a

njée (n 1/2) pl: ojée
commandant

njée-bur (n 3/4) pl: minjée-bur
chef de canton; chef de village;
roi; chef supérieur

njer (n 3/4) pl: minjer
appellation; nom; caractere

njs’ (n 3) habitude de quémander

nj3’ (n 3/4) pl:minj3’> partie de
chasse de plus d'une a deux
semaines; chasse

njdm (n 1/2) pl:oj5m
cuisiniere
njdm biblér boulanger

nj" (n 3/4) pl: minjoso
débordement de ce qui est déja
plein

njua (n 1/2) pl:onjua langue
boulou; région des habitants
boulou

nj& (n 1/2) pl: oj&
obéissante

njul (n 3/4) pl: minjul

nj&l (n 1/2) pl : ojibl
tueur

njém (n 1/2) pl:ojém mari;
époux

njgém (n 3/4) pl:minjém male

chef
chef;

personne

flamme
meurtrier;
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njim kio coq
njém nteme bélier
nj#m (n 3/4) pl : minjtim
est 4gé ou vieux
njam di éternité
njémam (n /) mon mari
njemo (n 1/2) pl : ojém bod
mari
njwah (n 3/4) pl . minjwah
enfant prématuré
njwe (n 1/2) pl:ojwe mort
kwar ojwe demeure des morts
njwe (n 3/4) pl:minjwe chute
njwe (n 3/4) pl: minjwé collier;
ficelle porté comme ceinture au
cou ou a la hanche
aka be e kan e njwé tout nu
njweéela (n 1/2) pl : ojwéela
garde; gardien
njweh (n 3/4) pl: minjweh
éclat
njweh mpié éclair
njwe-jom (n 3/4) pl: minjwe-
jom quelqu'un qui est né sans
appétit ou capacité sexuelle
njwe-ntu’ (n 3/4) pl: minjwe-
ntu’ homme sans valeur;
homme qui ne fera plus rien;
homme maudit
njwéa (n 3/4) pl : minjwéa
offrande; cadeau
njwia (n 3/4) pl: minjwia ce
qui est prété
njwinini (n 3/4) pl . minjwinini
espece de liane
njwira (n 1/2) pl . ojwira
traducteur

ce qui

ton

njwira (n 3/4) pl: minjwird ce
qui est renversé ou inversé

njwoo (n 1/2) pl:ojéo étranger

njyébnjyéb (n 3/4)
pl : minjyébnjyéb pauvre en
argent

njyé’a (n 3/4) pl: minjyé’a foi

njyea (n 1/2) pl:ojyea chanteur

njy¢h (n 1/2) pl : onjyéh
bouture de canne a sucre

njyel (n 3/4) pl.: minjyel fille
qui venait d'étre mariée; belle-
fille

njyela (n 3/4) pl: minjyela ce
qui est attaché (ex : foulard)

njyém (n 3/4) pl: minjyém
chauve-souris

nka (n 7/8) pl : binka
i nka s60 mourant

nka (n 9/6) pl:menka la
nourriture qu'on donne a une
personne dans une assiette

nka (idéo) tout autour

nka ki nka (idéo) étant acquis
d'un désir de se manifester au
dessus des autres par rapport a un
bien commun

nkaa (n 1/2) pl:onkaa docteur;
guérisseur; féticheur; infirmier

nkaale (n 9/6) pl: menkaale
serment

nkaatir (n 7/8) pl : binkdatir ce
qui est splendide ou magnifique;
quelqu'un le plus puissant (dans
un sens négatif)

bord
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binkaatir bi si y# autorités
(spirituelles mauvaises) de ce
monde (voir Col. 1 :16)

nka-ci (n 9) marque qui indique
une voie barrée

nkah (n 9/6) pl: menkah
apres avoir tamiser quelque
chose; son

nkal (n 7/8) pl : binkal

nkal (n 3/4) pl: minkal

nkala (n 7/8) pl : binkala
grelot; clochette portée sur le
mollet pour la danse

nkala nkala (idéo) entassé

nkam (n 9) raison; accord

nkamnzo’ (n 1/2) pl: onkimnzo’
contrefort; chevron

nkan (n 9/6) pl: menkan
ossature

nkana (n 7/8) pl : binkana

nkana (n 7) couscous de la
banane verte séchée

nkan (n 7/8) pl : binkay
redoutable; costaud; fétichisme

nkanla (n 3/4) pl : minkagla
levain; état de ce qui est gonflé

nkar (n 3/4) pl: minkar
défense; jugement

nkara (n 9/6) pl: menkara
menottes; ligatures

nkéh (n 9) insolence

nké&’ (n 9/6) pl: menkg’
promesse; rendez-vous

nkél (n 1/2) pl : onkél
arme

nkél nkél (idéo)

des événements

résidu

enclos
serment

ville

fusil;

suite superposée

nkélem (idéo) propre;
présentable; étre bien nettoyé

nkél-jgo (n 1/2) pl : onkél-jbo
tonnerre

nkén p/ : bink&n caiman

nkenlém (idéo) exposé; tout nu

nkiplim (idéo) tombé a la
renverse

nko (n 7) chez; ou

nko behee (adv) au coté de la
cour

nko me (interj) malheur 3 moi

nkoho (n 1/2) pl:onkoho race
kako; une personne kako

nkohé (n 7/8) pl : binkohé
collier; parures

nkého (n 7/8) pl : binkého fer;
ferraille

nko’ (n 9/6) pl: menkd’> pierre
a écraser

nko’6 (n 7/9) pl:nko’6 canne a
sucre

nkom (n 9/6) pl: menkom tam-
bour

nkom (n 1/2) pl:onkom sala-

mandre; varan
nkomo (n 1/2) pl: onkomé
porc-épic
nkéno (n 7)
sauvages
nkonzime (n 7/8) pl : binkonzime
lache; peureux

saison des fruits



nkoo

97 nkpoo

nkoo (n 7/8) pl . binkoo
d'arbre
nkoé (interr) on?
nkoé (n 9) pitié
nkoolunkoéolu (n 7/8)
pl : binkoolunkédola gorge;
trachée artere
nkoonya (n 1/2) pl : onkoénya
espece d'oiseau
nkor (n 9/6) pl : menkér
courbure; tordu
nkéna (n 9/6) pl: menkéna
laxatif; action de se purger
nkeeee (n 1/2) pl: onkeece
panthere
nkéb (n 7/8) pl : binkéb
entonnoir
nkéh (n 9) bon appétit
nkém (n 7/8) pl : binkém radio;
bruit exceptionnelle tel que la
guitare; tout ce qui produit un son
de musique; cri
nkéeli (idéo) se dit de 'action de
se lever brusquement et avec
énergie
nkeed (idéo) fendu au beau milieu
nkoa (n 9) devinette; réponse
nkob (n 9/6) pl:menkob part;
offrande
nkab (n 7/8) pl : binksb pagaie
nk3’ (n 7/8) pl : bink¥’
phacochere
nk3’ (n 7/8) pl :bink3> maladie
qui attaque les dents; pyorrhée
nk5’ (idéo) réponse favorable de
I'esprit de divination

espece

nkdm (n 9/6) pl : menk3m
secours; parti

nk33 (n 7/8) pl : bink33 héros

nkpaa (n 9/6) pl: menkpaa
bois taillé servant pour fendre le
bois; coin

nkpah (n 9/6) pl: menkpéh
bord

nkpa’ (n 3/4) pl : minkpd’
route

nkpala (n 7/8) pl : binkpala
blague

nkpankpa (n 7/8)
pl : binkpankpa brindille

nkpanlaa (n 1/2) pl : onkpaglaa
quelqu'un qui est maigri par une
maladie, et qui marche a peine

nkpanglaa (idéo) maigre

nkpapilé (n 3) devinette

nkper (n 3/4) pl: minkper
de raphia fermenté

nkp€’ (n 7/8) pl : binkpg’
des animaux

nkpem (n 7/9) pl: nkpem
plantain séché pour faire le
couscous

nkpi’ (n 7/8) pl : binkp#’
femme la plus estimée ou
préférée

nkps’ (n 9/2) pl: onkpd’
a bois; fer

nkpos (n 9)

vin

gale

la

ciseau

colere
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nkpuuu (idéo) la chute d'un
arbre; la fuite simultanée de
plusieurs étres; éclatement au tir
d'un fusil

nku (n 1/2) pl: onku
volant

nkub## (idéo) se dispersé; fendu

nkul (» 9/6) p! . menkul
puissance; force; pouvoir;
autorité; droit; autorisation

nkulyé€n (n 1) arc en ciel

nkumlo (n 9/6) pl: menkimlo
diarrhée

nkuna (n /) vengeance

nkuna (n 9/6) pl: menkuna
grenier

nkuna (n 9/6) pl: menkuna
troupeau

nkina (conj) mais; alors

nkunki (7 3/4) pl : minkinki
torpille

nkunkil (# 3/4) pl : minkunkil
ce qui est fort

écureuil

nkuo (n 1/2) pl:onkuo bouc-
lier
nkuo (n 1/2) pl:onkdo grand

vent ou tornade
nkir (n 3/4) pl: minkir
brouillard

nkura (n 3/4) p/: minkura van-
nerie pour une récolte
nkira (n 3/4) pl : minkira toi-

ture

nk#é (aux v) puisse

nk#é (conj) si; soit 1'un, soit
I'autre; ou

nktt (n 1/2) pl:onk#t porc;
cochon

nku#a (n 9) réponse a une énigme

nkulyé€n (n 1) arc-en-ciel

nkun (n 7/8) pl:binkan appui
nkénkdén (n 1) terreur
nk#n (n 3/4) pl: minkéy titre;

grade
ebiroo nkiiy étre avancé en
grade

nkinlé (n 3/4) pl: minkdénli
quelqu'un doué pour la
sorcellerie

nkwab (n 9/6) pl - menkwab
crochet

nkwal-pi (n 1/2) pl : onkwal-pi
escargot

nkwam (n 7/8) pl : binkwam
filets de péche

nkwan (n 1/2) pl: onkwan
petite fille

nkwan (n 7/9) pl : nkwin
concombre

nkwan (n 7/8) pl : binkwin
cygne

nkw9’ (idéo) maniere d'avaler;
bruit de déglutination

unc

no (n 7) ainsi; comme ¢a; alors; si
no’ (n 3/4) pl.mino’> péite
nor (n 7/8) pl:bindér vagin

norwo (idéo) assis sur les talons

neea (n 3/4) pl:mincea poison

nga (n 1/2) pl:onsa collecteur;
receveur

no’ n9’ (idéo) tres noire
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ntomo

ndd (n 3/4) pl:minso distance
entre deux marigots; aller se faire
visiter par un guérisseur ou un
docteur

nta (n 1/2) pl:onta
petite-fille

ntaa (n 1/2) pl:ontaa
palmiste; taupe

ntaba ntaba (idéo) é&tre trés
étendue (ex : un étang)

nta’ (n 7/8) pl : binta’

nta’ (v imp) viens

nta’ (v subj) vienne
nye ntd’! qu'il vienne!

nta’dira (n 1/2) pl : ontd’dira
confrontation tenue d'une
palabre

ntama (n 7/8) pl : bintdma
piment

ntamaka (n 1/2) pl: ontamaka
cabri

ntan (n 7/8) pl . bintin
relations ou de parenté

ntanta (n 7/8) pl:bintanta ar-
riere petit-fils; arriere petite-fille

nta-ntwii (n 7/8) pl : binta-ntwii
chétif

ntana (n 3/4) pl: mintapga
blanc

nteeen (idéo) gluant

nté’e (n 7/8) pl:binté’e ce qui
manque en vertu ou qualité

nté’ente’e (n 7/8) ce qui manque
en vertu; ce qui est déficient

ntélé nti ntélé (idéo) eétre hésitant
au cours d'une action

petit-fils;

rat

bouteille

lien de

nteme (n 7/8) pl : binteme
agneau; mouton
mi nteme brebis
njém nteme bélier
nydn nteme mouton
ntémé (n 9) jalousie; haine
ntémé (adv) aussi
ntene (n 7/8) pl : bintene
vannerie qu'on envoie au bout de
la corde; téléphone

nter (n 3/4) pl: minter cent;
centaine
nté€ (n 9/6) pl: mentéé lutte

ntehee (n 6/9) pl - mentehee
petit hameau

ntg’ (idéo) solitaire; sans bouger;
seul

ntia (interr adj) combien?

ntiii (idéo) un coup de tonnerre;
nausée

ntiii (idéo) assis magistralement
avec respect et dignité

ntim (n 9) aveuglement

ntime (idéo) noir; obscur

ntini (adj 7) entier

nti’a (n 7/8) pl:bint’d  puni-
tion; chatiment; dérangement;
sanction; ennul

ntin (n 9/6) pl: mentin passage
direct; droit chemin
ntd’ (n 3/4) pl:mintd’> émigra-

tion
nto’ju (n 7/8) pl : binto’ju
jeune pousse d'une souche
ntomo (n 7/8) pl : bintémé
hernie
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ntunta

ntomo ntomo (idéo) abondance
(ex : personnes, champignons);
produisant une mousse a la
bouche

ntona (n 7/8) pl : bintona
éclisse; platre

nténo (n 9) mépris en public;
orgueil

ntoo (n 7/8) pl:bintoo groupe;
rang
ntoéo (n 7/8) pl : bintéo corne

nteb (n 9/6) pl : mentasb
rémunération qui consiste en
viande; participation

nteeee (n 7/8) pl: bintee boeuf

nt5’ (adv) alors

nts’) (interj) afin; de toutes les
fagons; en tout cas

ntolos (n 9/6) pl . mentslor
tabac

ntdm (n 7/8) pl : bintdm
de la claie (taa)

ntomlaaa (idéo)
les échos

ntdy (n 3/4) pl: mintdy baton
pour diriger des animaux

ntyo (n 7/8) pl: bintss  handball

ntyo (n 7/8) pl:bintss  objet a
avaler qui donne les forces de
sorcellerie

ntjs (n 9/6) pl : mentsd
chambre; pi¢ce; mariage

ntddmu (idéo) élastique

ntora (n 3/4) pl.: mintora
vétement; tunique

ntiubdm (idéo) état de ce qui est
abandonné; abandonner un travail

support

se répandant par

par manque de moyens de
pouvoir le continuer; perdu;
embarrassé face a une multiplicité
de suites

ntu’ (n 7/8) pl : bintw’
d'une bouteille

ntu’kolo (n 7) de grand matin;
ordure

ntu’é (n 9) coups de pagaie

ntu’o nti’o (idéo) beaucoup
(ex : la viande débitée d'un
éléphant)

ntal (n 1/2) pl:ontdl a
I'envers; renversé

ntilulu (idéo) ayant un ventre
gonflé, soit par une grossesse a
terme, soit par un exces de gras

ntim (n 3/4) pl: mintdm canne
a main

ntim (n 9/6) pl: mentdim
support; aide; accord; appui;
effort
egba ntiim étre encouragé

ntumle’e (n 7/8) pl : bintumle’e
groupe de gens

ntumo (n 7/8) pl : bintumo
danse

ntumo (n 7/8) pl : bintumo
sorte de tambour

ntumé (idéo) abandonnant a cause
de son poids; assis lourdement et
découragé face a une choix
difficile

ntinta (» 7/8) pl : bintintad
parabole

bouchon
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ntyem

ntunta’ (n 3/4) pl . mintuntd’
ce qui ne vaut a rien

ntuo ntuo (idéo) touffu
(ex : arbre)

ntié ntu ntiod (idéo) manque
d'équilibre dans la station ou
dans la marche

ntuuu (idéo) assis a sa place avec
beaucoup de poids et solidité; dit
aussi d'un arbre avec un masse de
feuilles

ntduu (idéo) ce qui est gras

nt# (n 7/8) pl . bintdk émeute;
désordre
ntéa pl : bintéa (n 7/8)

chaussures aux talons pointus;
aiguilles

ntikaa (n 7/8) pl : bintéikua
tuberculose

nt&’a (interj) action d'attirer une
personne; expression
d'encouragement

ntila (n 7/8) pl : bintéla
part qu'on paie a 1'église

ntulwsdt (n 7/8) pl : bintulug os
iliaque; nodule inguinale

ntilad (n 7/8) pl : bintélad
espece de poisson

ntém (n 3/4) pl : mintém
foulard; chapeau

ntém (n 1/2) pl.:ontdm frere
d'une femme; appellation des
sceurs vis a vis des garcons qui
sont nés avec elles

ntémam (n 1/2) pl: ontém bam
mon frere

ntémo (n 1/2) pl : ontém bd
frére; ton cousin

impot;

ton

ntwit ntud maa maa (n 7)
bénédiction; grace

ntwal (n 7/8) pl : bintwal
fantdme de la forét qui ressemble
a un gorille

ntwan (n 7/8) pl : bintwin
borgne

ntwaxg (n 7/8) pl : bintwiy
maison ou case qui est tres
grande

ntwé ntwi ntwé (idéo) brillant;
étincelant

ntwii (n 7/8) pl : bintwii
quelqu'un paresseux

ntwom (n 1/2) pl : ontwém
frére ou soeur; cousin cadet ou
cousine cadette

ntwomam (n /) mon frére ou ma
soeur (dit par une fille au sujet de
sa petite sceur ou par un gargon
de son petit frere

ntwomo (n /) ton frére ou ta
soeur (dit par une fille au sujet de
sa petite sceur ou par un gargon
de son petit frere

ntyé (n 9) attention; soin

ntyeéna (n 7/8) pl : bintyeéna
déchirure

ntyéh (idéo) luisant

ntye’ (n 9/6) pl: mentye’
fertilité; fécondité

ntyem (n 7/8) pl:bintyem sorte
d'accoutrement dans des temps
anciens
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nyoraa

ntyen (n 7/8) pl:bintyen sorte
de panier

ni’li (idéo) plus court

nul (n 7/8) pl : biniil
orpheline

num (n 3/4) pl:minum bouche;
ouverture d'un marmite
num mbé’ bouche béante;
terreur

numo (n 7/8) pl: binumo
nouveauté; nouveau style;
épidémie de maladies

numo (n 7/6) pl: menumé
odeur

n#n (n 7/8) pl : bintdin
général

nwahla (n 7/8) pl : binwahla
accusation; rapproche;
contrainte; obligation

nwiahla (n 1/2) pl: onwahla
témoin; qui appui

nwa’ (n 9/6) pl . menwa’
manguier sauvage

nwan (n 7) compagnon

nwaraa (n 7/8) pl: binwaraa
arriere petit-fils (sixieme
génération)

nwérédé (idéo) dans fagon
choquant et outrageant ou
extréme; bien serré

nwéee (idéo) maigre

nwima (n 7/8) pl . binwima
haine; fagon de hair; détresse

orphelin;

oiseau en

nya (n 1/2) pl:onya puce
nya (interr) comment?
nya (n 7/8) pl.:binyd ongle

nya (nya’) (pr démonst 1) ce;
cette

nyaa (interr 1/9)
lesquels?

nyaa nyi nyaa (idéo) état de
quelqu'un qui se géne et change
successivement de position ou de
place

nyam (n 3/4) pl : minyAm
résidu jeté apres avoir extrait
1'huile

nyana (n 7/8) pl : binyana
¢légance; ornementation

nyéhla (n 7/8) pl : binyéhla
contrainte; obligation

nyé’raa (idéo) tiede

nye€ (n 1/2) pl: onyeé
soeur d'une femme

nyeé€ (nyee) (adv) d'abord

nyeéla (n 7/8) pl: binyeéla ce
qui est déchiré

nyé’raa (idéo) ayant la taille
taillé

ny€r (n 1) ce qui est de souche ou
de race authentique

nyt (pr prés parf 1) il

nyit (pr prés parf 9) il;ils

nyt (pr démonst 9) ce; cette

nyina (n 7) dégradation; ruine;
malheur

nyiny£h (adj 1/9) tout; tous

nyololo (ided) son d'un serpent
qui rampe sur ['herbe

nyoraa (n 7/8) pl : binyoraa
arriere petit-fils (quatrieme
génération)

lequel?

belle-
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nzinzam

nysm (n 3/4) pl:minyom
avantage

nydn (n 1/2) pl:ony3y mere;
femme de toute age qui appartient
au clan de ta mere

nydn-kwar (n 1/2) pl : ony3y-
kwar maire

nyil (n 9/6) pl: menyidl corps

ny#a (n 1/2) pl:onyda serpent

nyunyo’ (n 3/4) pl: minanyé’
ivrogne

ny#y (n 1)
maternelle

nyaod (n 9)
comestible

ny## (adj 1/9) autre; certain

nywahla (n 7/8) pl : binywahla
attribution

nywa’ (n 9/6) pl . menywa’
mangue

nza (n 9) faim

nzaa (n 9/6) pl:menzai maison
d'une fétiche ou mauvais esprit

nzaamé (idéo) sans savoir que
faire; état de quelqu'un qui est
dans la perplexité 1'indécision;
embarras

nzaga nzi nzaga (idéo) ébouriffé

nzam (n 7/8) pl:binzam
marécage; vin de raphia; alcool

nzam (n 9/6) pl/:menzam viole

nzam (n 9) bon goiit

nzam (n 9/6) pl: menzim
avant-bras

nziam (n 3) lepre

nzam nzam (idéo) éparpillé;
confus; en désordre

ta mere; ta tante

espece d'herbe

nzama (idéo) sans précision; sans
réponse adéquate

nzamedweha (conj) malgré

nzay (n 3/4) pl:minzay piece
de monnaie; meche d'une lampe

nzé (n 1/2) pl:onzé qui?

nzé (interr) est-ce que?

nze (nzé€) (aux v) alors; puis

nzéa (n 3/4) pl: minzéa
événement

nzéné (n 3/4) pl : minzéné
bénéfice; profit; intérét

nzihe (n 9/6) pl: menzihe péche
a crevette

nzihle (n 1/2) pl : onzihle
célibataire

nzi’ (n 9/6) pl:menzi’ scie

nzilngan (n 7/8) pl : binzilngin
brigand

nzima (n 7/8) pl:binzima gen-
darme; militaire

nzime (n 1/2) pl:onzime tribu
nzime; dialecte nzime

nzina (n 3/4) pl: minzina train;
machine

nziy (n 7/8) pl:binziy tole

nzi (n 9/6) pl:menzi chemin;

piste; passage; voie; moyen
enzi par l'intermédiaire de
inzi dans le bon chemin
nzinzam (n 7/8) pl . binzinzam
trouble; malfaisant
nzinzam (n 1/2) pl: onzinzim
homme lépreux
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nzyel

nzinzi (n 1/2) pl:onzinzi ordi-
naire; pour rien

nzohé (n 9/6) pl: menzéhéd
verture; ligne

nzo’ (n 1/2) pl: onzo’

nzo’ (n 9/6) pl: menzd’
de diffamer

nzo’ medibé (n 1/2) pl:onzo’ o
médibé hippopotame

nzololo (n 7/8) pl : binzololo
état de perfection; perfectionner;
excessivement

nzomoé (n 7/8) pl . binzomé
buffle de forét

nzond (n 7/8) pl : binzéné
bongo; "zebre" dans 1'usage
courante

nzoo (aux v) hélas; finalement; en
fin de compte sans mieux faire
que de

nzéa (n 7/8) pl.binzéa mach-
ette, hache ou couteau sans
manche

nzeh (n 9/6) pl: menzeh
de fer

nzé’ (idéo) action de bouger avant
de tomber

nzénzé’ (n 7/8) pl : binzénzé’
hoquet

nzée (n 9/6) pl.: menzbe

nzo’ (n 9) fois

nzo’ra (n 9) herbes seches

nzdm (n 1/6) pl: menzSm fleur

nzom nzom (idéo) tremblant;
agité

nz3nldm (idéo) franchement
debout (ex : personne, arbre)

ou-

éléphant
action

sorte

hache

nzod (n 9/6) pl:menzod
danse

nzdd (n 7/8) pl:binzos fer taillé
servant a couper ou fendre
d'autres et les dents; instrument
du forgeron

féte;

nz33 (n 7/8) pl :binzds appétit
pour la viande
nza’ (n 3/4) pl:minzd’> dernier-

né

nzumé (n 9/6) pl : menzumé
construction

nzuu (n 7/8) pl: binzuu
vésicule biliaire

nz# (n 7/8) pl:binz# espace
naturelle se trouvant entre les
incisives

nzwa’ (n 9/6) pl.: menzwa’
pabilité

nzwamla (n 9) un match de lutte

nzwii (n 9/6) pl: menzwii ja-
lousie; concurrence

nzwinzwi’ (n 7) état de veiller
pendant toute la nuit

nzwinzwii (n 3/4) pl : minzwi-
nzwii ennemi

nzwoo (n 1/2) pl:onzwod qui
souffre d'une incapacité ou d'une
maladie qui n’est pas guérissable

nzwoo (n /) remerciement

nzyé€ (n 7/8) pl:binzyé filaire

nzyéé (n 9) courage; persistance

nzyel (n 9/6) pl: menzyel barbe

cul-
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nzyéela (n 9/6) pl - menzyéela mur waa bé 6 pyal, me gwa bi

échange; changement nyé si cette personne était
nzyeh (n 1/2) pl:onzygh libre venue, je 1'aurais battue

nzy¢h (adj) étre tordu

nzy€’ vannerie de péche

nzyé€l (n 1/2) pl : onzyél
lin

Nzyém (n 7) Dieu

nzyemlaa (idéo) d'un état de las-
situde, de fatigue

nzyena (n 9) ensemble; com-
munément

nzyenle (n 7/8) pl : binzyegle
petite claie ou on fait sécher des
choses; espece d'oiseau

)y

npmaa (idéo) Iirritable
mih { mpom i ymaa d'un air
méchant

pmaanmaa (n 7/8) pl: bipmaa-
pmaa irritabilité

nmah (idéo) tout nu

ymana (n 7/8) pl:bigmini ce
qui n'est pas encore bien dévelop-
pé

nmeék (idéo) réaction injurieuse
d'un appelant qui est en colere
(«Kel 3!» «H33!» «Jmeék!»

npmo3K (idéo) réaction injurieuse
d'un appelant qui est en colere
(«Kel 3!» «H33!» «IJmadk!»

Oo
0 (foc aff) a cause de; pour

pango-

oba (num 2) a deux

obé-1€¢€ (n 2) les raconteurs de
rumeurs

ob6’6 (n 10) vague

obuba (n 10) organes génitaux
chez une femme

oburdm (n 10)
male

obwam (n 10) 4ge adulte; matu-
rité d'un homme

organes génitaux

ocicil (n 10) silence
ocil (n 10) sagesse; artisanat
ocwo00 (n 10) intelligence

ocyél (n 10) propreté

odia (n 10) demeure; place; lieu
de service

odim (n 10) mystérieux; profond
Iwib 6dim langage mystérieux

odimé (n 10) respectable; dignité;
valeur

odumo (n 10/6) pl: medumo
bout; fond

odyém (n 10/6) pl: medyém
hanche; reins

ogbaa (n 10) richesse
okiim le ogbaa le ombe’ o ny#l
les richesses

ogtt (n 10) folie

0jaa (n 10) Dbeauté (ex : une
personne)

ojoh (n 10/6) pl: mejoh
d'arbre

espece
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ontwom

0jd5m (n 10) en contacte
immédiate; corps a corps

0j99 (n 10) arbre moabi

0j93 (n 10) beauté (ex : une
chose)

ojam (n 10)

ojwe (n 2) les morts

ojyel (n 10) état d'étre
nouvellement mariée

okala (n 10) gens de méme 4ge;
génération

okan (n 10) comportement digne;
prohibitions; prudence

vieillesse

oko (n 10) célibat
okomé (n 10) captivité;
esclavage

okoné (n 10/6) pl: mekond
galon

okdm (n 10) trésor; richesse

okln (n 10) stérilité

olenélené (n 10) désordre;
anarchie

olebléb (n 10) discussion parmi
plusieurs gens

olil (n 10) forge

olidlulué (n 10) agitation
désordonnée, avec hésitation;
caractere instable et peu
concentré

olug (n 10/6) pl : meluy

ombe’ (n 10) richesses

omér (omeé) (adv) seul

omén (adv) demain
gid mén aprés demain
g6h 6mén apres demain

omp# (n 10) folie

ompwar (adj 2/10) les mémes

échelle

omurdm (n 10)
au male

ondana (n 10/6) pl: mendina
brancard; hamac

onjth (n 10) force physique

onkan (n 10) ce qui appartient a
un autre; d'autrui
muma nye onkan femme
appartenant a un autre

onkarank# (n /0) habitude d'un
homme méchant qui prend les
choses d'autrui par mesure de
force

onk33 (n 10) héroisme; victoire;
bravoure

onkuhlo (n 710) désordre;
abandonné; péle-méle

onkunk#éu (n 10/6)
pl : menkunk#u espece d'arbre
qui pousse sur les terrains
infertiles

ondm (n 10/6) pl:mendm la
vedette; celui distingué par ses
qualités inégalées (ex : courage,
génie, virilité)

onjd (n2) eux

ontam (n 10/6) pl: mentim
nasse en filet

ontidnle (n /0) la personne qu'on
accuse toujours faussement

ontén# (n 10) convoitise

ontwii (n /10) paresse

ontwom (n /10) enfantillage
bwa 6ntwom enfants

ce qui appartient
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pa’

onwa’ (n 10/6) pl: menwa’
manguier

onyam (n /0) actes mauvaises

onyimnyim (n /0) soupgon;
murmures

onzamnzam (n /0) trouble

onzo’-atuo (n 10) tabac

onzyéh (n 10)
I'envers

onzyéhonzyéh (n 10) ce qui aun
manque de droiture; ce qui
manque de vérité

onymaanmaa (n /0) irritation

opén (n 10) teinture brune
opén o mpéh teint chocolat

opoémo (n 10) vagabondage

osa’ (n 10/6) pl:mesa’ espece
d'arbre qui pousse sur les terrains
infertiles

osa’ o0 bimpum (n 10/6)
pl : mesa’ me bimpum cassia

0sa’sd’ (n 10) frémissement

osiesie (n 10) opposé; parallele a

osile (n 10) maturité d'une
femme

osia (n 2) sable

0osohod (n 10) jeunesse

osdm (n 10) espece d'arbre

osuswah (n 10) nudité

osus# (n /0) noblesse

ota 0 (n 10) quelqu'un qui est
sage; grand age

otan (n 10/6) pl: metan
pluie

otié (n 10) rancune

otityél (n 10) droiture; juste

ce qui est tordu, a

para-

ota’tw’ (n 10) bruit
otyeetye (n 10) vérité
otyél (n 10) mensonge

Do

9 (interj) zut

9 (interj) suivant un appel, a
quelqu’un qui est loin

3 (interj) suivant une exhortation,
a quelqu’un qui est loin

93 (interj) oui, en répondant a un
appel

Pp

pa (n 1/6) pl:mepa machette

pa nyee ..., a jwe’ra (conj) a
combien plus forte raison

pa (pd) (adv) d'abord; ayant pris
I'initiative

paa (aux v) supposons que; voix
impérative polie

paa nye€ (aux v) il faut d'abord

paa (paa) (aux v) supposons que;
essaie de (voix impérative polie)

pab (idéo) tout fini; tout terminé

pab (n 7/8) pl:bipib mur

pab pab pab (idéo) courir vite

pah (n 3) cérémonie de réconcili-
ation ou de purification

paha (n 3/4) pl:paha
plantule

pahla (n 3/4) pl : mipahla
pensée

pa’ (n 9) entre; réciproquement;
au milieu de

pousse;
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piii

pa’ (n 3/4) pl:mipd’> coté; par
rapport; groupe; part ou moitié;
du coté de; vers; quant a
pa’ e pa’ sans réciprocité
f wam pa’ pour ma part; &8 mon
avis; quant a moi

pa’raaa (idéo) immobilisé a terre
de force

pal (n 7) une décision ferme

pankémé (n 7/8) pl : bipankémé
hérisson

pana (n 7/8) pl : bipaga

papa (n 7/8) pl : bipapa
d'un poisson

par (n 3/4) pl: mipar
huile; pressoir

para (n 1/2) pl:opara

para (n 7/8) pl . bipira
cinq francs

paradis (n 7/8) pl : biparadis
paradis

pasto (n 1/2) pl:opasto pasteur

pa-sun (n 1/2) pl: opa-suy
épée

patele (n 7/8) pl : bipitele
centre commercial; marché
mbér patele boutique

pé (idéo) sans reste; totalement

pébébé (idéo) pénétrant
profondément (ex : fleche); avec
grande maitrise et perception de
la matiere (ex : egta)

peeré (idéo) ce qui pique
douloureusement, empéchant le
mouvement du membre ou du
thorax

cortege
écaille

presse a

prétre
franc;

péh (n 1/2) pl: opéh
ver blanc; cafard

péh (n 7/8) pl :bipéh demi;
morceau; fragment; moitié;
tranche; hémisphere; insuffisant;
incomplete

pemé (n 7/8) pl : bipemé
pemé mé Nzyém paradis

pémémeé (idéo) ce qui exprime la
grandeur d'un dégagement d'une
forét

péb (n 7/8) pl : bipéb cicatrice

pél (n 7/8) pl : bipél écureuil

pél-ebéh (n 1/2) pl : opél-ebéh
omoplate

pén (n 3/4) pl: mipén
quelqu'un qui est sans pouvoir
magique ou occulte

pén (n 7/8) pl:bipén brun

PEY (n 7/8) pl:biper maison qui
est au champ; campement

pie (pihe) (n 7/8) apres; derriere

larve du

champ

pie meli ména au bout de 4
jours
pie témé mohé dans 'apres-
midi

pie kié (n 7/8) pl : bipie bi kié
place derriere la maison

pihe (pie) (prép) derriere; en
position finale

pii (n 9) emprunte
mur pii emprunteur

piii (idéo) entierement envahi
(ex : par les fourmis)
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p5y’

piiiya (idéo) sérieusement,
tranquillement, paisiblement, et
sans interruption (ex : travailler)

pi’ (n 7) submergé
emyaa pi’ rester submergé

pi’ (n 1/2) pl:op?® rein

pi’i (idéo) fixe; bien droit (ex : un
poteau)

pi’li (idéo) entrer sans difficulté

pil (n 1/2) pl:opil batterie

pilé (n 3/4) pl : mipilé devinette

pili (n 3) paix; libre

pim (n 9) insistance; force

pim (n 9) poussiére

pima (n 1/2) pl:opima
moissonneur d'arachides

pime (n 7/8) pl : bipime

pir (n 1) souffre

pibda (n 7/8) pl : bipibaa
chauve-souris

pibibi (idéo) s'enfongant loin au
fond d'une forét

pié (n 7/8) pl : bipié
couleur jaune

pié e pié (idéo) de couleur jaune

pii (n 9/6) pl: mepii blessure;
plaie

pi’ (n 9/6) pl: mep¥
intelligence; sagesse

pim (n 7/8) pl :bipim fruit dur
et non en maturité; paquet

bosse

un arbre de

pim (n 3/4) pl:mipim cadre de
la porte

pin (n 3/4) pl . mipin éperon
d'un arbre

pin (n 3/4) pl:mipin rivage;

bord de 1'eau

pinaa (n 7/8) pl : bipinia
feuille de macabo qui est jeune

pin# (idéo) al'écart; a une faible
distance

pipé€ p/ - mipipéé démunis

pipén (n 7/8) pl: bipipén brun

pipi’ (n 3/4) pl: mipip# savant;
quelqu'un qui est sage, intelligent
ou rusé

pira (n 3/4) pl: mipira
est baclé

plaapan (n 7/8) pl : biplaapin
poéle a frire

po (n 9) causerie; dialogue

pobé (n 7/8) pl : bipébé place
ol une dent a été quittée

pomé (n 7/8) pl : bipomé
espece de fruit terrestre
comestible

pomo (n 3/4) pl: mipémo
vagabondage; vagabond

pono (idéo) ce qui frappe a 1'oeil;
ouvertement, sans ombrages

popo (n 7/8) pl : bipopé papaye

poro (n 7/8) pl : biporo terre
battue

p3b (n 3/4) pl:mip3b mamelles
affaiblies d'une femme; étui pour
les couteaux

ce qui

p3’ (n 3/4) pl:mip3’ copeau de
bois

p3’ (n 3/4) pl.mip3’> écorce;
épluchures
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pom# (idéo) insoumis; animé par | pura (n 1/2) pl: opura

une volonté contraire aux plaignant

autorités pura (n 7/8) pl:bipura plainte;
poonu (n 7/8) pl : bipoonu accusation

crolite d'une plaie puro (n 7/8) pl:bipuro mort

proteyin (n 1/2) pl : oproteyin
le protéine

pu (n 3/4) pl : mipi
farine

publa (n 7/8) pl : bipubla
ventilateur

poudre;

pubé (n 3/4) pl: mipubé vent;
air

pu’a (n 3/4) pl:mipuw’a fer-
mentation

pu’ld (n 7/8) pl:bimpd’li ca-
rie

pu’o (n 3/4) pl:mipd’o mor-

ceau de bois a jeter, souvent uti-
lisé pour cueillir les fruits (ex : a-
vocats, 1'oranges, mangues)

puilum (idéo) beaucoup de choses
étalées par terre

puluu (» 7/8) pl : bipuluu
comédie; histoire racontée sous
forme d'amusement

pum (n 3/4) pl: mipum

pumé (adj) blanc

pumo pumo (idéo) blanc

pum-si’ (n 7) janvier

pun (n 9) isolement; solitude;
mélancolie ou nostalgie apres une
séparation

puno (n 7/8) pl : bipino

pupul (n 7/8) pl : bipupul
poumons

nuit

chair

puro kian haillon; vieil habit

pudm (idéo) parfait; complet;
dégagé (ex : terrain)

pudm (idéo) vide a l'intérieur

puuu (idéo) tranquille

puui (idéo) son de trompette

p8@ (n 1/2) pl:opé& souris

pububu (idéo) son d'un baton jeté
en 1'air avec force

puga (pug#) (aux v) avoir la
volonté
pugt sa st’ yi!
plait!

p¥ém (n 3/6) pl:mepém mollet

pura (n 7/8) pl:bipéra photo;
appareil photographique

purcia (n 7/8) pl : bipdrcia
moelle de bambou

purd (n 7/8) pl : bipéré
coquille de tortue

puré (n 9) brimade

pura pura (idéo) péle-méle; étre
éparpillé; étre en désordre

pwaha (idéo) s'égarant
volontairement

pwa’ (n 1/2) pl:opwa’ igname

pyAa (idéo) coupé d'un coup

pya (n 7/8) pl:bipyd moquerie;
mépris

fais ceci, s'il te
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PYA pya (idéo) couper avec
promptitude; douleur au niveau
du ventre

pyaha (idéo) plat

pyana (n 7/8) pl . bipyapa

blague

pyaraa (n /) jarret d'un animal

pyéh (n 7) mépris; dédain

pyeraa (n 3/4) pl:mipyeraa
partie inférieure de la bras

pyeba (n 3/4) pl: mipyeba
vannerie employée pour vanner

pyeblaa (idéo) avec aisance

PY€€E (idéo) maniere d'étre apaisé
ou paisible; aisément; étre en
train de se dégonfler

pyoéo (n 1) ombre

pysb (n 7/8) pl : bipyob pelle a
poussiere

Py (n 7/8) pl :bipy3s avocat;
avocatier
Ss
sa (n 7/8) pl:bisa prune;
prunier
sd (n 7/8) pl:bisd chose

sa mbér wi cette pietre maison
sa (n 7/8) pl:bisd coiffure en
plume; couronne
saadée (n 7/8) pl . bisdadée
samedi
sab (n 1/2) pl:osab clef; clé
sadaga (n 7/8) pl : bisaddga ce
qui est employé par et a 1'appel
de tout le monde
sadaga m#ma femme prosti-
tuée

sah (n 7/8) pl.:bisah tubercule
qui demeure dur méme apres la

préparation

sa’ (n 7/8) pl:bisa’ cabane;
hutte

sal (n 7/8) pl : bisal espece de
poisson

salawih (n 7/8) pl : bisalawih
travail rémunéré en dehors du
village

Sam (n 1/2) pl:o0Sam Psaume

sam (idéo) gaté
4 sam e kan wam £!
que mon habit est gaté!

sam (idéo) liquide

sam sam (idéo) tres liquide; plein
d'eau; trop fluide

samekomo (n 1/2) pl: osdme-
komo type, grand, fort et riche;
connu de tout le monde

samKker (n 7/8) pl : bisimer
femme vieille

sampo’ (n 7/8) pl . bisampd’
truc; quelque chose

san (n 3/4) pl . misin

sana (n 7/8) pl: bisana
instrument de musique

sana (n 1/2) pl: osana
pagne

sango’ (n 7/8) pl : bisangs’
quelque chose

san (n 3) levain

san san (idéo) parfait; complet;
dégagé (ex : terrain)

qu'est-ce

une

rat

drap;




Satan

112

sid

Satan (n 1/2) pl:oSatdn diable

sawala (n 1/2) pl : bisawala
pierre a briquet

sébé (n 1/2) pl : osébé
pette; ivoire

séhé (idéo) presque mort; éva-
nouie

sélélé (idéo) écoulement en jet
d'un liquide dans le sens vertical

seér (n 1/2) pl:osér chemise

séae (n3/4) pl:miséde ce qui
est fabriqué en

si (prép) bas; en bas; dessous;
sous; en dessous

si (n 7/8) pl : bisi
terre

si (si) (f) (aux v) aspect perfectif

sie sie (idéo) face a face de; pres
de

siesie (n 9)

trom-

pays; régions;

ce qui est en face

sihé (n 3/4) pl : misihé veine;
artere; ligament; nerf
sihé (n 3/4) pl : misihé coté

siii (idéo) douleur constante
siiimé (idéo) calme; tranquille

si’a (n 7/8) pl:bisi’a ripe

si’e (n 7/8) pl - bisi’e feu

sil (sil) (aux v) finir de

sile (n 3/4) pl . misile femme
adulte; fille

sim (n 3/4) pl.:misim animal

vieux et abandonné par son
troupeau; solitaire

sim (idéo) bien implanté; qui ne
chancelle ou branle pas

sim (n 3/4) pl:misim cride
douleur; moustache d'un animal

simir (n 7/8) pl : bisimir ci-
ment

sina (n 1/2) pl:osina train

sindra e (interj) appréciation de
ce qui s'est passé d'imprévu;
terme de remerciement
sinara e tir nyd merci pour
I'animal que voila

siné (n 3/4) pl: misiné tresse

sini (n 1/2) pl:osini sou

sipah (n 1/2) pl :osipah sandale

sipen (n 1/2) pl : osipen sou

sisim (n 7/8) pl : bisistm ombre;
silhouette

sisim (n 3/4) pl : misisim  esprit;
ame

Sisim mé Nzy€ém Saint-Esprit
bibla sisim, mauvais esprit
misisim mi di mityéla { bidi mi
les pouvoirs : esprits mauvaises
auxquels les postes de pouvoir
ont été€ décernés

sitAm (n 7/8) pl : bisitAim
cachet; tampon; timbre

sitima (n 7/8) pl : bisitima
bateau

sitd’ (n 1/2) pl : osity’
chaussette; inventaire

st (n 7/8) pl:bist ca; cette chose

sia (n 7/8) pl : bisia chaise;
fauteuil
sid (n 7/8) pl : bisid chose
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sid yad 6 c'est pour ca (cela) sono (n 1/2) pl:oséno semaine;
que dimanche

siiin) (idéo) bruit de tonnerre sona (n 7/8) pl :biséna enton-

st’ (n 7/8) pl:bist> chose noir

silili (idéo) transparent; clair; $00 (n 1/2) pl:mesoo tombeau
lucide $00 (n 3/4) pl:mis66 tubercule

sin (n 3/4) pl:misin soin; assi- |scena (n 7/8) pl . bisena baton
duité que 1'on met dans un trou pour

sini (n 7/8) pl : bisini chose chasser 1'animal qui est a 1'inté-

sif (idéo) chute lourde d'un objet
qui tombe d'une hauteur impor-
tante (ex : le piege sy€m, la ton-
nerre, un arbre)

sin) (idéo) solidement attaché

singiim (idéo) bruit du tonnerre

$0 (n 1/2) pl:o0sé amide méme
age

SO (n 3/4) pl : misd
vide

sobo (n 7/8) pl : bisébo savon

sobo-misile (n 7/8) pl : bisébo-
misile espece d'herbe qui
mousse comme du savon

ce qui est

sohé (n 3/4) pl : misohé garcon;
jeune homme

s0ja (n 7/8) pl:biséja militaire

$6°0 (n 7/8) pl: bisé’o lézard

solo (n 3/4) pl : misolo plantain
mir

som (n 3/4) pl:misém ver

somo (n 3/4) pl:misémé pre-
mier enfant a mourrir dans une
famille

son (n 9) honte

sonkeeee (n 1/2) pl : osénkeece
souris panthere

rieur

sea (n 7/8) pl:bisea cotisation;
versement régulier

séh (n 7/8) pl:biséh écureuil

séh (n 3/4) pl:miséh soupir;

respiration

esuld sgh rendre 1'ame

sehla (n 3/4) pl: misehld ce qui
est lavé
s00 (n 3/4) pl:mises saison

mimbid mimbi, mises misee
pendant de longues années
seo ékpem saison de récolte
sdbla (n 7/8) pl : bisdbla pelle
$3° (n 7/8) pl :bish’ chose
sola (n 3/4) pl : misold
est caché
sdm (n 7/8) pl :bisSm galago
mignon
sdma (n 7/8) pl : bisdma
groupe; foule
son (n 3) recherche d'une chose
s (n 1/2) pl:os3y pere; oncle
paternel; parent; patron
$ona (n 3/4) pl : misona
quatorze trous

ce qui

jeu de
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$99 (n 7/8) pl : bis9o
fruit sauvage

sdolu (n 3/4) pl : mis3ola
cherche; besoin
esa s9olu  étre rare ou en état de
pénurie

$333 (idéo) clair
léme i 333 conscience tran-
quille

$93s (idéo) disparaitre complete-
ment, comme dans 1'eau

st (n 1/2) pl:osi poisson

su (n 3) poison

sugugu (idéo) profondément en-
dormi ou malade

espece de

re-

s’ (n 3/4) pl:mis@’ résidu
d'huile de palme
si’ (n 1/2) pl:oski’> fourmi

sti’la (su’la) (aux v) devenir
enfin; atteindre au statut de

si’6 (n 3) voyage d'un jour prévu
allé et retour

sul (n 3/4) pl:misul pet

sula (n 7/8) pl : bisuld culte

suliim (idéo) arrivés brusquement

siim (n 3/4) pl :bisim lieu ol
1'on droit trouver une chose don-
née

sumo (n 3) saison de trois mois
apres 1'hivernage avec la pluie

sumoé-ka-bur (n 7/8) pl : bi-
sumé-ka-bur canne a sucre

simu (n 3/4) pl: misimu ba-
ton; canne a main
supéb (n 3/4) pl: misup&b ani-

mal aquatique
sur (idéo) tres noir

suswah (n 3/4) pl : misuswéh
quelqu'un qui est nu

sua (n 7/8) pl:bisw placenta

st (n 9) paille (pris du raphia)

saa (n 3/4) pl:misaa moelle
s#a (n 7/8) pl.bised assiette
s#a (n 3/4) pl.:mised manche

d'une machette

sahuw (n 7/8) pl : bisuhuua

suk#lu (1 7/8) pl : bisukilu
école; séminaire; enseignement

sw’ (n7/8) pl:bisw’ fois

s’ lé su sw’lé (idéo) prét a quit-
ter

swlwaa (idéo) bien mir; changé
de teint

sam (n 3/4) pl: misam
fleuve

sam (idéo) profondément endormi
en un temps donné

si#m (n 3/4) pl : misttm
en général

sumla (n 3/4) pl/: misamle pas
de danse

sun (n 3/4) pl: misun
muscle

sin#n# (idéo) étendu et com-
pletement raide

sun) (n 7/8) pl:bisuy herbe
sauvage

s (n 1/2) pl: osdy bé
ou oncle paternel

supa (n 9) limite

joie

lit d'un

chasse

chair;

ton peére
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syém

entaa sina dépasser les limites
d'acceptabilité

swo (n 1/2) pl: 0s6 bd

susol (n 7/8) pl : bisusol
prépuce

sustt (n 3/4) pl . misdés#
quelqu'un noble

ton ami

susw’ (n 7/8) pl: bisasw’ tisane
siwam (n /) mon ami

SWaawa (adv) rarement

swah swah (idéo) sec

swa’ (n 3/4) pl:miswa’ mais

sec

swa’ (idéo) pensif, la téte soutenu
par la main

swam sSwam (idéo) atrophié
(ex : membre du corps)

swama (n 3/4) pl: miswama
&tre atrophié

swana (n 7/8) pl : biswana

swéha (n 3/4) pl : miswéha
taillé

swéha (n 3/4) pl: miswéha ce
qui est séché; ce qui est sec

swih (adj) autre

swiil (idéo) compacté
(ex : presser)

swiiya (idéo) sentir une douleur
de piqiire d'une facon brusque

swiiya (idéo) bien assaisonné par
sel ou par piment

swim (n 1/2) pl : oswim
batisseur; constructeur

swobli (n 3/4) pl: miswobli
chronique malade; quelqu'un
maladif

swWo’ (n 7/8) pl : biswd’

puits
étre

foie

SWOo0 (idéo) lisse; surface dénudée

swoolé (n 7/8) pl : biswéoli
amusement

syeéh (n 3/4) pl:misyéh une
piste peu défrichée qui délimite
un champ futur

syeba (n 1/2) pl : osyeba
pécheur

SY€€ (n 7/8) pl : bisyéé travail;
oeuvre; occupation; besogne

syéela (n 7/8) pl : bisyéela
geste; acte; exploit

Sy€’ (n 3/4) pl:misyg’ babouin

SYE’ (n 3/4) pl:misyg’ surface
défrichée mais qui n'est pas
encore abattu

sye’ba (n 7/8) pl : bisye’ba
surface défrichée non cultivée

sye’ra (n 7/8) pl : bisye’ra
tamis

syél (n 3/4) pl : misyél arbre
movingui
sy€l (n 1/2) pl : osyél travailleur

syél ebébe pécheur
sy€l mesa serviteur; servant;
servante

syem (n 3/4) pl: misyem
secrétement

syém (n 3/4) pl : misy€m
danger; espece de piege
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syena (n 3/4) pl: misyepa amas | téme (adv) mi-
syam (n 3/4) pl : misydm téme nzi mi-chemin

inceste

Tt

ta (idéo) completement obscure

ta (n 1/2) pl:otd vieux; cousin

ta ti ta (idéo) lorsque le corps se
gratte partout; agité

taa (n 7/8) pl:bitda claie sous
laquelle on allume un feu

taare (taare) (aux v) avant;
d'abord

taatala (n 7/8) pl . bitadtala
lunette; miroir

taaté (interj) encouragement a un
enfant qui apprend a se tenir
debout tout seul et a marcher

tab (n 7/8) pl :bitab mouton
tab (n 7) lenteur
esi tab étre lent
ta’a (n 3/4) pl: mitd’a
lage
tala tala (idéo) glacé; frais
talala (idéo) &étre rangés les uns
apres les autres; en rang

embal-

talan (n 1/2) pl:otalip talent

tambel (num) sept

tin (n 7/8) pl:bitdn chauve-
souris

tan (n 9) prix; quantité

téble (n 1/2) pl : otéble table

te’wo (idéo) s'exposant publique-
ment sans complexe

telefon (n 1/2) pl : otelefon
téléphone

téme ejwe mourant

téme behee au milieu de la cour
témé (adv) au milieu
téme nzi (adv loc) a mi-chemin

téne (n 1/2) pl:oténe tente;
moustiquaire

té€ (n 3/4) pl : mitéé
revendication

t€’a (n 3/4) pl:mité’a ce qui

est étalé

tém (n 9) moment; tres petite
espace de temps; époque

tén (n 3/4) pl:mitén carrelage

tén (num) cing; cinquieme

ti(n 1/2) pl:oti quelqu'un qui
est poli et digne; un noble

ti e (conj) et

tia (n 3/4) pl:mitia  étre tricoté

tie (n 7/8) pl : bitie cable ou des
lianes tissées; cordage

tiii (idéo) profondément endormi

tiils (idéo) absence totale (ex : de
gens dans un village, de dents
dans la bouche)

tiina (n 3/4) pl : mitiind  pres-
sion; force

tiitii (n 1/2) pl . otiitii exacte;
spécifique

til (n 1/2) pl:otil écrivain

til (n 7/8) pl : bitil  ciseau a

tailler le bois
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t5n

til (n 7/8) pl : bitil
morceaux; amputé

tild (n 3/4) pl: mitild écriture

tir (n 1/2) pl:otir animal;
viande

tira (n 3/4) pl: mitira étre
croisé (ex : bois, en position
d'étre allumé)

titiid (adv) un peu; petit quantité

tititi (idéo) avec régularité; suc-
cessivement (ex : placement des
nattes de raphia)

tityél (n 3/4) pl : mitityél
est debout

ti (1) (adv) la
nye 6 t¥ il est en vie toujours
ti 0 c'est pourquoi; c'est a
cause de cela que

tia (n 3/4) pl : mitia
commencement

tiatia (n 7/8) pl : bitidtia

ti’li 1'abondance; suffisance

tim (n 1/2) pl:otim ennemi

tiy (idéo) rempli a bord (ex : une
liquide)

té (n 3/4) pl:mité la matérial-
isation en forme d'animal d'un
fantdme

t6 (to) (aux v) partant

tobo (num) six

t6’> (n 7/8) pl : bité’
étang

to’ (n 7/8) pl:bitd’ endroit du
marigot ou se trouve une place
profonde, souvent bon pour la
péche

demi; gros

ce qui

départ;

guide

mare d'eau;

t6’ro (n 7/8) pl : bitd’ro acte
d'éparpiller; persécution; action
de semer le désordre

toldm (n 7/8) pl : bitéldSm  jet
(ex : du sang)
tolds (n 7/8) pl : bitélds ce qui

est limité en nombre

tom (n 7/8) pl:bitbm premier
récolte

tonwo (idéo) bien gonflé
(ex : cadavre)

tod (n 3/4) pl:mitoé pipe

tod (n 3/4) pl:mitoé6 jeune
feuille du bananier qui n'est pas
encore épanouit; tronc d'un
bananier

tooobo (idéo) en regardant
fixement et avec attention

totd’ (adv) et cetera

teea (n 7/8) pl : bitea

teea (n 3) le départ

télam (n /) mon frére ou sceur
ainé(e), méme sexe du locuteur

t616 (n 1) ton frére ou sceur
ainé(e), méme sexe du locuteur

tém (idéo) morsure brutale et
rapide (ex : serpent)

t3b (idéo) noyé profondément

ta’ e (n7) aucun

to’atd’a (n 1/2) pl:oty’atd’a
quelqu'un qui parle a lui-méme

tom (n 7/8) pl:bitom combat;
lutte; bataille; bagarre; affaire

tdma (n 1/2) pl:otdma
quelqu'un agé; un grand

t35y (n 9/6) pl: metdy trompette

impdt
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tonla (n 7/8) pl : bitogla  idée; tununu (idéo) étre gonflé;
pensée boursouflé

t99 (n 7/8) pl : bityd brancard tututud (idéo) étre mouillé,

t39 (n 9/6) pl : metdd ruisselant (ex : eau, sueur)
équivalence tad (n 3/4) pl:mitdd peine

t35l4 (n 3/4) pl - mit3slé taur (idéo) rempli (ex : coeur)
histoire tuuu (idéo) le bruit qui s'effectue

t33sin (n 1/2) pl:otd3sin  mille lorsqu'on éteint du feu avec de

t33sin mimbid millénaire

torasth (n 1/2) pl : otorasih
pantalon

td (idéo) profondément fatigué a
la suite d'un grand travail ou d'un
événement décourageant

th (n 3/4) pl:mitid épis de mais

ti (n 3/4) pl.mith mort étouffé;
cadavre d'un animal qui est
trouvé mort

tibo (n 3/4) pl : mitibé
quelqu'un qui est cinglé

tu’a (n 1/2) pl: bitu’a
rincé

ta’a (n 7/8) pl:bit’d esclave

tu’o tii tu’o (idéo) avoir un mal
pas bien déterminé partout; avoir
1'attitude bizarre dans une
relation

til (n 7/8) pl . bitll seve

tum (n 9/6) pl: metum
comportement; tradition;
caractere; habitude

tuma (n 3/4) pl.: mituma
est allumé

tina mpangla (n 1/2) pl . otina o
mpagla annonceur; évangéliste

tiné (n 3/4) pl : mitiné
annonce

ce qui est

ce qui

I'eau

twataa (n 7/8) pl: bitaatua
nouvelle feuille; jeune plante

tib tib tib (idéo) coups d'une
bastonnade

t&’ (foc nég) ce n'est pas

tdl (n 1/2) pl:otél frere ou
sceur ainé de méme sexe du
locuteur

tum (idéo) action de tomber d'une
faible hauteur

tam (n 3/4) pl: mitam
pousse d'une feuille

tagld (prép) intérieur; dans ou
dedans

této’6 (n 1/2) pl : otéito’6
mains vide; bredouille; nul

tuta (n 7/8) pl: bitata moto

téuw (n 7/8) pl . bitéa tribu

tduu (idéo) grondement du
tonnerre; éclatement d'un coup de
fusil

téi (idéo) en regardant droit
dans les yeux

twa’wo (adj) petit

nouvelle

les
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wHanta

twer (n 1/2) pl: otwer
bouillie de mais

twém twém (idéo) pointu;
aigu

twibla (n 7/8) pl : bitwibla
ce qui est percé, roué

twiha (n 9) abondance

twiili (idéo) écrasé; complete-
ment exterminé; anéanti

twi’ (n 7/8) pl . bitwi® miette

twitwo’ (adv) doucement; peu
a peu; pardon!

two’ (n 3/4) pl: mitwd’> va-
carme des oiseaux
tyé (n 7/8) pl : bityé arrét,

place; position; depuis; pen-
dant que; condition
tyéb # tyé d5m adopter une
position défensive
i tyé e tyé yaa immédiate-
ment; tout d'un coup

tyé (n 3/4) pl : mityé
sion

tyeetye pl/ : adv

tyélatyéla (n 7/8)
pl : bityélatyéla
(ex : pieds, lampe)

ty€h ty€h (idéo) quelqu'un qui
est trés méchant; personne vite
a se facher

tye’-bol pl : tye’>-bol  (n 7/8)
quelqu'un qui est faible

Vv

vyw#k (idéo) noir

dimen-
en vérité

ce qui porte

W w

Wa (conj) si (au temps passé ou
au temps présent)

wa (Wa’) (adv) ici (lieu exacte
du locuteur)

waa (interr 1/3/10) lequel?

wan (n 7/8) pl:biwidn vin
rouge

was (n 7/8) pl:biwas jeu des
cailloux; pions

was (n 7/8) pl:biwds montre

waspan (n 7/8) pl : biwaspan
bassin; cuvette

waspira (n 7/8) pl : biwaspira
hopital

wéa (n 7/8) pl : biwéa

wWee (n 1/2) pl: owee

wini (n 7/8) pl : biwini
fenétre

wi (pr prés parf 3) il

Wi (pr démonst 3/10) ce; cette

wiit (idéo) garder silence,
regardant quelqu'un dans
'indifférence

wiweh (adj 3/10) tout

WO (interr) ou?

wolo (n 7/8) pl : biwélo
boite; cantine (voir mpora);
fort
w610 miu cercueil,
sarcophage

wuanu (n 7/8) pl: biwanu
arachide

cable
ami



yaa

120

zingim

Yy

yaa (interj) (je me répete :)
non!

yaa (interr 7) lequel?

yah-s@a (n 7/8) pl : biydh-séa
plat

Yahweé (n 7) Seigneur

yamé (n 7/8) pl : biyamé
divination

yama (n 7/8) pl : biyima
esclave

yana (n 7/8) pl : biyani
cheval

yé (interr) que? quoi?

yé e yé (pr) lui seul

yébé (n 3/4) pl: miyébé
religion

y&la (n 3/4) pl : miyé’ld
instruction; enseignement

yéma (n 3/4) pl:miyéma ce
qui est attaché solidement

Yésus-Krist (n 7) Jésus-
Christ

yi (pr prés parf'7) il

yi (YP’) (pr démonst 7) ce; cette

yi€ (part) pourtant

yiit (interj) ce qui exprime le
terreur

yvinayi (n 7/8) pl : biyinayi
idole; fantéme; mauvaise
esprit; monstre

yiri yiri (idéo) tres noir

yiyéh (adj 7) tout

yok3 yok3 yok3 (idéo) bruit
que produit la lime et la
machette lorsqu'on affile une

machette; imitation de bouche,
le fait d'égorger une béte
Yiden (n 1/2) pl: oY#den
Juif
yu# (n 7/8) pl:biyaw lime
y4#t (adj 7) autre; certain
ywiii (interj) appel ou cri
d'effroi

A/

zin (idéo) bruit que produit un
arbre abattu

zingim (idéo) action de mettre
une charge lourde en équilibre
sur le dos du porteur



Tableau des déclinaisons des classes

nominales k99nzime

Classe Préfixe Pronom Pronom Pronom lequel  tout autre  génitif

Nominal Possessif Sujet Demons.
Isg&k2sg autres 1 Il -4 -4a -€h -t

1 N- W - w me g0 nye ny- w- nyiny-  ny- o
m-
0-

la a-

2 0- b b bih bin bé b- b- bib- b- )
b-
boo-

2a ba-

3 N- w w wé  w- w- wiw- g- o

4 mi- my my myé m- my- mimy-  my- mi

5 e- 1 1 ¢ 1- 1- ll- I- e
d-

6 me- m m mé m- m- mim- m- me
m-

7 - y y yé y- y- yiy- y- 0

8 bi- by by byé b- by- biby- by- bi

9 N- ny ny nye ny- ny- nyiny-  ny- o
0-

10 0- w w wé  w- w- wiw- g- )




